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Badezimmermobel von Duravit werden aus
Materialien hergestellt, die fiir Badezim-
mer geeignet sind. Damit die Freude an den
Produkten von Duravit lange erhalten bleibt,
sollten unbedingt folgende Punkte beachtet
werden: Es ist wichtig, flir eine gute Beliiftung
im Bad zu sorgen. Mdbel sollten nicht stehe-
ndem Wasser oder anhaltender Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Sind dennoch Wasser-
spritzer erkennbar, trocknen Sie die Mdbel
ab, um die Gefahr von Schaden zu verringern.
Vermeiden Sie Kontakt mit spitzen, scharfen
oder scheuernden Gegenstanden. Chemika-
lien wie Nagellackentferner, Parfiim, Haar-
farbe/ -tonungsmittel, lGsungsmittelhaltige
Flussigkeiten, Aceton, etc. sollten von den
Mébeloberflachen sofort entfernt werden.
Zu Reinigung auf keinen Fall scheuernde
Pflegemittel, Lésungsmittel oder aggressive
Reinigungsmittel verwenden. Tinten-, Obst-
und Faserstiftflecken, Tee, Kaffee, Saft und
Rotwein miissen sofort entfernt werden, da
Sie sonst dauerhaft auf die Oberfldache ein-
wirken.

Entfernen Sie Verschmutzungen unmittel-
bar. Frische Verunreinigungen lassen sich
wesentliche leichter von der Oberflache en-
tfernen, als bereits angetrocknete. Alle Ober-
flachen sind bedingt UV bestandig. Werden
die Produkte einer standigen UV-Strahlung
ausgesetzt, kann es zu Farbverdnderungen
kommen.

Die nachfolgenden Abschnitte sind auf die ein-
zelnen Materialien, beziiglich ihrer Pflege und
Wartung, aufgeteilt.

WICHTIGER HINWEIS
Anwendungsempfehlungen ihrer Reinigungs-
mittelhersteller sollten Sie aufmerksam lesen.
Im Zweifelsfall kdnnen Sie das Reinigungs-
und Pflegemittel an einer nicht sichtbaren
Stelle ausprobieren.

PFLEGE UND REINIGUNG VON ECHTHOLZ-
FURNIER ODER MASSIVHOLZ

Echtholzfurnier ist ein lebendiger Werkstoff.
Naturbedingte Schwankungen in Struktur,
Maserung, Porigkeit und Farbe zeugen von
der Echtheit des Naturstoffes Holz. Wird Holz
im Laufe der Zeit Sonnenlicht ausgesetzt,
konnen sich die Farbe und der Glanz andern,
diese Abweichung ist somit nicht reklama-
tionsberechtigt. Nutzen Sie zur regelmapigen
Staubentfernung ein leicht feuchtes, weiches
und fusselfreies Tuch, evtl. Fensterleder.
Starkere Verschmutzungen mit heifem Was-
ser und evtl. Spiilmittel entfernen. Wasser-
riickstande sofort mit weichem Tuch abwis-
chen. Um Verschmutzungen bei grobporigen
Echtholzfurnieren (Nussbaum, Eiche) zu en-
tfernen, benutzen Sie bitte als Reinigungs-
mittel einen Allzweckreiniger mit folgenden
Inhaltsstoffe: anionische und nichtionische
Tenside, Seife, Phosphonate, Phenoxyethanol.
Das Reinigungsmittel mit einem Tuch kreisfor-
mig, anschliefend @ngs in die Poren reiben.
Danach mit einem in warmem Wasser ange-
feuchteten weichen Tuch nachwischen. Bei
starkerer Verschmutzung der Poren die Ober-
flache erst mit Politur einreiben und danach,
wie eben beschrieben, mit Allzweckreiniger
nachreinigen. Mdbelpolitur nur in geringer
Menge auf trockene Oberfliche gebe; niemals
auf feuchte Oberflache auftragen, da Politur
sonst weifd werden kann.

PFLEGE UND REINIGUNG VON HOCHGLANZ-
LACKIERTEN OBERFLACHEN

Badmobel mit einem in warmem Wasser an-
gefeuchteten weichen Tuch und etwas Spiil-
mittel sdubern. Bei starkerer Verschmutzung,
die sich nicht mit einem Tuch entfernen &sst,
sehr sparsam nichtschleifende Autopolitur
verwenden. Nur im Ausnahmefall verwenden,
da bei hdufiger Anwendung die Lackschicht
diinner wird. Verzichten Sie auf den Einsatz
von Mébelpolituren (Ole, Wachse). Diese hin-
terlassen einen Fettfilm auf der Oberfliche

und mindern den Glanz. Trockene Tiicher, Pa-
pierservietten oder Mikrofasertiicher sollten
bei Matt- oder Hochglanzflachen vermieden
werden, da die Oberfldche zerkratzt werden
konnte.

PFLEGE UND REINIGUNG VON MELAMIN-
HARZPAPIEROBERFLACHEN

Badmdbel mit einem in warmem Wasser
angefeuchteten weichen Tuch und etwas
Spiilmittel sdaubern. Mdbel mit Struk-turob-
erfldchen werden am besten in Richtung der
Struktur gereinigt, um evtl. Schmutz zu en-
tfernen. Anschliefend wird mit in sauberem
Wasser angefeuchtetem Tuch nachgerieben,
um das Reinigungsmittel zu entfernen, so-
dass Flecken oder Streifen vermieden werden.
Hartndckige Verschmutzungen mit heifem
Wasser und evtl. etwas Spiilmittel entfernen.

PFLEGE UND REINIGUNG VON KUNSTLEDER
Bitte beachten Sie, dass Kunstleder nichts mit
natiirlichem Leder zu tun hat. Reinigen Sie
das Kunstleder am besten mit einem feuchten
Tuch und cremen Sie es danach nicht ein. Die
Weichmacher des Kunststoffleders treten mit
den fett- und dlhaltigen Substanzen einer
Pflegecreme in unschone Wechselwirkungen
und die Oberflache wird beschadigt.

PFLEGE UND REINIGUNG VON SPIEGEL UND
SPIEGELTUREN

Zur Beseitigung von Flecken (Fett, Kosmetika
etc.), ein in warmem Wasser ausgewaschenes
und gut ausgewrungenes Fensterleder ver-
wenden. Die Kanten der Spiegel immer trock-
en abwischen, da sich sonst Belagfehler bilden
konnen. Kein Glas- oder Fensterreiniger sowie
andere Chemikalien verwenden, da diese die
Silberschicht des Spiegels beschddigen und
braune Flecken verursachen kénnen. Bei un-
sachgemdfer Behandlung des Spiegels und
der Spiegeltiiren entfallt jeder Anspruch auf
Haftung und Garantie.

PFLEGE UND REINIGUNG VON KUNST-
STOFFARTIKELN Z.B. BOXEN

Schubkasten, Einlegeschalen und Kunstst-
offprofile  kdnnen mit |8sungsmittelfreiem
Putzmittel und einem feuchten Tuch gereinigt
werden. Zur Reinigung bitte keine Putzmittel
verwenden, in denen Lésungsmittel wie zum
Beispiel Aceton, Benzin oder Benzol enthalten
sind.

PFLEGE UND REINIGUNG VON GRIFFEN

Auch wenn es sich bei metallischen Werkst-
offen um relativ harte Materialien handelt, ist
doch die entsprechende Oberflachenverede-
lung (Lackierung, Eloxierung, Galvanisierung)
nicht kratzfest. Fiir die alltdgliche Reinigung
reicht ein in warmem Wasser angefeuchtetes
weiches Tuch. Bei starkerer Verschmutzung
beachten Sie bitte folgende Punkte:

o Chrom: Um den Glanz zu erhalten, sollten
verchromte Oberflachen nur mit einem
weichen Tuch und verdiinntem Spiritus ohne
Druck gereinigt werden. Polieren Sie die
Oberfldache abschliefend mit einem weichen
Tuch nach.

« Edelstahl: Zur Reinigung von hartndck-
iger Verschmutzung benutzen Sie bitte ein
spezielles Edelstahlpflegemittel und setzten
Sie es nach Herstellerangaben ein.

« Aluminium/Messing: Wéhlen Sie am besten
ein feuchtes Fensterleder zur Reinigung, da
dieses die Oberflache optimal vor Verkrat-
zungen bewahrt.



PFLEGE UND REINIGUNG VON GLASOBER-
FLACHEN

Die porenfreie Oberflache von Glas ist hygi-
enisch und pflegeleicht. Glasflachen reinigt
man am besten mit warmem Wasser mit et-
was Spilmittel oder einem handelsiiblichen
Glasreiniger und einem weichen, fusselfreien
Tuch.

LEUCHTSTOFFMITTELAUSTAUSCH

Weitere Informationen zum sachgerechten
Austausch ihres Leuchtmittels finden Sie auf
unserer Website www.duravit.com unter der
Rubrik Downloads ihres relevanten Produktes.

GEFAHRENHINWEISE A A

1. Es diirfen sich keine Personen an die
Tiren, Ausziige und Schubkasten hdngen.

2. Tiiren nur bis zum Anschlag 6ffnen und
nicht Giberdehnen.

3. Aufbewahrte Medikamente und Reini-
gungsmittel vor Kindern schiitzen.

4. Die Montage und Demontage von Mdbeln
und Mdbelteilen darf nur von einem
autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt
werden.

5. Beim Aus- und Einhdngen miissen die
Tiiren, Ausziige und Schubkasten unten
gut festgehalten werden, damit sie nicht
herunterfallen.

6. Bitte beachten Sie - wie bei allen elektri-
schen Geraten - auch Mébel mit integ-
rierten Lampen sollten nicht mit Wasser
in Beriihrung kommen.

7. Stecker nur mit Gegendruck aus der Dose
ziehen.

8. Elektrische Teile sollten immer nur im
ausgekiihlten Zustand und mit einem
trockenen Tuch gereinigt werden.

9. Nicht in die Fassung greifen. (Achtung
Stromschlag!)

10. Leuchtstoffmittel vor dem Austausch
erkalten lassen.

11.

12.

13.

14.

Leuchtmittel nicht zu fest driicken.

Sie konnten sonst zu scharfkantigen
Glassplittern zerbrechen.

Alle Mobelteile mit Elektroinstallation
diirfen nur durch einen Elektrofachmann
unter Beriicksichtigung (DIN 57 100) VDE
0100, Teil 701 angeschlossen werden.
LED-Lichtquellen (Lebensdauer > 30.000
Stunden) Leuchtmittel nicht austauschbar.
Kundendienst-Hotline unter

+49 (0)78 33 70 403.

EINSTELLUNG DER TOPFBANDER
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Duravit bathroom furniture is made of ma-
terials that are suitable for bathrooms. The
following points must be strictly observed to
ensure that you are able to enjoy using Duravit
products for a long time: It is important to en-
sure good ventilation in the bathroom. Furni-
ture should not be exposed to standing water
or sustained moisture. However, if you notice
splashes of water, dry the furniture to reduce
the risk of damage. Avoid contact with pointed,
sharp or abrasive objects. Chemicals, such as
nail polish remover, perfume, hair dye / tint,
solvent-based liquids, acetone etc. should be
removed from furniture surfaces immediately.
Never use abrasive care products, solvents or
aggressive cleaning agents for cleaning. Ink,
fruit and felt-tip pen stains, tea, coffee, juice
and red wine must be removed immediately,
otherwise it will permanently affect the sur-
face.

Remove soiling immediately. Recent soiling is
much easier to remove from the surface than
when it is dried in. Al surfaces have limited
UV resistance. Changes in colour may occur
if the products are exposed to continuous UV
radiation.

The following sections are split into individual
materials as regards their care and mainte-
nance.

IMPORTANT NOTE

You should carefully read the recommenda-
tions for use provided by your cleaning agent
manufacturers. If in doubt, you can test the
cleaning agent and care product in an incon-
spicuous area.

CARE AND CLEANING OF REAL WOOD
VENEER OR SOLID WOOD

Real wood veneer is a living material. Its struc-
ture, grain, porosity and colour vary naturally
which proves the authenticity of the natural

wood material. The colour and lustre of wood
may change if it is exposed to sunlight over
time; this variation is therefore not a justified
complaint. Use a slightly damp, soft lint-free
cloth or chamois to reqularly remove dust.
Remove heavier soiling with hot water and
detergent if necessary. Wipe off water depos-
its immediately with a soft cloth. Please use
an all-purpose cleaner with the following in-
gredients to remove soiling from large-pored
real wood veneers (walnut, oak): anionic and
nonionic surfactants, soap, phosphonates,
phenoxyethanol. Rub the cleaning agent in a
circular motion and then lengthways into the
pores with a cloth. Then wipe with a soft cloth
moistened in warm water. Rub polish into the
surface first with heavier soiling of the pores
and then clean with an all-purpose cleaner as
described above. Apply only a small amount of
furniture polish to the dry surface; never apply
to a damp surface as the polish may whiten.

CARE AND CLEANING OF HIGH-GLOSS
LACQUERED SURFACES

Clean the bathroom furniture with a soft
cloth moistened in warm water and a lit-
tle detergent. Use non-abrasive car polish
very sparingly for heavier soiling that cannot
be removed with a cloth. Use only in excep-
tional cases as the lacquer coating becomes
thinner with frequent use. Refrain from using
furniture polishes (oils, waxes). These leave a
greasy film on the surface and reduce the lus-
tre. Dry cloths, paper serviettes or microfibre
cloths should be avoided on matt or high-gloss
surfaces as the surface may be scratched.

CARE AND CLEANING OF MELAMINE RESIN
SURFACES

Clean the bathroom furniture with a soft cloth
moistened in warm water and a little deter-
gent. Furniture with textured surfaces is best
cleaned in the direction of the pattern to re-
move any soiling. Then rub with a damp cloth
moistened in clean water to remove the clean-
ing agent and avoid stains or streaks. Remove
stubborn soiling with hot water and a little
detergent if necessary.

CARE AND CLEANING OF FAUX LEATHER
Please be aware that faux leather has noth-
ing to do with genuine leather. Faux leather
is best cleaned with a damp cloth and then do
not apply a cream. The plasticisers in the faux
leather interact unpleasantly with the grease
and oil-based substances in a care cream and
the surface is damaged.

CARE AND CLEANING OF MIRRORS AND
MIRRORED DOORS

Use a chamois that has been rinsed in warm
water and wrung out well to remove stains
(grease, cosmetics etc.). Always wipe the edg-
es of mirrors dry, otherwise the surface may
become defective. Do not use glass or window
cleaner and other chemicals as these damage
the silver coating of the mirror and may cause
brown flecks. Any warranty entitlement and li-
ability will lapse in the event of improper han-
dling of the mirror and mirrored doors.

CARE AND CLEANING OF PLASTIC PRODUCTS,
SUCH AS BOXES

Drawers, insert trays and plastic profiles can
be cleaned with a solvent-free cleaning agent
and damp cloth. Do not use any cleaning
agents for cleaning that contain solvents, such
as acetone, petroleum or benzene.

CARE AND CLEANING OF HANDLES

Although metallic materials are relatively
hard materials, the corresponding surface
finish (lacquering, anodisation, galvanisation)
is however not scratch-resistant. A soft cloth
moistened in warm water suffices for every-
day cleaning. Please observe the following
points in the event of heavier soiling:

e Chrome: Chrome-plated surfaces should
only be cleaned with a soft cloth and diluted
spirit without applying any pressure to
maintain the gloss. Then polish the surface
with a soft cloth.

o Stainless steel: Please use a special stain-
less steel care product for cleaning stub-
born soiling and follow the manufacturer's
instructions.

« Aluminium/brass: It is best to choose a
damp chamaois for cleaning as this gives
the surface optimum protection against
scratches.

11
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CARE AND CLEANING OF GLASS SURFACES
The non-porous surface of glass is hygienic
and easy to clean. Glass surfaces are best
cleaned with warm water and a little deter-
gent or with a household glass cleaner and a
soft lint-free cloth.

REPLACING FLUORESCENT LAMPS

Further information on how to replace your
lamp properly can be found on our website
www.duravit.com in the Downloads section of
your relevant product.

HAZARD INFORMATION A A

1. No persons are allowed to hang on the
doors, pull-outs and drawers.

2. Open the doors as far as they will go and
do not overextend them.

3. Keep stored medication and cleaning
agents away from children.

4. The assembly and disassembly of fur-
niture and furniture parts must only be
carried out by an authorised specialist.

5. Doors, pull-outs and drawers must be
held firmly underneath so that they do
now fall down.

6. Please note - as is the case with all
electrical equipment - furniture with in-
tegrated lamps should also not come into
contact with water.

7. Pull plugs out of the socket only with
counter-pressure.

8. Electrical parts should only ever be
cleaned when they have cooled down us-
ing a dry cloth.

9. Do not reach into the socket. (Caution:
electric shock!)

10. Allow fluorescent lamps to cool down
before they are replaced.

11. Do not apply too much pressure to lamps,
otherwise they may break into sharp
shards of glass.

12. All furniture parts with an electrical

installation must only be connected by a
qualified electrician taking (DIN 57 100)
VDE 0100, Part 701 into account.

13. LED light sources (service life > 30,000

hours) Lamps cannot be replaced.

14. Customer service hotline on

+49 (0)78 33 70 403.

SETTING THE HINGES

Version 1

Version 2
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Les meubles de salle de bains Duravit sont
fabriqués a partir de matériaux adaptés a
votre salle de bains. Pour que vous profitiez
le plus longtemps possible de vos meubles, il
convient de respecter les points suivants : il est
important de bien aérer la piéce. Les meubles
ne doivent pas se trouver dans l'eau stagnante
ou 'humidité permanente. En cas de projec-
tions d'eau, il suffit de sécher les meubles afin
de diminuer les risques de dommages. Evitez
le contact avec les objets pointus, coupants ou
abrasifs. Les produits chimiques tels que les
dissolvants, le parfum, les teintures et colora-
tions pour les cheveux, l'acétone,etc. doivent
étre éliminés immédiatement sur les meu-
bles. Pour le nettoyage, il ne faut en aucun cas
utiliser de produits abrasifs, de solvants ou de
détergents agressifs. Les taches d'encre, de
fruit ou de feutre, de thé, café, jus de fruits et
vin rouge doivent étre immédiatement élimi-
nés car elles risquent d'agir de maniére dura-
ble sur la surface.

Enlevez les taches sans attendre. Il est nette-
ment plus facile d’enlever les taches fraiches
que celles qui ont séché sur la surface. Toutes
les surfaces présentent une résistance restre-
inte aux UV. Des décolorations sont possibles si
les produits sont exposés de maniére perma-
nente aux rayons UV.

Les consignes suivantes concernent U'entretien
et le nettoyage des différents matériaux.

REMARQUE IMPORTANTE

Lisez attentivement les recommandations
d'utilisation des fabricants de vos détergents.
En cas de doute, vous pouvez utiliser le pro-
duit de nettoyage et d'entretien dans un en-
droit non visible.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU PLACAGE EN
BOIS VERITABLE OU DU BOIS MASSIF

Le placage en bois véritable est un matériau
vivant. Des variations de structure, de grain,
de porosité et de couleur conditionnées par
la nature témoignent de l'authenticité de la
matiére naturelle qu'est le bois. Si le bois est
exposé aux rayons du soleil au fil du temps,
la couleur et la brillance peuvent changer.
Cette variation ne peut pas faire l'objet de ré-
clamations. Pour lélimination réquliere des
poussiéres, utilisez un chiffon doux, non pelu-
cheux et légerement humide, voire une peau
de chamois. Eliminez les taches tenaces avec
de 'eau chaude et éventuellement du liquide
vaisselle. Essuyez immédiatement tout résidu
d'eau a l'aide d'un chiffon doux. Pour enlever
les taches sur les placages de bois véritable a
pores grossiers (noyer, chéne), utilisez un net-
toyant universel avec les composants suivants :
tensioactifs anioniques et non ioniques, savon,
phosphonates, phénoxyéthanol. Appliquez
le détergent a l'aide d'un chiffon d'abord en
cercles, puis ensuite dans la longueur. Rincez
ensuite a l'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau
chaude. Si les salissures au niveau des pores
sont plus importantes, frottez d'abord a laide
d'un produit de polissage et nettoyez ensuite
a l'aide d'un détergent universel en suivant la
description ci-dessus. Versez juste une petite
quantité de produit de polissage sur la surface
seche ; n‘appliquez jamais le produit sur une
surface humide car il peut blanchir.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES SURFACES
VERNIES BRILLANTES

Nettoyez les meubles de la salle de bains a
'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau chaude et
d'un peu de liquide vaisselle. Si les salissures
sont plus importantes et ne peuvent pas étre
éliminées a l'aide d'un chiffon, utilisez une trés
faible quantité de produit de polissage pour
voitures. N'utilisez ce produit que dans les cas
exceptionnels car la couche de vernis diminue
avec chaque utilisation. Evitez l'utilisation des

produits suivants encaustiques (huiles, cires).
Celles-ci laissent un film gras sur la surface
et diminuent la brillance. L'usage des chiffons
secs, les serviettes en papier et les chiffons
en microfibres doit étre évité sur les surfaces
mates ou brillantes car la surface peut étre
rayée.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES SURFACES
EN PAPIER MELAMINE

Nettoyez les meubles de la salle de bains a
laide d'un chiffon doux imbibé d'eau chaude
et d'un peu de liquide vaisselle. Les meubles
avec des surfaces structurées sont nettoyées
de préférence dans le sens de la structure afin
de supprimer d'éventuelles salissures. Frottez
ensuite a 'aide d'un chiffon imbibé d'eau pro-
pre afin d'enlever le détergent et d'éviter les
taches et les rayures. Eliminez les saletés ten-
aces avec de l'eau chaude et éventuellement
un peu de liquide vaisselle.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES SURFACES
EN SIMILI CUIR

Notez que le simili cuir n'a rien en commun
avec le cuir naturel. Nettoyez le simili cuir
de préférence a l'aide d'un chiffon humide et
n‘appliquez ensuite aucune créme. Les sub-
stances a base de graisse et d’huile se trouvant
dans les plastifiants d'une creme d’entretien
entrainent des interactions dans le simili cuir
et la surface est endommagée.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DES MIROIRS ET
PORTES MIROIR

Pour éliminer les taches (graisse, produits
cosmétiques, etc.), utilisez une peau de cham-
ois rincée a 'eau chaude et bien essorée. Les
bords des miroirs doivent toujours étre es-
suyés a sec pour éviter la formation de dépots.
N'utilisez pas de nettoyants pour vitres ou
fenétres ou d'autres produis chimiques car
ces derniers endommagent la couche argen-

tée du miroir et peuvent entrainer la forma-
tion de taches brunes. En cas de traitement
incorrect du miroir et des portes miroir, toute
prétention a la responsabilité et garantie est
annulée.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE D'ARTICLES EN
PLASTIQUE, PAR EX. LES BOITES

Les tiroirs, bacs et profils en plastique peu-
vent étre nettoyés a l'aide de détergents sans
solvant et d'un chiffon humide. N'utilisez pas
de détergents contenant des solvants tels que
'acétone, l'essence ou le benzole pour le net-
toyage.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES POIGNEES
Méme s'il s'agit de matériaux relativement
durs dans le cas des matériaux métalliques,
la finition de la surface (vernis, anodisation,
galvanisation) n'est toutefois pas résistante
aux rayures. Pour le nettoyage quotidien, il
suffit d'utiliser un chiffon humide et de l'eau
chaude. En cas de salissures plus importantes,
prenez en compte les points suivants :

o Chrome: Pour maintenir la brillance, les
surfaces chromées doivent uniqguement
étre nettoyées sans appliquer de pression
a laide d'un chiffon doux et d'alcool dilué
Polissez la surface ensuite a l'aide d'un chif-
fon doux.

o Acier inoxydable: Pour nettoyer les salis-
sures tenaces, utilisez un produit d’entretien
spécial pour l'acier inoxydable et appliquez
le en suivant les indications du fabricant.

o Aluminium/laiton: Optez de préférence
pour une peau de chamois humide car elle
permet de préserver au mieux la surface
des rayures.

N
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE DES SURFACES
EN VERRE

La surface non poreuse du verre est hygié-
nique et facile a entretenir. Les surfaces en
verre sont nettoyées de préférence avec de
U'eau chaude et un peu de liquide vaisselle ou
a laide d'un nettoyant pour verre disponible
dans le commerce et d'un chiffon doux, non
pelucheux.

REMPLACER LES AMPOULES

Vous trouverez d'autres informations concer-
nant le remplacement de vos ampoules sur
notre site internet www.duravit.com dans la
rubrique téléchargements de votre produit.

MENTIONS DE DANGER A A

1. IUne faut pas se suspendre aux portes,
tiroirs et tablettes coulissantes.

2. Ouvrir les portes jusqu'a la butée et ne
pas forcer.

3. Garder les médicaments et les détergents
hors de la portée des enfants.

4. Le montage et le démontage des meubles
et d'éléments de meubles doivent uni-
quement étre réalisés par une entreprise
spécialisée agréée.

5. Lors du décrochage et de la remise en
place des portes, tiroirs et tablettes
coulissantes, celles-ci doivent étre bien
tenues par le dessous afin qu’elles ne
tombent pas.

6. Notez que, comme pour tous les appareils
électriques, les meubles avec des lampes
intégrées ne doivent pas entrer en contact
avec de l'eau.

7. La fiche doit étre sortie de la prise en
appliquant une contre-pression.

8. Les composants électriques doivent
uniguement étre nettoyés a froid a l'aide
d'un chiffon sec.

9. Ne pas introduire les doigts dans la prise.
(attention risque d'électrocution)

10.

11.

12.

13.

14.

Laisser refroidir les ampoules avant de
les remplacer.

Ne pas tenir les ampoules trop ferme-
ment. Elles peuvent se briser en éclats de
verre coupants.

Tous les éléments des meubles avec une
installation électronique doivent étre
installés uniquement par un électricien
conformément aux normes (DIN 57 100)
VDE 0100, partie 701.

Sources de lumiere LED (durée de vie >
30 000 heures) Les ampoules ne peuvent
pas étre remplacées.

Assistance téléphonique au numéro

+49 (0)78 33 70 403.

REGLAGE DES CHARNIERES

Version 1

Version 2
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Badkamermeubels van Duravit worden van
materialen gemaakt die geschikt zijn voor
badkamers. Om ervoor te zorgen dat u lang
plezier hebt van de producten van Duravit, di-
enen de volgende punten absoluut in acht te
worden genomen: Het is belangrijk om in de
badkamer voor een goede ventilatie te zorgen.
Meubels mogen niet worden blootgesteld aan
stilstaand water of aanhoudend vocht. Komen
er toch waterspetters op de meubels terecht,
dan moeten deze worden weggeveegd om de
schade te beperken. Voorkom contact met
spitse, scherpe of schurende voorwerpen.
Chemicalién zoals nagellakremover, parfum,
haarkleurmiddel, vloeistoffen met oplosmid-
delen, aceton enz. moeten direct van het meu-
beloppervlak worden verwijderd. Gebruik voor
het reinigen geen schurende schoonmaakmid-
delen, oplosmiddelen of agressieve reinigings-
middelen. Inkt-, fruit- en viltstiftviekken, thee,
koffie, sap en rode wijn moeten direct worden
verwijderd omdat zij anders permanent op het
oppervlak inwerken.

Verwijder verontreinigingen onmiddellijk.
Verse verontreinigingen kunnen aanzienlijk
eenvoudiger van het oppervlak worden ver-
wijderd dan reeds opgedroogde. Alle opperv-
lakken zijn beperkt UV-bestendig. Worden de
producten blootgesteld aan een voortdurende
UV-straling, kunnen er kleurveranderingen
ontstaan.

De volgende paragrafen zijn opgedeeld aan de
hand van de verzorging en het onderhoud van
de afzonderlijke materialen.

BELANGRIJKE AANWIJZING

Lees de instructies van de fabrikant van het
reinigingsmiddel aandachtig door. In geval van
twijfel kunt u het reinigings- en onderhouds-
middel op een niet zichtbare plek uitproberen.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN ECHT-
HOUT-FINEER OF MASSIEF HOUT
Echt-hout-fineer is een natuurlijk werkend
materiaal. Natuurlijke schommelingen op het
gebied van structuur, vlammen, porién en
kleur zijn een bewijs van de echtheid van het
natuurlijke materiaal hout. Wordt hout in de
loop van de tijd aan zonlicht blootgesteld, kan
de kleur en glans veranderen, deze afwijking
is dus geen reden tot reclamatie. Gebruik voor
het regelmatige afstoffen een iets vochtige,
zachte en pluisvrije doek, evt. zeemlap. Verwi-
jder intensievere verontreinigingen met heet
water en evt. afwasmiddel. Veeg waterresten
direct met een zachte doek weg. Gebruik bij
echt-hout-fineer met grote porién (noten-
boom, eik) voor het verwijderen van veron-
treinigingen als reinigingsmiddel een alles-
reiniger met de volgende stoffen: anionische
en niet-ionische tensiden, zeep, fosfonaten,
fenoxyethanol. Wrijf het reinigingsmiddel
met een doek cirkelvormig en aansluitend in
lengterichting in de porién. Veeg vervolgens
na met een in warm water vochtig gemaak-
te zachte doek. Bij sterkere verontreinigin-
gen van de porién moet het oppervlak eerst
met politoer worden ingewreven en vervol-
gens, zoals net beschreven, met allesreini-
ger worden schoongemaakt. Breng slechts
een geringe hoeveelheid meubelpolitoer aan
op het droge oppervlak; nooit op een vochtig
oppervlak, omdat de politoer anders wit kan
uitslaan.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN
HOOGGLANS GELAKTE OPPERVLAKKEN

Maak badkamermeubels schoon met een in
warm water vochtig gemaakte zachte doek en
een beetje afwasmiddel. Gebruik bij sterkere
verontreinigingen die niet met een doek kun-
nen worden verwijderd, zeer zuinig niet-
schurende auto-polish. Gebruik deze alleen
in uitzonderingsgevallen omdat bij frequent
gebruik de laklaag dunner wordt. Voorkom
het gebruik van meubelpolitoer (olie, was).

Deze laat een vetlaag op het oppervlak achter,
waardoor de glans minder wordt. Ook het ge-
bruik van droge doeken, papieren servetten
of microvezeldoeken moet bij matte of hoog-
glans oppervlakken worden voorkomen omdat
de oppervlakken kunnen worden bekrast.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN MELAMINE-
HARSPAPIER OPPERVLAKKEN

Maak badkamermeubels schoon met een in
warm water vochtig gemaakte zachte doek
en een beetje afwasmiddel. Meubels met een
structuur in het oppervlak kunnen het beste in
de richting van de structuur worden gereinigd
om evt. vuil te verwijderen. Wrijf vervolgens
na met een in schoon water vochtig gemaakte
doek om het reinigingsmiddel te verwijderen
zodat vlekken of strepen worden voorkomen.
Verwijder hardnekkige verontreinigingen met
heet water en evt. een beetje afwasmiddel.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN KUNSTLEER
Houdt u er rekening mee dat kunstleer ni-
ets met echt leer te maken heeft. Reinig het
kunstleer het beste met een vochtige doek
en smeer het vervolgens niet met créme in.
Tussen de weekmakers van het kunstleer en
de vet- en oliehoudende substanties van een
verzorgende créme ontstaan slechte wis-
selwerkingen, waardoor het oppervlakte
wordt beschadigd.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN SPIEGELS
EN SPIEGELDEUREN

Gebruik voor het verwijderen van vlekken
(vet, cosmetica, enz.) een in warm water uit-
gespoelde en goed uitgewrongen zeemlap.
Veeg de randen van de spiegel altijd droog
af, omdat anders de deklaag kan worden be-
schadigd. Gebruik geen glas- of vensterreini-
ger evenals andere chemicalién omdat deze
de zilverlaag van de spiegel beschadigen en
bruine vlekken kunnen veroorzaken. Wordt de

spiegel/spiegeldeur verkeerd behandeld, dan
komt elk recht op aansprakelijkheid en garan-
tie te vervallen.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN KUNSTSTOF
VOORWERPEN BIJV. BOXEN

Schuiflades, bakken en kunststof profielen
kunnen met oplosmiddel-vrije poetsmiddelen
en een vochtige doek worden schoongemaakt.
Gebruik geen poetsmiddelen die oplosmidde-
len zoals aceton, benzine of benzol bevatten.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN HANDVAT-
TEN

Ook als het bij metalen materialen om relatief
harde materialen gaat, is toch de betreffende
oppervlakteveredeling (laklaag, anodische
laag, galvanisatie) niet krasvast. Voor de
dagelijkse reiniging volstaat een in warm wa-
ter vochtig gemaakte zachte doek. Bij sterkere
verontreinigingen moeten de volgende punten
in acht worden genomen:

e Chroom: Om de glans te behouden, moeten
verchroomde oppervlakken alleen met een
zachte doek en verdunde spiritus zonder
druk worden gereinigd. Polijst aan het einde
het oppervlak met een zachte doek na.

¢ Roestvrij staal: Gebruik voor het verwij-
deren van hardnekkige verontreinigingen
een speciaal schoonmaakmiddel voor
roestvrij staal en neem hierbij de informatie
van de fabrikant van het schoonmaakmiddel
in acht.

¢ Aluminium/messing: Gebruik hiervoor een
vochtige zeemlap, omdat deze geen krassen
op het oppervlak achterlaat.
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ONDERHOUD EN REINIGING VAN GLAZEN
OPPERVLAKKEN

Het porievrije oppervlak van glas is hygiénisch
en onderhoudsarm. Glazen vlakken kunnen
het beste worden schoongemaakt met warm
water en een beetje afwasmiddel of een
standaard in de winkel verkrijgbare glasreini-
ger en een zachte, pluisvrije doek.

VERVANGEN VAN VERLICHTINGSMIDDELEN
Meer informatie over het vakkundig vervan-
gen van uw verlichtingsmiddel vindt u op onze
website www.duravit.com onder de rubriek
Downloads van het relevante product.

GEVARENAANDUIDING A A

1. Personen mogen niet aan deuren, uits-
chuifbare delen en lades gaan hangen.

2. Open deuren alleen tot aan de aanslag en
zorg ervoor dat deze niet verder worden
gerekt dan voorzien.

3. Houd medicijnen en reinigingsmiddelen
buiten bereik van kinderen.

4. De montage en demontage van meubels
en onderdelen mag alleen door een geau-
toriseerd vakbedrijf worden uitgevoerd.

5. Bij het uit- en inhangen moeten de
deuren, uitschuifbare delen en lades aan
de onderkant goed worden vastgehouden
zodat deze niet naar beneden vallen.

6. Houdt u er rekening mee dat - net als bij
alle elektrische apparaten - ook meubels
met geintegreerde lampen niet mogen
worden blootgesteld aan water.

7. Trek de stekker alleen met tegendruk uit
het contact.

8. Elektrische onderdelen mogen alleen in
afgekoelde toestand en met een droge
doek worden schoongemaakt.

9. Grijp niet in de fitting. (Let op. Elektrische
schok!)

10. Laat het verlichtingsmiddel afkoelen
voordat het wordt vervangen.

11.

12.

13.

14.

Houd verlichtingsmiddelen niet te stevig
vast. Zij zouden anders kapot kunnen
gaan, waardoor er glassplinters ontstaan.
Alle meubels met elektrische installatie
mogen alleen door een elektricien met in-
achtneming van (DIN 57 100) VDE 0100,
Teil 701 worden aangesloten.
Led-lichtbronnen (levensduur > 30.000
uur). Lampen kunnen niet worden
vervangen.

Klantenservice-hotline via

+49 (0)78 33 70 403.

INSTELLING VAN DE POTSCHARNIEREN

Versie 1

Versie 2
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Los muebles de bafio Duravit se fabrican
Gnicamente con materiales idéneos para ba-
fios. Resulta imprescindible tener en cuenta
los siguientes aspectos para poder disfrutar
durante mucho tiempo de los productos Du-
ravit: es muy importante procurar que haya
una buena ventilacién en el bafo. Los mue-
bles no se deben exponer al agua estancada ni
a la humedad permanente. En caso de haber
salpicadas de agua, seque los muebles para
reducir el peligro de dafios. Evite cualquier
contacto con objetos punzantes, afilados o
abrasivos. Las sustancias quimicas como los
productos de quitaesmalte, perfumes, tintes y
colorantes para el pelo, liquidos que conten-
gan disolvente, acetona, etc. se deben eliminar
inmediatamente de la superficie de los mue-
bles. En ninguln caso se deben utilizar para la
limpieza productos de conservacién abrasivos,
disolventes o productos de limpieza agresivos.
Las manchas de tinta, rotulador, fruta, té,
café, zumo y vino tinto se deben eliminar in-
mediatamente, ya que de lo contrario actdan
de forma permanente sobre la superficie.
Elimine la suciedad inmediatamente. Es mu-
cho mas facil eliminar de la superficie la sucie-
dad reciente que la suciedad seca. Todas las
superficies tienen una resistencia limitada a la
luz ultravioleta. Si los productos se exponen a
una radiacidn de luz ultravioleta permanente,
pueden producirse cambios de color.

Los siguientes apartados se dividen segun las
caracteristicas de conservacion y manten-
imiento de los diferentes materiales.

INFORMACION IMPORTANTE

Lea atentamente las recomendaciones de apli-
cacién del fabricante del producto de limpieza.
En caso de duda, puede probar el producto
de limpieza y conservacion aplicandolo en lu-
gares no visibles.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE CHAPA DE
MADERA AUTENTICA 0 MADERA MACIZA

La chapa de madera auténtica es un mate-
rial natural. Las variaciones naturales en la
estructura, las vetas, la porosidad y el color
demuestran la autenticidad de la madera.
Si la madera se expone a la luz solar, con el
paso del tiempo se pueden alterar el color y
el brillo, excluyéndose en este caso el derecho
a reclamaciones. Elimine el polvo periédica-
mente utilizando un trapo ligeramente
humedo, suave y sin hilachas o una gamuza
si fuera necesario. Eliminar la suciedad mas
persistente utilizando agua caliente y un poco
de lavavajillas si fuera necesario. Secar inme-
diatamente los restos de agua con un trapo
suave. Para eliminar la suciedad en chapas de
madera auténtica de poros grandes (nogal, ro-
ble), utilice un producto de limpieza universal
que contenga las siguientes sustancias: tenso-
activos anidnicos y no idnicos, jabdn, fosfona-
tos, fenoxietanol. Frotar el producto de limp-
ieza con un trapo en movimientos circulares y
después en sentido longitudinal para que en-
tre en los poros. A continuacidn, repasar con
un trapo suave humedecido con agua caliente.
En caso de que los poros estén muy sucios,
primero frotar la superficie con un producto
de pulido y repasar después con el producto
de limpieza universal segun la descripcion an-
terior. El producto de pulido para muebles se
debe aplicar solo en pequefas cantidades en
la superficie seca. Jamas se debe aplicar sobre
una superficie himeda, ya que de lo contrario
el producto de pulido puede blanquearse.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE SUPERFICIES
EN LACADO BRILLANTE

Limpiar los muebles de bafio con un trapo
suave humedecido con aqua caliente y un
poco de lavavajillas. En caso de suciedad muy
resistente que no se pueda eliminar con un
trapo, es posible utilizar de forma muy mod-
erada pulimento para automdviles no abra-
sivo. Este producto solo se debe utilizar como

excepcion porque si se aplica con frecuencia,
la capa de pintura se vuelve mas fina. No
aplique de productos de pulido para muebles
(aceites, ceras), ya que dejan una pelicula de
grasa sobre la superficie y merman el brillo.
En caso de superficies mates o en lacado bril-
lante, se debe evitar el uso de trapos secos,
servilletas de papel o bayetas de microfibra
porque podrian rayar la superficie.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE SUPERFICIES
DECORADOS

Limpiar los muebles de bafio con un trapo
suave humedecido con agua caliente y un
poco de lavavajillas. La mejor forma de lim-
piar los muebles con superficies estructura-
das es sequir la orientacién de la estructura
para eliminar la posible suciedad. A continu-
acion, volver a frotar con un trapo humede-
cido en agua limpia para eliminar el producto
de limpieza y evitar la formacién de manchas
o tiras. Eliminar la suciedad persistente utili-
zando aqua caliente y un poco de lavavajillas si
fuera necesario.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE PIEL SINTE-
TICA

Tenga en cuenta que la piel sintética no tiene
nada que ver con la piel natural. La mejor for-
ma de limpiar la piel sintética es con un trapo
himedo sin aplicar ninguna crema después.
Los plastificantes de la piel sintética producen
efectos no deseados al entrar en contacto con
las sustancias de la crema de conservacion
que contienen grasa y aceite, produciendo
ademas dafos en la superficie.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE ESPEJOS Y
PUERTAS DE ESPE)O

Para eliminar las manchas (grasa, produc-
tos cosmeéticos, etc.), utilizar una gamuza la-
vada en agua caliente y bien escurrida. Los
bordes del espejo se deben frotar siempre en

seco para evitar que se produzcan desperfec-
tos en el recubrimiento. No se deben utilizar
productos de limpieza para vidrio o ventanas
y tampoco otras sustancias quimicas, ya que
podrian dafar la capa de plata del espejo y
producir manchas de color marrén. En caso de
aplicar un tratamiento inapropiado al espejo y
a las puertas de espejo, se excluye el derecho
de responsabilidad y garantia.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE ARTICULOS
DE PLASTICO, POR EJEMPLO, CAJAS

Los cajones, elementos de distribucion y per-
files de plastico se pueden limpiar con un pro-
ducto de limpieza y un trapo humedo. Para
la limpieza no se deben utilizar productos de
limpieza que contengan disolventes como, por
ejemplo, acetona, gasolina o benceno.

CONSERVACION Y LIMPIEZA DE TIRADORES
Aungue los materiales metalicos son relativa-
mente duros, su correspondiente acabado de
superficie (barnizado, anodizado, galvanizado)
no es resistente a los rasquios. Para la limp-
ieza diaria basta con un trapo suave humede-
cido con agua caliente. En caso de suciedad
muy resistente, tenga en cuenta los siguientes
puntos:

« Cromo: para conservar el brillo se deben
limpiar las superficies cromadas solo con un
trapo suave y un poco de alcohol diluido sin
aplicar ninguna presién. Repase la superfi-
cie finalmente con un trapo suave.

« Acero inoxidable: para limpiar la suciedad
persistente debe utilizar un producto de
limpieza especial para acero inoxidable
y aplicarlo siguiendo las indicaciones del
fabricante.

« Aluminio/latén: lo mejor es limpiar con
una gamuza himeda, ya que de este modo
se protege la superficie de forma éptima
contra rasguios.
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CONSERVACION Y LIMPIEZA DE SUPERFICIES
DE VIDRIO

La superficie sin poros del vidrio es higiénicay
facil de limpiar. La mejor forma de limpiarlas
es con agua caliente y un poco de lavavajillas
o un producto de limpieza de vidrio conven-
cional y un trapo suave sin hilachas.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA ELECTRICA
Encontrara mas informaciéon sobre la sus-
titucion correcta de la lampara eléctrica en
nuestro sitio web www.duravit.com, en el
apartado de descargas correspondiente al
producto.

INDICACIONES DE PELIGRO A A

1. Las personas no se deben colgar de las
puertas, de los cajones extraibles ni de los
cajones.

2. Las puertas se deben abrir solamente
hasta el tope, sin tirar de ellas excesiva-
mente.

3. Mantener los medicamentos y productos
de limpieza alejados del alcance de los
nifos.

4. Unicamente una empresa especializada
autorizada puede llevar a cabo el montaje
y el desmontaje de los muebles y partes
de los mismos.

5. Aldesenganchary enganchar las puertas,
los cajones extraibles y los cajones,
sujetarlos bien por la parte inferior para
evitar que se caigan.

6. Como en el caso de aparatos eléctricos,
tener en cuenta que los muebles con
ldmparas integradas no deben entrar en
contacto con el agua.

7. Sacar el conector del enchufe solo con
contrapresion.

8. Las piezas eléctricas se deben limpiar
siempre cuando estan frias y utilizando
un trapo seco.

9. No introducir las manos en el portaldm-
paras. (jAviso, descarga eléctrica!)

10. Dejar que la ldmpara eléctrica se enfrie
antes de sustituirla.

11. No apretar la lampara eléctrica excesiva-
mente. De lo contrario se podria romper,
formando fragmentos de vidrio muy
afilados.

12. Unicamente un electricista especializado
puede realizar la conexidn de todas las
partes de muebles con instalacion eléc-
trica, teniendo en cuenta la norma (DIN
57 100) VDE 0100, parte 701.

13. Fuentes de luz LED (vida util > 30.000
horas). No se debe sustituir la ldmpara
eléctrica.

14. Servicio técnico al +49 (0)78 33 70 403.

CONFIGURACION DE LAS BISAGRAS INTERIORES

Version 1

Version 2
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Version 3

Version 1

Version 2
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I mobili Duravit sono prodotti con materiali
idonei per l'installazione nel bagno. Per poter
apprezzare i prodotti Duravit a lungo, & indis-
pensabile rispettare le sequenti indicazioni: E
importante assicurare una buona ventilazione
del bagno. | mobili non devono essere esposti
ad acqua stagnante o umidita persistente. Tut-
tavia, se si rilevano anche solo leggeri spruzzi
d'acqua, asciugare i mobili per ridurre il peri-
colo di danni. Evitare il contatto con oggetti
appuntiti, affilati o abrasivi. | prodotti chimici,
come i solventi per smalto per le unghie, i pro-
fumi, le tinture per capelli, i liquidi che con-
tengono solventi, l'acetone ecc. devono essere
rimossi immediatamente dalle superfici dei
mobili. Per la pulizia non utilizzare mai pro-
dotti abrasivi, solventi o detergenti aggressivi.
Le macchie d'inchiostro, frutta e pennarello,
te, caffe, succo e vino rosso devono essere ri-
mosse immediatamente per evitare che pen-
etrino nella superficie in modo permanente.
Rimuovere immediatamente lo sporco. Le
macchie fresche sono nettamente piu facili da
rimuovere dalla superficie rispetto a quelle
gia asciutte. Tutte le superfici sono resistenti
ai raggi UV in una certa misura. Se i prodotti
vengono esposti costantemente ai raggi UV
possono verificarsi alterazioni dei colori.

| sequenti paragrafi sono suddivisi per tipo-
logia di materiale e ne evidenziano le diverse
cura e manutenzione.

NOTA IMPORTANTE

Leggere attentamente i consigli per ('uso for-
niti dai produttori dei detergenti. In caso di
dubbi, & possibile provare il prodotto o il de-
tergente in un punto non visibile del mobile.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELLA IMPIAL-
LACCIATURA IN LEGNO O DEL LEGNO MAS-
SELLO

L'impiallacciatura in legno & un materiale
naturale. Le naturali irregolarita di struttu-
ra, venatura, porosita e colore garantiscono
'assoluta genuinita del materiale naturale
legno. Con il passare del tempo, se il legno
viene esposto alla luce solare, il colore e la
lucentezza possono cambiare; questa variazi-
one, pertanto, non € riconosciuta come mo-
tivo di reclamo. Per rimuovere regolarmente
la polvere utilizzare un panno morbido, ap-
pena inumidito e senza pelucchi, ad esempio
una pelle per vetri. Rimuovere lo sporco piu
ostinato con acqua calda e con l'eventuale
aggiunta di detersivo per piatti. Rimuovere i
residui d'acqua immediatamente passando un
panno morbido. Per rimuovere lo sporco dalle
impiallacciature in legno piu porose (noce, ro-
vere) utilizzare un detergente multiuso con i
seguenti ingredienti: tensioattivi anionici e
non ionici, sapone, fosfonati, fenossietanolo.
Applicare il detergente strofinando la super-
ficie porosa con un panno con un movimento
prima circolare poi longitudinale. Successiva-
mente, pulire con un panno morbido inumidito
in acqua calda. In caso di sporco ostinato sulla
superficie porosa, frizionare prima con il lu-
cido poi, pulire, come descritto sopra, con il
detergente multiuso. Usare lucido o cera per
mobili solo in quantita ridotta e su superfi-
cie asciutta; non applicare mai su superficie
umida, per evitare che |a cera diventi bianca.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELLE SUPERFICI
LACCATE

Pulire i mobili per il bagno con un panno mor-
bido inumidito in acqua calda e con l'aggiunta
di una piccola quantita di detersivo per piatti.
In caso di sporco ostinato che non e possibile
rimuovere con un panno, utilizzare una pic-
colissima quantita di polish non abrasivo per
auto. Effettuare questo tipo di pulizia solo in
casi eccezionali, poiché se utilizzata di fre-

quente, puo assottigliare lo strato di laccatura.
Evitare 'uso di lucidanti per mobili (oli, cere).
Questi prodotti lasciano una pellicola di grasso
sulla superficie e ne riducono la lucentezza.
Si consiglia di evitare l'uso di panni asciutti,
salviette di carta o panni in microfibra sulle
superfici satinate o lucide per evitare di graf-
fiare la superficie.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELLE SUPERFICI
RIVESTITE IN RESINA MELAMMINICA

Pulire i mobili per il bagno con un panno mor-
bido inumidito in acqua calda e con l'aggiunta
di una piccola quantita di detersivo per piat-
ti. It modo migliore per pulire i mobili con a
rilievo strutturate e sequire la direzione della
goffratura per rimuovere lo sporco eventual-
mente presente. Quindi, strofinare con un
panno inumidito in acqua pulita per rimuovere
il detergente ed evitare la formazione di mac-
chie o striature. Rimuovere lo sporco ostinato
con acqua calda e con l'eventuale aggiunta di
una piccola quantita di detersivo per piatti.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELL'ECOPELLE
L'ecopelle non ha nulla a che fare con la pelle
naturale. Si consiglia di pulire l'ecopelle con un
panno umido e non applicare prodotti in crema
successivamente. | plastificanti dell'ecopelle
non vanno d'accordo con le sostanze conte-
nenti grasso e olio presenti nelle creme e dan-
neggiano la superficie.

MANUTENZIONE E PULIZIA DI SPECCHI E
ANTE A SPECCHIO

Per rimuovere le macchie (grasso, cosmetici
ecc.), utilizzare una pelle per vetri lavata in
acqua calda e ben strizzata. Asciugare bene
dello specchio per evitare danni al rivestimen-
to. Non utilizzare detergenti per vetri o fin-
estre e altri prodotti chimici, in quanto questi
prodotti danneggiano lo strato di argento dello
specchio e possono causare macchie marroni.

In caso di trattamento non appropriato dello
specchio e delle ante a specchio decade ogni
diritto di richiesta di responsabilita e garanzia.

MANUTENZIONE E PULIZIA DEGLI ARTICOLI
IN PLASTICA, AD ESEMPIO | CONTENITORI
Cassetti, contenitori e profili in plastica pos-
sono essere puliti con prodotti per la pulizia
senza solventi e con un panno umido. Non uti-
lizzare prodotti per la pulizia che contengono
solventi come, ad esempio, acetone, benzina
o0 benzene.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELLE MANIGLIE
Sebbene i materiali metallici siano relativa-
mente duri, la relativa finitura superficiale
(verniciatura, anodizzazione, galvanizzazione)
non & antigraffio. Per la pulizia quotidiana &
sufficiente usare un panno morbido inumidito
in acqua calda. In caso di sporco piu ostinato
attenersi ai sequenti punti:

o Cromo: Per mantenere la lucentezza, le su-
perfici cromate devono essere pulite con un
panno morbido e alcol diluito, senza eserci-
tare pressione. Infine, lucidare la superficie
con un panno morbido.

o Acciaio inox: Per la pulizia dello sporco
ostinato utilizzare un prodotto specifico per
la cura dell'acciaio inox attenendosi alle
indicazioni del suo produttore.

« Alluminio/ottone: Per la pulizia si consiglia
di utilizzare una pelle per vetri umida, in
quanto permette di proteggere in maniera
ottimale la superficie dai graffi.
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MANUTENZIONE E PULIZIA DELLE SUPERFICI
IN VETRO

La superficie non porosa del vetro ¢ igienica
e consente una facile manutenzione. Il modo
migliore per pulire le superfici in vetro e us-
are acqua calda con l'aggiunta di una piccola
quantita di detersivo per piatti o un qualunque
detergente per vetri in commercio e un panno
morbido e privo di pelucchi.

SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE

Ulteriori informazioni sulla corretta sostituzi-
one delle lampadine sono riportate sul sito
web www.duravit.com nella sezione Download
del prodotto in questione.

INDICAZIONI DI PERICOLO A A

1. Non appendersi alle ante, agli elementi
estraibili e ai cassetti.

2. Aprire le ante solo fino alla battuta e non
oltre.

3. Tenere i farmaci e i detergenti fuori dalla
portata dei bambini.

4. Il montaggio e lo smontaggio di mobili e
parti di mobili possono essere svolti solo
da tecnici specializzati.

5. Tenere saldamente le ante, gli elementi
estraibili e i cassetti per sganciarli e ag-
ganciarli per evitare che cadano.

6. Attenzione: come per tutti gli apparec-
chi elettrici, anche i mobili con lampade
integrate non devono entrare in contatto
con l‘acqua.

7. Staccare la spina dalla presa tenendo
premuta la presa stessa.

8. Pulire i componenti elettrici sempre e
solo quando sono freddi, utilizzando un
panno asciutto.

9. Non introdurre le mani nel portalampada.
(pericolo di scossa elettrica!)

10. Far raffreddare le lampadine prima di
sostituirle.

11.

12.

13.

14.

Non stringere troppo le lampadine. In
caso contrario, potrebbero frantumarsi in
schegge di vetro taglienti.

Tutte le parti di mobili con installazione
elettrica devono essere collegate solo da
un elettricista esperto tenendo conto della
norma (DIN 57 100) VDE 0100, parte 701.
| LED (durata > 30.000 ore) non sono
sostituibili.

Assistenza telefonica al numero

+49 (0)78 33 70 403.

REGOLAZIONE DELLE CERNIERE

Versione 1

Versione 2
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0 mobilidrio para casa de banho da Duravit é
feito de materiais que sdo apropriados para
casas de banho. Para que a alegria de ter os
produtos da Duravit permanega por muito
tempo, é imprescindivel que os sequintes pon-
tos sejam observados: E importante assequ-
rar uma boa ventilacdo na casa de banho. Os
moveis ndo deveriam ser expostos a agua es-
tagnada ou a humidade continua. Se no entan-
to forem percebidos salpicos de agua, deve-se
secar 0s moveis para reduzir o risco de danos.
Evitar o contacto com objetos pontiagudos,
afiados ou abrasivos. Produtos quimicos, como
removedores de verniz de unhas, perfume,
tintura de cabelo / colorante de cabelo, liqui-
dos que contenham solventes, acetona, etc,
devem ser removidos, imediatamente, das
superficies dos méveis. Para a limpeza nao
devem, de modo algum, ser usados produtos
de tratamento abrasivos, nem solventes ou
detergentes agressivos. Manchas de tintas, de
frutas e de canetas de fibra, de cha, café, suco
e vinho devem ser removidas imediatamente,
caso contrario elas afetam, definitivamente, a
superficie.

E necessario remover, imediatamente, a suji-
dade. Impurezas frescas podem ser removidas
bem mais facilmente da superficie, do que as
ja secas. Todas as superficies sdo relativa-
mente resistentes aos raios UV. Se os produtos
forem, permanentemente, expostos a uma ra-
diacao UV, poderao ocorrer alteragdes de cor.

As secdes seguintes sao dedicadas aos mate-
riais, detalhadamente, no que diz respeito ao
seu cuidado e a sua manutengao.

NOTA IMPORTANTE

Devem ser lidas, atentamente, as reco-
mendagdes de uso do seu fabricante do de-
tergente. Em caso de dudvida, se pode testar
o produto de limpeza e de tratamento em um
lugar discreto.

CUIDADO E LIMPEZA DE FOLHEADO DE MA-
DEIRA OU DE MADEIRA MACICA

Folheado de madeira é um material vivo. Al-
teracdes de estrutura, textura, porosidade e
cor revelam a autenticidade da caracteristica
natural da madeira. Se a madeira for exposta
a luz solar ao longo do tempo, a cor e o brilho
podem ser alterados, com isso, essa variagao,
por conseguinte, ndo é uma justificacdo para
queixas. Para a remocdo reqular de poeira
deve ser usado um pano levemente humido,
macio e que nao solte fiapos, possivelmente
camurca. Sujidade excessiva deve ser removi-
da com 4gua quente e, se necessario, com de-
tergente. Residuos de agua devem ser limpos,
imediatamente, com um pano macio. Para re-
mover sujidade de folheados de madeira com
poros grandes (nogueira, carvalho), use por
favor, como produto de limpeza, um produto
de limpeza multiuso com os seguintes ingre-
dientes: agentes tensoativos aniénicos e nao-
idnicos, sabao, fosfonatos, fenoxietanol. Esfre-
gar o produto de limpeza com um pano, em
circulos, e, em seguida, longitudinalmente,
para dentro dos poros. Em sequida, limpar,
novamente, com um pano macio humedecido
em agua morna. Para remover maiores suji-
dades dos poros, se deve primeiro esfregar o
lustra-moveis e, em sequida, limpar com um
produto de limpeza multiuso, como acabamos
de descrever. Apenas aplicar uma pequena
quantidade de lustra-moéveis sobre a super-
ficie seca; nunca aplicar sobre a superficie
humida, visto que o lustra-méveis pode se
tornar branco.

CUIDADO E LIMPEZA DE SUPERFICIES DE
ALTO BRILHO

Limpar os moveis de casa de banho com um
pano macio humedecido com agua morna e
com um pouco de detergente. No caso de su-
jidade mais forte, que ndo possa ser removida
com um pano, use uma quantidade minima de
massa de polimento para carros nao abrasiva.
Use somente em casos excepcionais, visto que,

com o uso frequente, a camada de verniz se
torna mais fina. Abster-se do uso de lustra-
moveis (6leos, ceras). Estes produtos formam
uma pelicula oleosa na superficie e reduzem
o brilho. Toalhas secas, guardanapos de papel
ou panos de microfibra deveriam ser evita-
dos em superficies foscas ou em brilhantes,
porque a superficie poderia ser arranhada.

TRATAMENTO E LIMPEZA DE SUPERFICIES DE
PAPEL DE RESINA DE MELAMINA

Limpar os mdveis de casa de banho com um
pano macio humedecido com agua morna
e com um pouco de detergente. Mdveis com
superficies estruturadas sao limpos de prefer-
éncia no sentido da estrutura, para remover
eventuais sujidades. Em sequida deve ser es-
fregado com um pano humedecido com agua
limpa, para remover o produto de limpeza, de
modo a evitar manchas ou estrias. Sujidades
resistentes podem ser removidas em dagua
quente e talvez com um pouco de detergente
para lavar loica.

TRATAMENTO E LIMPEZA DE COURO SINTE-
Tico

Por favor, note que couro sintético nao tem
nada a ver com couro genuino. Limpe o couro
sintético, de preferéncia, com um pano himi-
do e nao aplique creme depois. Os amaciant-
es do couro sintético entram em interacoes
desagradaveis com as substancias oleosas e
gordurosas de um creme de tratamento e a
superficie fica danificada.

TRATAMENTO E LIMPEZA DE ESPELHOS E DE
PORTAS ESPELHADAS

Para remover manchas (gordura, cosméticos,
etc.), deve ser usada uma camur¢a molhada
em agua morna e, em seguida, bem torcida.
As bordas do espelho devem sempre ser lim-
pas a seco, porque caso contrario podem sur-
gir falhas no amalgama do espelho. Nao use

produtos de limpeza para vidros ou janelas,
nem outros produtos quimicos, pois estes po-
dem danificar a camada de prata do espelho e
causar manchas marrons. 0 manuseio inad-
equado do espelho e das portas espelhadas,
anula todo o direito de responsabilidade e de
garantia.

TRATAMENTO E LIMPEZA DE ARTIGOS DE
PLASTICO, TAIS COMO 0S BOXES

gavetas, conchas embutidas e perfis de
plastico podem ser limpos com produtos de
limpeza livres de solventes e com um pano
humido. Para a limpeza nédo utilize produtos
de limpeza, que contenham solventes, tais
como acetona, gasolina ou benzeno.

TRATAMENTO E LIMPEZA DE MANiPULOS
Embora materiais metalicos sejam materiais
relativamente rigidos, o respectivo acabamen-
to de sua superficie (pintura, anodizacao,
galvanizagao) nao é resistente a arranhdes.
Para a limpeza didria é suficiente um pano
macio humedecido com dgua morna. Em caso
de maiores sujidades, por favor, observe os
seguintes pontos:

« Cromo: Para manter o brilho, as superficies
cromadas sé deveriam ser limpas com um
pano macio e com alcool diluido, sem exer-
cer pressao. Em sequida, a superficie deve
ser polida com um pano macio.

o Aco inoxidavel: Para a limpeza de sujidades
mais persistentes, utilize um produto de
tratamento especial para ago inoxidavel e
aplique-o de acordo com as instrucdes do
fabricante.

« Aluminio/\atao: Escolha, de preferéncia,
uma camurca hiumida para a limpeza, pois
ela evita, de forma ideal, que a superficie
seja arranhada.
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TRATAMENTO E LIMPEZA DE SUPERFICIES DE
VIDRO

A superficie nao porosa do vidro é higiénica e
facil de limpar. Superficies de vidro devem, de
preferéncia, ser limpadas com agua morna e
com um pouco de detergente ou com um lim-
pador de vidros de tipo comercial e um pano
macio que nao solte fiapos.

TROCA DAS LAMPADAS FLUORESCENTES
Mais informacdes sobre a troca adequada da
sua lampada fluorescente se encontram em
nosso site de downloads www.duravit.com na
rubrica de downloads do seu relevante produ-
to.

INDICAGOES DE PERIGOS /N A

1. Nenhuma pessoa pode se pendurar nas
portas, carris e gavetas.

2. As portas sé devem ser abertas até o
batente, e ndo devem ser estendidas além
deste ponto.

3. Guarde os medicamentos e detergen-
tes armazenados longe do alcance das
criangas.

4. A montagem e desmontagem de méveis
e de pecas de mobiliario s6 devem ser
realizadas por um revendedor especiali-
zado e autorizado.

5. Naremocao e no engatamento das
portas, os carris e as gavetas deve ser
segurados com firmeza por baixo, para
que eles nao caiam.

6. Por favor, note que - como é valido para
todos os dispositivos elétricos - também
moveis com lampadas integradas nao
devem entrar em contato com a agua.

7. Fichas s6 devem ser puxadas da tomada
com contrapressao.

8. Componentes elétricos s devem ser
limpos quando estiverem frios, e com um
pano seco.

9. Nao tocar no casquilho. (Atengao, choque
elétrico!)

10.

11.

12.

13.

14.

Deixe as lampadas fluorescentes esfri-
arem antes de substitui-las.

Nao apertar demasiadamente as lampa-
das fluorescentes. Caso contrario, elas po-
dem partir-se em cacos de vidro afiados.
Todas as pegas do mobilidrio sé devem
ser conectadas a rede elétrica por um
eletricista, certificado em conformidade
com (DIN 57 100) VDE 0100, parte 701.
Fontes de luz LED ( vida util > 30.000 ho-
ras ) as lampadas nao sdo intercambiaveis
Servico de atendimento telefdnico do
cliente através do ndmero

+49 (0)78 33 70 403.

AJUSTE DAS DOBRADICAS

Versao 1

Versao 2

43



45

Versao 3

Versao 1

Versao 2
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Badevaerelsesmgbler fra Duravit bliver
fremstillet af materialer, der er egnet til
badeveerelser. Hvis du overholder falgende
anvisninger ngje, kan du vaere glad for dine
produkter fra Duravit i lang tid fremover: Det
er vigtigt at sgrge for god udluftning i badet.
Mgbler ber ikke sta i vand eller udsaettes for
vedvarende fugt. Hvis der alligevel kommer
vandstenk pa mgblerne, sa ter dem af for at
mindske risikoen for skader. Undga kontakt
med spidse, skarpe eller skurende genstande.
Kemikalier som neglelakfjerner, parfume,
harfarve-/-blegemidler, oplgsningsmidler,
acetone etc. bgr straks fjernes fra mgblernes
overflade. Anvend under ingen omstaen-
digheder skuremidler, oplgsningsmidler eller
aggressive renggringsmidler. Pletter af blaek,
frugtsaft, tusch, te, kaffe, saft og rgdvin skal
straks fjernes, da de ellers kan satte sig som
blivende pletter i overfladen.

Fjern straks snavs og pletter. Det er meget
nemmere at fjerne frisk skidt og snavs fra
overfladen end skidt og snavs, der er tgrret
ind. Alle overflader er betinget beskyttet mod
UV-straler. Hvis produkterne udsaettes for
vedvarende UV-straler, kan det fgre til an-
dringer i farven.

Fglgende afsnit er inddelt i de enkelte mate-
rialer og handler om deres pleje og vedlige-
holdelse.

VIGTIGT

Du ber laese anvendelsesanbefalingerne pa
dine renggringsmidler grundigt. | tvivistilfael-
de kan du prgve renggrings- og plejemidlet af
pa et ikke synligt sted.

PLEJE 0G RENGORING AF Z£GTE FINER 0G
MASSIVTRA

/gte finer er et levende materiale. Naturbet-
ingede variationer i strukturen, aretegninger,
porer og farve vidner om traeets agthed. Hvis

traee med tiden bliver udsat for sollys, kan far-
ven og glansen @ndre sig, og en sadan afvi-
gelse berettiger derfor ikke til reklamation.
Benyt en let fugtig, blgd og fnugfri klud, evt.
et vaskeskind, til regelmaessig afterring af
stgv. Kraftigere pletter eller snavs kan fjernes
med varmt vand og evt. saebe. Tgr straks vand
vak med en blgd klud. Anvend til fijernelse af
snavs og pletter fra segte finer med store por-
er (ngddetrae, eg) et universalrenggringsmid-
del med folgende indholdsstoffer: anioniske og
nonioniske tensider, sabe, phosphonat, phe-
noxyethanol. Vask i cirkelbevaegelser med en
klud med renggringsmidlet p3, og slut af med
af gnide langs med porerne. Tgr efter med en
blgd klud opvredet i varmt vand. Smgr ved
kraftigt snavs, der sidder i treeets porer, forst
overfladen med polermiddel, og vask efter
med et universalrenggringsmiddel som netop
beskrevet. Mgbelpolermiddel skal kun tilfgres
den tgrre overflade i smd mangder. Anvend
det aldrig pa en vad overflade, da polermidlet
sa kan blive hvidt.

PLEJE OG RENGORING AF HOJGLANS-
LAKEREDE OVERFLADER

Renggr badevaerelsesmgblet med en blgd
klud, der er gjort let fugtig med varmt vand
med en anelse opvaskemiddel i. Ved kraftigere
snavs, som ikke kan fjernes med en klud, kan
der anvendes ganske lidt, ikke slibende bilpo-
lermiddel. Anvend det kun i sertilfeelde, da
hyppig anvendelse ggr laklaget tyndere. Un-
dlad at bruge mgbelpolermidler (olie, voks).
Sadanne produkter efterlader en film af fedt
pa overfladen og formindsker glansen. Tarre
klude, papirservietter og mikrofiberklude bgr
ikke anvendes pa mat- eller hgjglansoverflad-
er, fordi de kan ridse overfladen.

PLEJE OG RENG@RING AF MELAMIN-
PLASTOVERFLADER

Renggr badeveaerelsesmgblet med en blgd
klud, der er gjort let fugtig med varmt vand
med en anelse opvaskemiddel i. Mgbler med
strukturoverflader bgr renggres i struktur-
retningen for at fjerne evt. snavs. Gnid efter
med en klud vredet i rent vand for at fjerne
renggringsmidlet, sd pletter og striber un-
dgas. Fastsiddende snavs fjernes med varmt
vand og maske lidt opvaskemiddel.

PLEJE 0G RENGORING AF KUNSTLADER

Vaer opmaerksom pa, at kunstlaeder intet har
med naturlaeder at gere. Kunstleeder ggres
bedst rent med en fugtig klud, hvorefter
det ikke skal cremes ind. Kunstlaederets
blgdggrere indgar i en uhensigtsmaessig,
kemisk reaktion med de fedt- og olieholdige
bestanddele i plejecremen, sa overfladen bliv-
er gdelagt.

PLEJE OG RENG@RING AF SPEJLE 0G
SPEJLDORE

Fiern pletter (fedt, kosmetik etc.) med et
vaskelaeder, der er dyppet i varmt vand og
derefter hardt opvredet. Hold altid kanterne
af spejlet torre, da der ellers kan dannes
belaegninger. Anvend ikke glas- og vindues-
renggringsmidler eller andre kemikalier, da
sadanne produkter gdeleegger spejlets sglvlag
og kan forarsage brune pletter. Ved ukorrekt
behandling af spejlet og spejldgrene bortfal-
der ethvert krav pa erstatning og garanti.

PLEJE OG RENGORING AF PLASTIKPRODUK-
TER, F.EKS. KASSER

Skuffer, indsatsskuffer og plastikprofiler kan
renggres med en fugtig klud med renggrings-
middel uden oplgsningsmiddel. Brug ikke
renggringsmidler, der indeholder oplgsnings-
midler som acetone, benzin eller benzol.

PLEJE OG RENG@RING AF GREB

Selv ved metalliske materialer, der er relativt
harde, er overfladebelaegningen (lak, elokser-
ing, galvanisering) ikke ridsefast. Til den da-
glige renggring er det nok at anvende en blgd
klud fugtet i varmt vand. Veer ved kraftigere
snavs opmaerksom pa felgende:

« Krom: For at beholde glansen bgr forkro-
mede overflader kun renggres med en blgd
klud veedet med fortyndet sprit og uden
tryk. Poler efter pa overfladen med en blgd
klud.

« Rustfrit stal: Fastsiddende snavs kan
fiernes med et sarligt plejemiddel til rust-
frit stal anvendt i henhold til producentens
anvisninger.

o Aluminium/messing: Det anbefales at
anvende et fugtet vaskelaeder til renggring,
da det pa bedste vis beskytter overfladen
mod ridser.

47



48

PLEJE OG RENGORING AF GLASOVERFLADER 14. Hotline til kundeservice:

Den porefri overflade pa glas er hygiejnisk og +49 (0)78 33 70 403.
nem at pleje. Glasoverflader renggres bedst

med varmt vand med en smule opvaskemid-

del eller en almindelig glasrens og en blgd,

fnugfri klud.

UDSKIFTNING AF LYSSTOFROR

Du

kan finde yderligere informationer om

korrekt udskiftning af dit lysstofrer pa vores
hjemmeside www.duravit.com under "Down-
loads" ved dit relevante produkt.

FAREANGIVELSER A A

1.

2.

10

12

13.

Man ma3 ikke hange sig i dgre, udtraeksp-
lader og skuffer.

Abn kun dgre indtil stopperen og ikke
lengere.

Opbevar medicin og renggringsmidler
uden for bgrns raekkevidde.

Opsatning og nedtagning af mgbler ma
kun udferes af autoriseret fagpersonale.

. Nar dgre, udtraeksplader og skuffer tages

ud af og saettes i haengslerne, skal de
understgttes godt, sa de ikke tabes.

Sgrg for - ligesom ved alle elektriske ap-
parater - at 0gsa mgbler med integrerede
lamper ikke kommer i kontakt med vand.
Traek altid stik ud af stikkontakten med
modtryk pa kontakten.

Elektriske dele ma kun renggres i afkglet
tilstand og med en tgr klud.

Stik ikke fingrene i fatningen. (Fare for
elektrisk stgd!)

. Lad lysstofrgr afkgle for udskiftning.
11.

Hold ikke for hardt om lysstofrer. S3 kan
de ga itu og sprede glasskar med skarpe
kanter.

. Alle mgbeldele med elinstallation ma kun

tilsluttes af en elfagmand i henhold til
(DIN 57 100) VDE 0100, del 701.
LED-perer ( levetid > 30.000 timer )
Pzren kan ikke udskiftes.

INDSTILLING AF HANGSLER

Version 1

Version 2
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Version 3

Version 1

Version 2
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Duravit-kylpyhuonekalusteet ~ valmistetaan
kylpyhuoneeseen soveltuvista materiaaleista.
Jotta sinulla olisi pitkdan iloa Duravit-tuotteis-
ta, tulisi ehdottomasti huomioida seuraavat
seikat: On tarkeda huolehtia hyvasta ilman-
vaihdosta kylpyhuoneessa. Kalusteita ei tulisi
altistaa seisovalle vedelle tai jatkuvalle kos-
teudelle. Jos vesiroiskeita on kuitenkin havait-
tavissa, kuivaa kaluste vahinkojen vaaran
vahentamiseksi. Valta kosketusta teraviin tai
hankaaviin esineisiin. Kynsilakanpoistoaineen,
hajuveden, hiusvarin/-savyn, liuotinainepito-
isten nesteiden, asetonin jne. kaltaiset kemi-
kaalit tulee poistaa heti kalusteiden pinnoilta.
Ala missadn tapauksessa kdytd puhdistukseen
hankaavia hoitoaineita, liuotinaineita tai ag-
gressiivisia puhdistusaineita. Muste-, he-
delma- ja huopakyndtahrat, tee, kahvi, mehu
ja punaviini on poistettava heti, koska ne im-
eytyvat muuten pysyvasti pintaan.

Poista epapuhtaudet valittomasti. Tuoreet tah-
rat voidaan poistaa pinnoista huomattavasti
helpommin kuin jo kuivuneet. Kaikki pinnat
kestavat rajallisesti UV-sateilyd. Jos tuotteet
altistetaan jatkuvalle UV-siteilylle, saattaa
esiintya varinmuutoksia.

Seuraavat kappaleet on jaettu yksittdisiin ma-
teriaaleihin, niiden hoidon ja huollon mukai-
sesti.

TARKEA OHJE

Lue tarkasti puhdistusainevalmistajan kayt-
tosuositukset. Jos et ole varma, voit kokeilla
hoitoainetta piilossa olevaan kohtaan.

AIDON PUUVIILUN TAI KOKOPUUN HOITO JA
PUHDISTAMINEN

Aito puuviilu on eldvd materiaali. Luonnol-
liset rakenteen, kuitujen, huokoisuuden seka
vdrien poikkeamat ovat osoitus puumateriaa-
lin aitoudesta. Jos puu altistuu auringonvalolle
ajan mittaan, sen vari ja kiilto voivat muuttua,

mutta tdma muutos ei oikeuta reklamaatioon.
Kayta sdanndlliseen polynpoistoon kevyesti
kostutettua, pehmedd ja nukkaamatonta lii-
naa, mahdollisesti sdamiskad. Poista kovap-
intaiset liat kuumalla vedelld ja mahdollisesti
astianpesuaineella. Pyyhi vesijaamat heti pois
pehmedlld liinalla. Poista lika suurihuokoisilta
aidoilta puuviilupinnoilta (pahkindpuu, tam-
mi) kayttamalld puhdistusaineena yleispuh-
distusainetta, joka sisaltaa seuraavia aineso-
sia: anioniset ja ionittomat tensidit, saippua,
fosfonaatti, fenoksietanoli. Hiero puhdis-
tusaine liinalla pydrivin liikkein huokosiin,
lopuksi pituussuunnassa. Pyyhi sen jdlkeen
l@mpimalla vedelld kostutetulla, pehmealla lii-
nalla. Jos huokoset ovat erittdin likaisia, hiero
pinta ensin Kkiillotusaineella ja puhdista sen
jalkeen yleispuhdistusaineella edelld kuvatulla
tavalla. Levitd huonekalujen Kkiillotusainetta
kuivalle pinnalle ainoastaan pienind maarina.
Al3 koskaan levita sita kosteille pinnoille, ko-
ska kiillotusaine saattaa muuttua valkoiseksi.

LOISTOKIILTOLAKATTUJEN PINTOJEN HOITO
JA PUHDISTAMINEN

Puhdista kylpyhuonekaluste @mpimalla ve-
delld kostutetulla, pehmealld liinalla ja tilkalla
astianpesuainetta. Jos lika on voimakkaampaa,
eika sita saa poistettua liinalla, kayta erittdin
sadsteliaasti hiomatonta autonkiillotusainetta.
Kayta ainoastaan poikkeustapauksissa, koska
usein kaytettynd se ohentaa lakkakerrosta.
Al3 kéyta huonekalujen kiillotusaineita (dljyt,
vahat). Nama jattavat pintaan rasvakerroksen
ja himmentavat kiiltoa. Kuivia liinoja, paper-
inenadliinoja tai mikrokuituliinoja tulisi valttaa
matta- tai loistokiiltopinnoilla, koska ne saat-
tavat naarmuttaa pintaa.

MELAMIINIPINTOJEN HOITO JA PUHDISTA-
MINEN

Puhdista kylpyhuonekaluste lampimalla ve-
delld kostutetulla, pehmeadlla liinalla ja tilkalla
astianpesuainetta. Pintakuvioidut kalusteet
puhdistetaan parhaiten kuvioinnin suuntais-
esti mahdollisen lian poistamiseksi. Lopuksi
hangataan puhtaalla vedelld kostutetulla
liinalla puhdistusaineen poistamiseksi, jotta
laikuilta tai raidoilta valtyttdisiin. Poista ko-
vapintaiset liat kuumalla vedelld ja lisaa tar-
vittaessa hieman astianpesuainetta.

TEKONAHAN HOITO JA PUHDISTAMINEN
Huomaa, ettei tekonahalla ole mitdan
tekemistd luonnollisen nahan kanssa. Puh-
dista tekonahka parhaiten kostutetulla liinalla
ja alaka hiero siihen sen jalkeen mitaan. Te-
konahan pehmennysaineet aiheuttavat hoi-
tovoiteiden rasva- ja 0ljypitoisten ainesten
kanssa epdsuotuisan vaikutuksen ja pinta va-
hingoittuu.

PEILIEN JA PEILIOVIEN HOITO JA PUHDISTA-
MINEN

Kayta tahrojen poistamiseksi (rasva, kos-
metiikka jne.) ldmpimadssa vedessa pestya ja
hyvin kuivaksi puristettua saamiskaa. Pyyhi
peilin reunat aina kuiviksi, koska muuten voi
muodostua pinnoitevirheitd. Al kaytd la-
sin- tai ikkunanpuhdistusainetta tai muita
kemikaaleja, koska nama vahingoittavat pei-
lin hopeakerrosta ja voivat aiheuttaa ruskeita
(diskid. Jos peilid ja peiliovia kasitelldan vir-
heellisesti, ei valmistaja vastaa vahingoista
eikd oikeutta takuuseen ole.

MUOVITUOTTEIDEN ESIM. LAATIKOIDEN
HOITO JA PUHDISTAMINEN

Vetolaatikot, sisdaltaat ja muoviprofiilit void-
aan puhdistaa liuotinaineettomalla puhdistu-
saineella ja kostealla liinalla. Ald kéytd puh-
distukseen puhdistusaineita, jotka sisaltavat

liuotinaineita, kuten esimerkiksi asetonia,

KAHVOJEN HOITO JA PUHDISTAMINEN

Vaikka metalliset raaka-aineet ovat suhteel-
lisen kovia materiaaleja, vastaava pintavi-
imeistely (maali, eloksointi, galvanointi) ei
kuitenkaan ole naarmunkestavaa. Jokapaivai-
seen puhdistukseen riittaa ldmpimalla vedelld
kostutettu pehmead liina. Jos lika on voimak-
kaampaa, huomioi seuraavat seikat:

o Kromi: Jotta kiilto sailyisi, kromatut pinnat
tulisi puhdistaa ainoastaan pehmealla lii-
nalla ja laimennetulla spriilld ilman voimaa.
Kiillota pinta lopuksi pehmealla liinalla.

« Jaloterds: Kdyta piintyneen lian puhdista-
miseen erityista jaloterdkselle tarkoitet-
tua hoitoainetta ja kayta sita valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

« Alumiini/messinki: Valitse mieluiten kostea
sdamiska puhdistukseen, koska se suojaa
pintaa ihanteellisesti naarmuilta.
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LASIPINTOJEN HOITO JA PUHDISTAMINEN
Lasin huokoseton pinta on hygieeninen ja
helppohoitoinen. Lasipinnat puhdistetaan
parhaiten [@mpimalld vedelld ja tilkalla as-
tianpesuainetta tai tavanomaista lasinpuhdis-
tusainetta ja pehmedlld, nukkaamattomalla
liinalla.

LOISTEPUTKIEN VAIHTAMINEN

Lisatietoja lampun asianmukaisesta
vaihtamisesta (Oytyy verkkosivultamme www.
duravit.com vastaavan tuotteesi kohdalta, ot-
sikon Downloads alta.

VAROITUKSET A A

1. Ovissa, vetotasoissa ja vetolaatikoissa ei
saa roikkua ketaan.

2. Avaa ovet rajoittimeen asti, dla kaanna
niita liikaa.

3. Suojaa sailytettyja |dakkeitd ja puhdistu-
saineita lapsilta.

4. Kalusteiden ja kalusteiden osien asen-
nuksen ja purkamisen saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu ammattiyritys.

5. Ovia, vetotasoja ja vetolaatikoita ir-
rotettaessa ja kiinnitettdessa niista on
pidettava alhaalta hyvin kiinni, jotta ne
eivat padse putoamaan.

6. Huomaa - kuten kaikilla sahkélaitteilla
- mydskaan integroiduilla lampuilla
varustetut kalusteet eivat saa joutua
kosketukseen veden kanssa.

7. Irrota pistoke pistorasiasta vain vastaan
painamalla.

8. Sadhkdosat tulisi puhdistaa aina vain
jadhtyneenad ja kuivalla liinalla.

9. Al4 koske istukkaan. (Varo, sahkdisku!)

10. Anna lamppujen jadhtya ennen
vaihtamista.

11. AlE paina lamppuja liian kovaa. Ne saat-
tavat muuten sarkya teravareunaisiksi

lasinsiruiksi.

12. Kaikki sahkoasennusta vaativat kalus-

teosat saa liittda ainoastaan sahkoalan
ammattilainen standardi (DIN 57 100)
VDE 0100, osa 701 huomioiden.

13. LED-valonlahteiden (kdyttoika > 30 000

tuntia) lamppuja ei voi vaihtaa.

14. Asiakaspalvelun palvelunumero

+49 (0)78 33 70 403.

KALUSTESARANOIDEN SAATAMINEN

Versio 1

Versio 2
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Versio 3

Versio 1

Versio 2
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Baderomsmgbler fra Duravit produseres av
materialer som er egnet for baderom. For at
du skal ha glede av produkter fra Duravit sa
lenge som mulig, bgr du ta hensyn til falgende
punkter: Det er viktig & sgrge for god venti-
lasjon. Mgblene ma ikke bli stdende vann el-
ler utsatt for vedvarende fuktighet. Hvis du
likevel ser vannsprut, tgrker du av mgblet for
a redusere risikoen for skader. Unnga kontakt
med spisse, skarpe eller slipende gjenstander.
Kjemikalier som neglelakkfjerner, parfyme,
harfarge- eller toningsmiddel, |gsemiddel-
holdeige veesker, aceton etc. ma umiddel-
bart fjernes fra mgbeloverflatene. Ikke bruk
skurende vaskemidler, lgsemidler eller ag-
gressive rengjgringsmidler. Blekk, frukt, og
tusjflekker, te, kaffe, saft og rgdvin ma fjernes
umiddelbart, da de ellers kan sette varige
merker pa overflaten.

Fjern smuss umiddelbart. Nye flekker lar seg
fierne vesentlig lettere fra overflaten enn de
som har tgrket inn. Alle overflater er delvis
UV-bestandige. Blir produktene utsatt for
vedvarende UV-straling, kan det forekomme
fargeforandringer.

De etterfglgende avsnittene er delt opp i hen-
hold til de enkelte materialene og deres stell
og vedlikehold.

VIKTIG INFORMAS)ON
Les ngye anbefalinger om bruk fra
rengjgringsmiddelprodusenten. | tvilstilfelle
kan du teste et rengjgrings- eller pleiemiddel
pa et ikke synlig sted.

STELL 0G RENG)@RING AV EKTE TREFINER
ELLER HELTRE

Ekte trefinér er et naturlig materiale.
Naturlige variasjoner i struktur, arringer,
porer og farge er tegn pa at treverket er ekte.
Om tre blir utsatt for sollys kan farge og glans
forandres. Dette avviket er derfor ikke grunn

for reklamasjon. Til regelmessig stevtgrking
bruker du en lett fuktet, myk og lofri klut, evt.
pusseskinn. Fjern kraftigere tilsmussing med
varmt vann og evt. oppvaskmiddel. Terk av
gjenvaerende vann umiddelbart med en myk
klut. For a fjerne urenheter pa grovporet ekte
trefinér (ngttetre, eik) bruker du et generelt
rengjgringsmiddel med fglgende innholdsst-
off: anioniske og nonioniske tensider, sape,
fosfonat, fenoxyetanol. Pafer rengjgringsmid-
let med en klut med sirkelformede bevegelser,
og til slutt i porenes lengderetning. Tgrk der-
etter med en myk klut fuktet med varmt vann.
Ved kraftigere tilsmussing i porene i over-
flaten gni fgrst med polish og deretter, med
et generelt rengjgringsmiddel, som beskrevet.
Pafer mgbelpolish bare i sma mengder pa tgrr
overflate, aldri pa fuktig overflate, da polishen
ellers kan bli hvit.

STELL OG RENGJ@RING AV HOYGLANS-
LAKKERTE OVERFLATER

Rengjer bademgblet med en myk klut fuktet
med varmt vann og litt oppvaskmiddel. Ved
kraftigere tilsmussing som ikke lar seq fjerne
med en klut, bruk en liten mengde ikke-sli-
pende bilpolish. Bruk bare unntaksvis, etter-
som lakklaget blir tynnere ved hyppig bruk.
Unnga bruk av mgbelpolish (oljer, voks). Disse
etterlater seg en fettfilm pa overflaten og re-
duserer glansen. Unnga a bruke tgrre kluter,
papirservietter eller mikrofiberkluter pa
matt- eller hgyglansflater, ettersom det kan
fore til at overflaten blir oppripet.

STELL 0G RENGJORING AV MELAMINOVER-
FLATER

Rengjgr bademgblet med en myk klut fuktet
med varmt vann og litt oppvaskmiddel. Mgbler
med strukturoverflater rengjgres best i struk-
turens retning for & fjerne evt. smuss. Tark til
slutt av med en klut fuktet med rent vann for
a fjerne rengjgringsmidlet slik at flekker eller
striper unngas. Vanskelige flekker ma fjernes
med varmt vann og evt. litt oppvaskmiddel.

STELL OG RENG)@RING AV KUNSTLAR

Veer oppmerksom pd at kunstleer ikke pa
noen mate er det samme som naturlig leer.
Kunstlaer rengjgres best med en fuktig klut
uten 3 pafgre en krem etterpa. Mykgjgreren i
kunststoffleeret inngar i uheldige forbindelser
med fett- og oljesubstansene i pleiekremen og
overflaten blir skadet.

STELL 0G RENGJ@RING AV SPEIL 0G
SPEILD@RER

Bruk et pusseskinn fuktet i varmt vann og
godt oppvridd for & fjerne flekker (fett, kos-
metikk etc.). Tork alltid av kantene pa spei-
let, ellers kan det oppsta feil i belegget. Ikke
bruk noen rengjgringsmidler for glass- eller
vinduer eller andre kjemikalier, da disse kan
skade sglvlaget pa speilet og forarsake bruke
flekker. Ved feilaktig behandling av speilet og
speildgrene faller ethvert krav om ansvar eller
garanti bort.

STELL OG RENG)ORING AV PLASTARTIKLER
F.EKS. BOKSER

Skuffer, innleggsskaler og plastprofiler kan
rengjgres med |gsemiddelfrie pussemidler og
en fuktig klut. Ikke bruk pussemidler som in-
neholder lgsemidler som f.eks aceton, bensin
eller benzen.

STELL 0G RENGJ@ORING AV HANDTAK

Selv om metaller er relativt harde materialer
er ikke den aktuelle overflatebehandlingen
(\akkering, eloksering, galvanisering) rip-
efast. Til daglig renhold er det tilstrekkelig a
bruke en myk klut fuktet med varmt vann. Ved
kraftigere tilsmussing, veer oppmerksom pa
felgende:

« Krom: For 3 beholde glansen ma forkrom-
mede overflater bare rengjgres med en myk
klut og fortynnet alkohol uten trykk. Poler
deretter overflaten med en myk klut.

« Rustfritt stal: Til rengjering av gjenstri-
dig tilsmussing benytter du et spesielt
pleiemiddel for rustfritt stal i henhold til
anvisningene fra produsenten.

« Aluminium/Messing: Bruk et fuktig puss-
eskinn til rengjgringen, ettersom det skaner
overflaten best mot riper.
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STELL OG RENGJORING AV GLASSOVER-
FLATER

Glassets porefrie overflaten er hygienisk
og lettstelt. Glassflater rengjgres best med
varmt vann med litt oppvaskmiddel eller et
rengjgringsmiddel for glass som er i vanlig
handel og en myk lofri klut.

BYTTE AV LYSSTOFFROR

Mer informasjon om riktig bytte av lyskilder
finner du pad var nettside www.duravit.com
under Downloads for ditt produkt.

ADVARSLER A A

1. Ingen personer ma henge pa dgrer, ut-
trekk og skuffer.

2. Dgrene ma bare apnes til de stopper og
ikke apnes for mye.

3. Oppbevar medisiner og rengjgringsmidler
sikkert for barn.

4. Montering og demontering av mgbler og
mgbeldeler ma bare gjgre av en autoris-
ert fagbedrift.

5. Ved av- og pamontering ma dgrer, uttrekk
og skuffer holdes godt fast under, slik at
de ikke faller ned.

6. Ver oppmerksom pa at mgbler med inte-
grert lys ikke ma komme i bergring med
vann - som ved alle elektriske apparater.

7. Trekk bare ut stgpslet fra stikkontakten
med mottrykk.

8. Elektriske deler ma bare rengjgres nar de
er kalde og med en tarr klut.

9. lkke ta i sokkelen. (Forsiktig stramstgt!)

10. La lysstoffrer bli kalde fgr de skiftes ut.

11. Ikke trykk parene for hardt. De kan bli
knust til skarpe glasskar.

12. Alle mgbeldeler med elektriske installas-
joner ma bare kobles til av en elektriker
som oppfyller (DIN 57 100) VDE 0100,
Artikkel 701.

13. LED-lyskilder (levetid > 30 000 timer).
Lysmiddel kan ikke skiftes.

14. Kundeservice pa tlf. +49 (0)78 33 70 403.

JUSTERING AV TOPPHENGSLENE

Versjon 1

Versjon 2

61



63

Versjon 3

Versjon 1

Versjon 2
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Badrumsmaobler fran Duravit tillverkas i ma-
terial som ar l@mpliga for badrum. For att du
ska fa gladje av Duravit-produkterna under
en lang tid ar det mycket viktigt att foljande
punkter beaktas: Det ar viktigt att se till att
ha god ventilation i badrummet. Moblerna far
inte utsattas for stdende vatten eller standig
fukt. Torka av mdblerna om det kommit vat-
tenstank pa dem sa att risken for skador min-
skar. Undvik kontakt med spetsiga, vassa eller
skavande foremal. Ta genast bort kemikalier
som nagellacksborttagningsmedel, parfym,
harfargningsmedel, hartoningsmedel, (Gsn-
ingsmedelshaltiga vatskor, aceton etc. fran
mobelytorna. Anvand aldrig vardande me-
del med slipeffekt, 6sningsmedel eller ag-
gressiva rengoringsmedel. Flackar av black,
frukt, tuschpenna, te, kaffe, juice och rdodvin
maste genast tas bort eftersom de annars ger
bestdende skador pa ytan.

Ta bort smuts genast. Ny smuts ar mycket (at-
tare att ta bort fran ytan dn smuts som re-
dan torkat in. Alla ytor dr UV-bestandiga, men
bara till en viss grad. Utsatts produkterna for
permanent UV-stralning kan det leda till farg-
forandringar.

I avsnitten som f6\jer beskrivs vard och under-
hall av de olika materialen.

VIKTIG UPPLYSNING

Las rengdringsmedelstillverkarnas anvandn-
ingsrekommendationer noggrant. | tveksam-
ma fall kan du testa rengdringsmedlet och det
vardande medlet p3 ett dolt stille.

VARD OCH RENGORING AV TRAFANER ELLER
MASSIVT TRA

Trafaner ar ett levande material. Naturliga
variationer i struktur, adring, porighet och
farg visar att det ror sig om akta tra. Utsatts
tra for solljus under en ldngre tid kan fargen
och glansen komma att andras, en sadan av-

vikelse beréattigar darfor inte till reklamation.
Ta regelbundet bort damm med en att fuktad,
mjuk och luddfri trasa, eventuellt samskskinn.
Ta bort hardare smuts med varmt vatten och
eventuellt diskmedel. Torka genast bort kvar-
varande vatten med en mjuk trasa. For att ta
bort smuts fran grovporigt trafaner (valnot-
strd, ek) anvander du ett allrengdringsmedel
med féljande innehdllsamnen: anjoniska och
icke joniska tensider, tval, fosfonater, fenoxi-
etanol. Gnid med cirkelformiga rérelser och
avslutningsvis i l@ngdriktning in rengdrings-
medlet i porerna med en trasa. Torka sedan
med en mjuk trasa som fuktats i varmt vatten.
Sitter det hardare smuts i porerna ska ytan
forst gnidas in med polermedel och sedan
rengoras med allrengdringsmedel som det
beskrivs ovan. Mgbelpolish far bara appliceras
i en liten mangd pa en torr yta; applicera ald-
rig mébelpolish pa fuktiga ytor eftersom det
kan géra polishen vit.

VARD OCH RENGORING AV HOGGLANS-
LACKERADE YTOR

Reng6r badrumsmablerna med en mjuk trasa
som fuktats i varmt vatten och lite diskmedel.
Om smutsen ar hard och inte gar att fa bort
med en trasa ska en mycket liten mangd bil-
polish utan slipande egenskaper anvandas.
Bilpolish far bara anvandas i undantagsfall
eftersom lackskiktet blir tunnare om polish
anvands ofta. Avsta fran att anvanda mabel-
polish (oljor, vaxer). Det efterlamnar en fetth-
inna pa ytan och glansen avtar. Torra trasor,
pappersservetter eller mikrofiberdukar ska
undvikas till matt- eller hdgglansytor efter-
som ytan kan bli repig.

VARD OCH RENGORING AV MELAMINYTOR
Rengdr badrumsmadblerna med en mjuk trasa
som fuktats i varmt vatten och lite diskmedel.
For att fa bort eventuell smuts &r det basta att
rengora mobler med strukturytor i struktu-
rens riktning. Gnid sedan med en trasa som
fuktats i rent vatten for att fa bort rengérings-
medlet och darmed undvika flackar och
rander. Ta bort envis smuts med varmt vatten
och eventuellt lite diskmedel.

VARD OCH RENGORING AV KONSTLADER
Tank pa att konstlader inte 4r samma sak som
dkta |ader. Rengdr helst konstlddret med en
fuktig trasa och smorj sedan inte in det. Det
uppstar en negativ vaxelverkan mellan mjuk-
gdrarna i konstlddret och de fett- och olje-
haltiga substanserna i en vardande krdm och
ytan skadas.

VARD OCH RENGORING AV SPEGLAR OCH
SPEGELDORRAR

Anvand ett samskskinn som skoljts ur i var-
mt vatten och kramats ur ordentligt till att ta
bort flackar (fett, kosmetika etc.). Torka alltid
av kanterna pa speglarna med en torr trasa
eftersom det annars kan bildas fel i beldg-
gningen. Anvand inte fdnsterputsmedel el-
ler andra kemikalier eftersom det kan skada
spegelns silverskikt och géra att det bildas
bruna flackar. Felaktig behandling av speglar
och spegeldérrar leder till att alla ansprak av-
seende ansvar och garanti upphdr att galla.

VARD OCH RENGORING AV PLASTARTIKLAR,
T.EX. LADOR

Lador, férvaringsboxar och plastprofiler kan
rengdras med ldsningsmedelsfritt rengdrings-
medel och en fuktig trasa. Anvand inga
rengoringsmedel som innehaller Gsningsme-
del som t.ex. aceton, bensin eller bensen for
rengoring.

VARD OCH RENGORING AV HANDTAG

Aven om metallmaterial &r relativt harda ma-
terial ar ytbehandlingen (lackering, anodiser-
ing, galvanisering) inte reptalig. For daglig
rengoring racker det att anvanda en mjuk tra-
sa som fuktats i varmt vatten. Beakta féljande
punkter om smutsen &r hard:

« Krom: For att bibehalla glansen far fork-
romade ytor bara rengdras med en mjuk
trasa och utspadd sprit utan tryck. Polera
avslutningsvis ytan med en mjuk trasa.

« Rostfritt stal: Anvind ett specialrengdrings-
medel for rostfritt stal enligt tillverkarens
uppgifter for att ta bort envis smuts.

o Aluminium/méssing: Valj helst ett fuktigt
samskskinn for rengoring eftersom det
skyddar ytan optimalt mot repor.
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VARD OCH RENGORING AV GLASYTOR 12. Alla mobeldelar med elinstallation far en- INSTALLNING AV GANGJARNEN

Glas har en porfri yta som ar hygienisk och dast anslutas av behorig elektriker enligt

\attskott. Glasytor rengdrs bast med varmt (DIN 57 100) VDE 0100, del 701. .
vatten och lite diskmedel eller vanligt fonster- 13. LED-ljus ( livsldngd > 30.000 timmar ) Version 1
putsmedel och en mjuk, luddfri trasa. Lampor kan inte bytas ut.

14. Kundservice hotline pa telefon
+49 (0)78 33 70 403.
LAMPBYTE
Mer information om hur du byter lamporna
korrekt finns pa var webbplats www.duravit.
com under rubriken Downloads for respektive
produkt.

INFORMATION OM RISKER A A

1. Personer far aldrig hanga i dérrar, ut-
dragbara delar och (&dor.
2. Oppna bara dérrarna till stoppet och

forsok aldrig dra dem (dngre an dit. Version 2

3. Forvara mediciner och rengdringsmedel
oatkomligt for barn.

4. Montering och demontering av mébler
och mobeldelar maste alltid goras av en
behdrig specialfirma.

5. Nar dérrarna, de utdragbara delarna och A
(@dorna lyfts av och satts in maste man D
halla fast dem ordentligt nedtill sa att de

inte ramlar ner.
6. Beakta att - precis som for alla elektriska 1

apparater - galler dven for mébler med
inbyggda lampor att de inte far komma i
kontakt med vatten.

7. En stickpropp far bara dras ut med mot-
tryck ur uttaget.

8. Elektriska delar ska aldrig rengdras
forran de svalnat och bara med en torr
trasa.

9. Ta aldrig med handen inuti sockeln. (Var-
ning Elchock!)

10. Lat lamporna svalna innan de byts.

11. Ta inte for hart i lamporna. De kan ga
sonder och det kan bildas vassa glasskar-
Vor.
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Duraviti vannitoamddblit valmistatakse van-
nitoas kasutamiseks mdeldud materjalidest.
Et tunneksite Duraviti toodetest rodmu pikka
aega, tuleks tingimata tahelepanu pddrata
jargmistele punktidele: Oluline on tagada van-
nitoas hea ventilatsioon. Mddbel ei tohi olla
seisvas vees v0i piisiva niiskuse kaes. Kui siiski
on tuvastatavad veepritsmed, kuivatage mgo-
bel kahjustuste tekkimisohu vdahendamiseks.
Valtige kokkupuudet teravaotsaliste, teravate
voi abrasiivsete esemetega. Kemikaalid nagu
kuiinelakieemaldi, parfuiim, juuksevarvid ja
-toonijad, lahustit sisaldavad vedelikud, atse-
toon jms tuleb mddbli pindadelt kohe eemal-
dada. Arge mitte mingil juhul kasutage pu-
hastamiseks abrasiivseid hooldusvahendeid,
lahusteid vdi agressiivseid puhastusva-
hendeid. Tindi-, puuvilja- ja vildikaplekid, tee,
kohv, mahl ja punane vein tuleb eemaldada
kohe, sest pikaajalisel kokkupuutel muudavad
pindu.

Eemaldage mustus kohe. Vdrske mustuse
saab pinnalt oluliselt lihtsamalt eemaldada kui
juba kinni kuivanud. Koik pinnad on tinglikult
UV-kindlad. Kui tooted on pidevalt UV-kiirguse
kaes, voib see pohjustada varvimuutusi.

Jargmistes Gikudes on Uksikute materjalide
hooldamise ja korrashoiu juhised.

OLULINE JUHIS

Lugege hoolikalt oma puhastusvahenditootja
kasutusjuhiseid. Kahtluse korral saate pu-
hastus- ja hooldusvahendit varjatud kohas
proovida.

LOODUSLIKUST PUIDUST VINEERI VOI
MASSIIVSE PUIDU HOOLDAMINE JA
PUHASTAMINE

Looduslikust puidust vineer on elusmaterjal.
Loomulikud struktuuri-, kiupildi-, poorsuse-
ja varvusekdikumised annavad tunnistust,
et tegemist on ehtsa loodusliku puiduga. Kui

puit on pidevalt paikesevalguse kaes, vdivad
selle varvus ja (dige muutuda, seega ei ole see
erinevus pohjus reklamatsiooniks. Kasutage
requlaarseks tolmu piihkimiseks kergelt niis-
ket pehmet ja ebemeteta ratikut voi seemis-
nahast lappi. Eemaldage tugevam mustus
kuuma vee ja vajadusel néudepesuvahendiga.
Piihkige veejadgid kohe pehme lapiga dra.
Jamedapoorsest looduslikust puidust vineerist
(pahklipuu, tamm) mustuse eemaldamiseks
kasutage puhastusvahendina universaalset
puhastusvahendit, mis sisaldab jargmisi koos-
tisaineid: anioone ja mitteanioonsed tensiidid,
seebid, fosfonaadid, fenoksiietanool. Hodruge
puhastusvahend ratikuga esmalt ringikuju-
liselt ja seejarel pikisuunas pooridesse. See-
jarel piihkige soojas vees niisutatud pehme
ratikuga ule. Pooride tugevama maardumise
korral hddruge pind esmalt poleerimisvahen-
diga sisse ja seejarel puhastage universaalse
puhastusvahendiga eelnevalt kirjeldatud viisil
tle. Pange moobli poleerimisvahendit vdga
vdikeses koguses kuivale pinnale, drge mitte
kunagi kandke seda niiskele pinnale, sest
poleerimisvahend v6ib muutuda valgeks.

KORGLAIKEGA PINDADE HOOLDAMINE JA
PUHASTAMINE

Puhastage vannitoamddblit soojas vees ni-
isutatud pehme ratiku ja vdhese ndudepesu-
vahendiga. Tugevama mustuse korral, mida
ei saa ratikuga eemaldada, kasutage vdga
vaikses koguses auto poleerimisvahendit, mis
ei ole abrasiivne. Kasutage vaid erandjuhul,
sest sagedasel kasutamisel muutub lakikiht
o6hemaks. Valtige mddbli poleerimisvahendite
(6lid, vahad) kasutamist. Need jatavad pinnale
rasvakihi ja tuhmistavad ldiget. Valtige matti-
del voi kdrgldikega pindadel kuivi ratikuid, pa-
bersalvratikuid voi mikrokiudlappe, sest need
voivad pinda kriimustada.

MELAMIINPLAADIGA PINDADE HOOLDAMINE
JA PUHASTAMINE

Puhastage vannitoamdoblit soojas vees niisu-
tatud pehme ratiku ja vahese ndudepesuva-
hendiga. Struktuurse pinnaga mooblit puhast-
age eelkdige struktuuri suunas, et eemaldada
voimalikku mustust. Seejarel hddruge plek-
kide ja juttide ennetamiseks puhtas vees ni-
isutatud rdtikuga ile, et puhastusvahend
eemaldada. Eemaldage kangekaelsed plekid
kuuma vee ja vahese ndéudepesuvahendiga.

KUNSTNAHA HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE
Arvestage, et kunstnahal ja nahal ei ole mi-
dagi Uhist. Puhastage kunstnahka niiske
ratikuga ja seejarel arge kreemitage seda.
Kunstnaha pehmendajad reageerivad inetult
hoolduskreemi rasva ja o6li sisaldavate koosti-
sainetega ja pind saab kahjustada.

PEEGLITE JA PEEGELUSTE HOOLDAMINE JA
PUHASTAMINE

Plekkide (rasv, kosmeetika jne) eemaldam-
iseks kasutage soojas vees mdrjaks tehtud
ja hasti vdlja vaanatud seemisnahast lappi.
Peeglite servi plihkige alati kuivalt, sest vasta-
sel juhul vdivad tekkida peegeldavasse kihti
vead. Arge kasutage klaasi- v&i aknapuhas-
tusvahendit ja muid kemikaale, sest need
kahjustavad peegli hdbeda kihti ja vdivad
pohjustada pruune plekke. Peegli ja peegelus-
te mittenduetekohasel tootlemisel kaob igasu-
gune digus vastutusele ja garantiile.

PLASTESEMETE, NT KASTIDE HOOLDAMINE
JA PUHASTAMINE

Sahtleid, korve ja plastprofiile saate puhasta-
da lahustivaba puhastusvahendi ja niiske ra-
tikuga. Arge kasutage puhastamiseks puhas-
tusvahendeid, mis sisaldavad lahusteid, nt
atsetooni, bensiini voi bensooli.

KAEPIDEMETE HOOLDAMINE JA PUHASTA-
MINE

Kuigi metallide puhul on tegu suhteliselt
tugevate materjalidega, ei ole vastav pin-
navadristus (lakitud, anodeeritud, galvani-
seeritud pind) kriimustuskindel. Igapdevase
puhastamise jaoks piisab soojas vees niisutat-
ud pehmest ratikust. Tugevama maardumise
korral arvestage jargmiste punktidega:

« Kroom: Ldike sdilitamiseks tuleb kroomi-
tud pindu puhastada vaid pehme rétiku
ja lahjendatud piiritusega ja ilma liigse
surveta. Seejarel poleerige pinda pehme
lapiga.

» Roostevaba teras: Kangekaelse maar-
dumise puhastamiseks kasutage spetsi-
aalset roostevaba terase hooldusvahendit
vastavalt tootja juhistele.

« Alumiinium/messing: Kgige parem, kui
valite puhastamiseks niiske seemisnahast
lapi, sest see kaitseb pindu optimaalselt
kriimustuste eest.
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KLAASPINDADE HOOLDUS JA PUHASTAMINE
Klaasi poorideta pind on hiigieeniline ja kerg-
esti hooldatav. Kdige parem on klaaspindu
puhastada vdahese ndudepesuvahendiga sooja
vee vdi kaubanduses saada oleva klaasipuhas-
tusvahendi ja pehme ebemeteta ratikuga.

VALGUSTI VAHETAMINE

Lisateavet nduetekohase valgusti vaheta-
mise kohta leiate meie veebilehelt www.du-
ravit.com vastavalt Teie seadme alajaotisest
"Downloads".

OHUTUS)UHISED A A

1. Uste, siinide ja sahtlite kiiljes ei tohi rip-
puda.

2. Avage uksi kuni piirikuni ja drge vajutage
neid rohkem lahti.

3. Hoidke sdilitatavaid ravimeid ja puhastus-
vahendeid laste jaoks kattesaamatult.

4. MOooblit ja moobliosi tohib monteerida ja
demonteerida vaid volitatud spetsialist.

5. Vilja- ja sissehaakimisel peab uksi, siine
ja sahtleid alt kdvasti kinni hoidma, et
need ei kukuks maha.

6. Arvestage - nagu kdigi elektriseadmete
puhul - ka integreeritud lampidega moo-
bel ei tohi puutuda kokku veega.

7. Lahutage pistik pistikupesast hoides pisti-
kupesast kinni.

8. Elektrilisi osi tohib puhastada vaid jah-
tunult ja kuiva ratikuga.

9. Arge pistke sérmi soklisse. (tdhelepanu
elektrilook!)

10. Laske valgustitel enne vahetamist jah-
tuda.

11. Arge vajutage valgustitele liialt tugevalt.
Vastasel juhul vdivad need teravateks
klaasikildudeks puruneda.

12. Elektripaigaldusega modbliosi tohib Gihen-
dada vaid elektrik arvestades standardit
(DIN 57 100) VDE 0100, osa 701.

13. LED-valgusallikad (kasutusiga > 30 000
tundi) Valqusti ei ole vahetatav.
14. Klienditoe telefon +49 (0)78 33 70 403.

VARJATUD HINGEDE PAIGUTUS

Versioon 1

Versioon 2
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Meble tazienkowe firmy Duravit produkow-
ane s3 z materiatéw, ktére nadaja sie do
tazienki. Aby moc dtugo cieszy¢ sie produk-
tami  firmy Duravit, nalezy koniecznie
przestrzega¢ nastepujacych punktéw: Nalezy
zapewnic¢ dobrg wentylacje w tazience. Meble
nie powinny by¢ narazone na stojacg wode
ani dtugotrwatg wilgoc. Jezeli mimo na me-
blach wida¢ krople wody, nalezy je osuszy¢,
aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzen. Unikac
kontaktu z ostrymi, spiczastymi lub chro-
powatymi przedmiotami. Srodki chemiczne,
takie jak zmywacz do paznokci, perfumy,
farby i ptukanki do wtoséw, ptyny zawierajace
rozpuszczalniki, aceton itp. nalezy natychmi-
ast usuwac z powierzchni mebli. Do czyszc-
zenia nie wolno w zadnym wypadku uzywac
srodkéw do szorowania, rozpuszczalnikéw ani
agresywnych srodkéw czyszczacych. Plamy
z atramentu, owocdéw, flamastréw, herbaty,
kawy, soku i czerwonego wina nalezy usuwac
natychmiast, poniewaz w przeciwnym razie
mog3 trwale wnikng¢ w powierzchnie.
Zabrudzenia nalezy usuwac niezwtocznie.
Swieze zabrudzenia o wiele tatwiej usungé
z powierzchni niz zaschniete. Wszystkie powi-
erzchnie sg odporne na promieniowanie UV
w ograniczonym zakresie. Jezeli produkty
wystawiane sg na ciggte promieniowanie UV,
moze dojs¢ do odbarwien.

Ponizsze punkty podzielone sg na poszczegdlne
materiaty pod wzgledem ich pielegnacji i kon-
serwacji.

WAZNA WSKAZOWKA

Nalezy uwaznie czytac zalecenia producentow
stosowanych s$rodkéw czyszczacych. W ra-
zie watpliwosci mozna wyprdbowac $rodek
czyszczacy lub pielegnacyjny w niewidocznym
miejscu.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE FORNIRU
DREWNIANEGO | DREWNA LITEGO

Fornir drewniany jest materiatem natu-
ralnym. Naturalnie uwarunkowane zmi-
any struktury, rysunek stojéw, porowatosc
i kolor Swiadczg o naturalnym pochodze-
niu surowca. Jezeli drewno jest narazone na
Swiatto stoneczne przez dtuzszy czas, moze to
spowodowac zmiane barwy i potysku; odchyl-
enia te nie stanowig jednak powodu do re-
klamacji. Do regularnego odkurzania nalezy
uzywac lekko zwilzonej, miekkiej Sciereczki
niepozostawiajgcej wtékien lub irchy. Mocnie-
jsze zabrudzenia usuwac gorgca woda i ew.
ptynem do mycia naczyn. Pozostatosci wody
wyciera¢ natychmiast migkka Sciereczka.
Aby usunac¢ zabrudzenia z porowatych
forniréw drewnianych (orzech, dab), nalezy
uzy¢ uniwersalnego $rodka czyszczacego
0 nastepujgcym sktadzie: anionowe i nie-
jonowe srodki powierzchniowo czynne, mydto,
fosfoniany, fenoksyetanol. Wciera¢ $rodek
czyszczacy Sciereczka w pory ruchem kolistym,
a nastepnie wzdtuznym. Nastepnie przetrzec
miekka sciereczky zwilzong w cieptej wodzie.
W przypadku mocniejszych zabrudzen poréw
najpierw natrze¢ powierzchnie politurg,
a nastepnie umy¢ uniwersalnym $rodkiem
czyszczacym, tak jak opisano powyzej. Politure
do mebli nanosi¢ w niewielkiej ilosci wytgcznie
na suchg powierzchnie; nigdy nie nanosi¢ na
wilgotng powierzchnie, poniewaz wtedy pol-
itura moze zabarwic sie na biato.

CZYSZCZENIE | PIELEGNAC)A POWIERZCHNI
LAKIEROWANYCH NA WYSOKI POLYSK

My¢ meble tazienkowe miekky Sciereczka
zwilzong w cieptej wodzie z odrobing
ptynu do mycia naczyh. W przypadku moc-
niejszych zabrudzen, ktérych nie da sie
usung¢ sciereczky, uzy¢ bardzo oszczednie
niescierajacej politury samochodowej. Uzywac
tylko w wyjatkowych przypadkach, poniewaz
przy czestym stosowaniu warstwa lakieru
robi sie coraz ciensza. Nie uzywac politury

do mebli (olejéw, woskow). Pozostawiajg one
na powierzchni ttustg warstwe i zmniejszajg
potysk. W przypadku powierzchni na wysoki
potysk unika¢ stosowania suchych chus-
teczek, serwetek papierowych i Sciereczek
z mikrowtdkna, poniewaz mogg one porysowac
powierzchnie.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA POWIERZCHNI

Z LAMINATOW

My¢ meble tazienkowe miekka Sciereczka
zwilzong w cieptej wodzie z odrobing ptynu
do mycia naczyn. Meble z powierzchnig
strukturowang najlepiej czysci¢c w kierunku
zgodnym ze strukturg, aby usung¢ ewen-
tualne zabrudzenia. Nastepnie przetrzec
powierzchnie S$ciereczkg zwilzong czystg
woda, aby usuna¢ srodek czyszczacy, tak
aby unikng¢ plam i zaciekdéw. Uporczywe za-
brudzenia usuwac gorgcg wodg i ew. odrobing
ptynu do mycia naczyn.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA SKORY EKO-
LOGICZNE)

Nalezy pamigta¢, ze skoéra ekologiczna
nie ma nic wspélnego ze skoérg naturalng.
Skére ekologiczng najlepiej czysci¢ wilgotng
Sciereczkg, a potem niczym nie smarowac.
Zawarte w skdrze ekologicznej sub-
stancje zmiekczajace reaguja w nietadny
sposob z ttuszczami i olejkami w kremie
pielegnacyjnym, co prowadzi do uszkodzenia
powierzchni.

CZYSZCZENIE | PIELEGNAC)A LUSTER

| DRZWI LUSTRZANYCH

Do usuwania plam (z ttuszczu, kosmetykdw
itp.) uzywa¢ wyptukanej w cieptej wodzie
i dobrze wycisnietej irchy. Krawedzie luster
wycierac zawsze do sucha, poniewaz w przeci-
wnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia powtoki
lustrzanej. Nie uzywac¢ $rodkéw do czyszcze-
nia szkta lub mycia okien ani innych $rodkéw

chemicznych, poniewaz moga one uszkodzi¢
warstwe srebra i prowadzi¢ do powstawania
brazowych plam. Nieprawidtowe obchodzenie
sie z lustrami i drzwiami lustrzanymi wykluc-
za wszelkie roszczenia gwarancyjne.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA ARTYKULOW

Z TWORZYWA SZTUCZNEGO, NP. SKRZYNEK
Szuflady, wktady do szuflad i profile z twor-
zywa sztucznego mozna myc Srodkiem
Czyszczacym niezawierajgcym rozpuszczal-
nikéw i wilgotna Sciereczka. Do czyszczenia nie
uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki, takie jak aceton, benzyna lub
benzen.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA UCHWYTOW
Nawet jezeli materiaty metalowe s3g stosunk-
owo twarde, to ich wykonczenie powierzchni
(lakier, warstwa anodowana, warstwa gal-
wanizowana) nie jest odporne na zarysowania.
Do codziennego czyszczenia wystarczy migkka
Sciereczka zwilzona w cieptej wodzie. W pr-
zypadku mocniejszego zabrudzenia zwrécic¢
uwage na nastepujgce punkty:

o Chrom: Aby zachowac potysk, chromowane
powierzchnie nalezy czyscic¢ tylko miekka
sciereczka i rozcieficzonym spirytusem
bez nacisku. Nastepnie wypolerowac
powierzchnie migkka Sciereczka.

« Stal szlachetna: Do czyszczenia uporczyw-
ych zabrudzen uzywac specjalnego srodka
do pielegnac;ji stali szlachetnej i stosowac go
zgodnie z instrukcjg producenta.

¢ Aluminium / mosiadz: Do czyszczenia
najlepiej uzywac wilgotnej irchy, poniewaz
najlepiej chroni powierzchnie przed zaryso-
waniami.
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CZYSZCZENIE | PIELEGNAC)JA POWIERZCHNI
SZKLANYCH

Pozbawiona poréw powierzchnia szklana jest
higieniczna i tatwa do czyszczenia. Powi-
erzchnie szklane najlepiej czysci¢ ciepta
woda z odrobing ptynu do mycia naczyn lub
srodkiem do mycia okien i migkka $ciereczka
niepozostawiajacg wtokien.

WYMIANA ZRODEL SWIATLA

Wiecej informacji o fachowej wymianie zrédta
Swiatta znalez¢ mozna w naszej witrynie
www.duravit.com w rubryce ,Do pobrania” dla
odpowiedniego produktu.

OSTRZEZENIA A A

1. Nie wolno wiesza¢ sie na drzwiach i szu-
fladach.

2. Drzwi otwierac tylko do oporu bez na-
cisku.

3. Lekii$rodki czyszczace przechowywac
w sposob niedostepny dla dzieci.

4. Do montazu i demontazu meblii el-
ementéw meblowych uprawnione sg tylko
autoryzowane zaktady specjalistyczne.

5. Podczas zaktadania i zdejmowania drzwi
i szuflad nalezy je dobrze trzymac od
dotu, tak aby nie spadty.

6. Nalezy pamietac, ze - podobnie jak
w przypadku wszystkich urzadzen elek-
trycznych - takze meble z wbudowanym
oswietleniem nie powinny miec stycznosci
z wod3.

7. Podczas wyciggania wtyczek
przytrzymywac gniazdko.

8. Elementy elektryczne czyscic sucha
sciereczka i tylko po ostudzeniu.

9. Nie wktadac palcéw do oprawki. (Uwaga,
ryzyko porazenia pragdem!)

10. Przed wymiang zrodet Swiatta odczekac,
az ostygna.

11. Nie dociskac zrddet Swiatta zbyt mocno.
W przeciwnym razie moga peknac na
ostre odtamki.

12. Wszystkie elementy meblowe z instalacja
elektryczng moga by¢ podtaczane
wytacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka przy uwzglednieniu normy (DIN 57
100) VDE 0100, czes¢ 701.

13. Zrédta $wiatta LED (zywotno$¢ > 30 000
godzin), elementy emitujace Swiatto nie
podlegaja wymianie.

14. Infolinia dziatu obstugi klienta nr
+49 (0)78 33 70 403.

REGULACJA ZAWIASOW

Wersja 1

Wersja 2
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Wersja 3

Wersja 1

Wersja 2
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Mebenb ans  BaHHbIX KOMHaT  Duravit
npou3BOANTCS M3 MaTepuanos, CreuunanbHo
NpeayCMOTPEHHbIX AN BaHHbIX  KOMHaT.
Ytobbl ponro papgoBaTbCs npoaykuuu Du-
ravit, Heobxogumo cobniogaTh cnegywwue
NYHKTbI: OYeHb BaXHO XOPOLLO NPOBETPMBATb
BaHHYI0 KOMHaTy. Mebenb He [ofxHa
noaBepraTbCs  AJMTENIbHOMY BO34ENCTBUIO
BOAbl WMNWM NOCTOSIHHOW Bnaru. Ecnv  Bbl
obHapyxunu 6pbI3ry BOAbl, BbITPUTE WX C
Mebenu, uTobbl yMEHbWWUTb pUCK YyLiepba.
M3beraviTe KOHTaKTa C KOMKOLMMM, OCTPbIMU
nnn  abpasmBHbIMM npeaMeTamun. Takue
XMMUYECKME MPOAYKTbl, KaK XWMAKOCTb ANS
CHATUS Naka, OyXW, CPeAcTBO AJs OKpacku
WM TOHMPOBAHUS  BOJIOC,  XWAKOCTH,
cojepxallme pacTBOpUTENb, auUeTOH WU T.4.,
HY)XHO Cpasy >e yAanaTb C MOBEpPXHOCTU
Mebenn. [Ona  04YUCTKM Mebennm Henb3s
MCNO/b30BaTb HMKAKMX abpa3nBHbIX CPeACTB
no yxoZly, pacTBOpPWUTENEN WM arpeccBHbIX
UNCTAWMX cpeacTB. Cneabl OT  YepHuUn,
PPYKTOB MU hoMacTepoB, a Takxke NATHa
OT yas, Kohe, COKA U KPACHOr0 BMHA HYXHO
Cpasy e yAanaTb, MHaye OHU MOryT NpUBECTU
K OasibHENLLMM NOBPEXAEHMSAM NOBEPXHOCTY.
YoansinTe 3arpA3HeHns Kak MOXHO bbicTpee.
CBexue 3arpsisHeHUs yAanuTb C MOBEPXHOCTU
HaMHOro Jierye, Yem Yyxe 3acoxwwue. Bce
NMOBEPXHOCTM  OrPaHWYEHO  YCTOMYMBbLI K
BO3AEMCTBUIOYNbTPACPMONETOBOr0 U3NTy4EHUS.
Ecnn npoaykuMa nNOCTOSHHO noABepraeTcs
BO3JENCTBUIO ynbTpachroneToBoro
N3/IyYeHuUsl, TO 3TO MOXET BbI3BaTb U3IMEHEHUNE
uBeTa.

Crneaytolwme pasaenbl COAepXaT MHPOPMaLIMIo
06 OTAeNbHbIX MaTepuanax M 06 yxode 3a
HUMM.

BAXXHOE YKA3AHUE

lpounTaidTe BHMMATESILHO PeKOMEHAaLUM
M3roToBMTENe MO MCMOSIb30BaHWIO BaLLMUX
YNCTALWNX CPEeACTB. B COMHUTENIbHOM Cliy4ae

I'IOFIpOnyVITe yncrtqaulee cpeacTtso B OAHOM
HEeBMAHOM MecCTe.

yXo4 U OYUCTKA LUMOHA U3
HATYPANIbHON APEBECUHbI UNU LLEENbHOW
JOPEBECUHOW

lnoH M3 HaTypanbHOM [peBeCUHbl - 3TO
XMBOW MaTepuan. ECTeCTBEHHble U3MEHEHUS
CTPYKTYpbl, Yy30pa, NOPWUCTOCTM W LBETA
CBMAETENbCTBYOT 0 TOM, YTO WMCMOb30BaHa
HaTypanbHas papeBecvHa. Ecnu pepeBo B
TeYeHne BPEMEHW NOABEPraeTCs BO3AENCTBUIO
COJTHEYHOr0 CBETa, TO 3TO MOXET MPUBECTU
K W3MEHEHW0 LBeTa W bnecka, AaHHble
OTK/IOHEHWS He SIBASIKOTCA OCHOBaHMEM AJifl
peknamauuu. [ns perynsipHoro yaaneHus
NbUIA UCMONb3yWTe MATKY U 6e3BopCcoByto
cangpeTKy, CMOYEHHYH0 B BOAE, UM 3aMLUY ANS
NPOTUPKM OKOH. NS yAaneHus yCTOMYMBBIX
3arpsisHEHUIN  UCNOMb3yMTe rOpsuyl0  BOAY
N HebonbllOe KOAMYECTBO CpeacTBa [Ans
MbITbsi nocyabl. OCTaTKu BoAbl HeobxoaMMOo
HeMeAJSIeHHO yAanaTb MArKon candeTkon. Ans
yOaneHus 3arpsasHeHUWin C KpynHOMOpUCTOM
HaTypanbHon papesecuHbl (opex, Aay6b) B
Ka4yecTBe UMCTSALLEro CPefCcTBa MCMOMb3yWTe,
noxanyicra, 6bITOBO OYNCTUTENb, B COCTaB
KOTOPOro BXOAST ChefyrLive KOMMOHEHTbI:
aHMOHAKTUBHbIE n aHMOHHEaKTUBHbIE
NOBEPXHOCTHO-aKTMBHbIE BELLECTBA, MbINO,
gocchoHaT, peHokcuaTaHon. Pacnpepenute
YUCTSALLEE CPEACTBO C MOMOLLbIO CaNicheTKn B
chopmMe Kpyra, 3aTem BTUpaiTe B NOpbl BAOJIb.
Mocne 3TOro BLITPUTE MOBEPXHOCTb MSTKOW
candeTkon, cMoYeHHOM B Tenson Boge. Mpu
YCTOMYMBBIX 3arps3HeHMsX nop HeobxoAMMO
CHavana BTepeTb Moaupylollee CPeacTBo B
NOBEPXHOCTb, @ 3aTeM, KakK bbino onucaHo
BbILLUE, WCMO/b30BaTb ObITOBOE uMCTSsLLEE
CPpeacTBO AN OYMCTKM  TMOBEPXHOCTM.
HaHocuTe ToNbKO B HebosbLLIOM KONMYecTBe
nonupytowee cpeactso Ans  Mebenu Ha
CYXYl0 MOBEPXHOCTb; HX B KOEM Cilyyae He Ha
BJIXKHYIO MOBEPXHOCTb, TaK KaK MonupyioLlee
CPeAcTBO MOXeT CTaTb benoro uBeTa.

YX0[ U OYUCTKA BJIECTALLEN
NAKWMPOBAHHOW NOBEPXHOCTH

Ynctute wMebenb ANA  BaHHOM  KOMHaThI
MACKON CcandpeTkoi, CMOYEHHOM B Tenmown
BOAe C HebOMbLIMM KONMMYECTBOM CpencTBa
ONs  MbITbA  nocydbl. [lpy  yCTOMYMBBIX
3arpsAi3HeHMAX, KOTOpble He MoryT ObiTb
yZhasneHbl C MOMOLLbO CandeTkn, 3KOHOMHO
ncnonb3ynTe HeabpasvBHYK aBTOMOOMIIBHYHO
nonuTypy. Mcnonb3yiTe TONBKO B IKCTPEHHOM
cnyyae, TakK Kak NpW 4acTOM NPUMEHEHUU
Cnoii naka yMeHblaetcs. OTKaxuTecb OT
MCnosib30BaHMA MebesbHoW MoAUTYPbI
(Macna, Bock). OHa o0CTaBiseT >WPOBOM
HaneT Ha MOBEPXHOCTU U yMeHbLUaeT breck.
He wcnonb3ynte cyxux, OyMaxHbIX wau
MUKpOpMbpoBbIX CcandeTok AAf MaToBbIX
unn bnecTAWwmMX NOBepXHOCTEN, TaK Kak Ha
MOBEPXHOCTU MOTYT BO3SHUKHYTb LapanuHbl.

YX04 Y OYUCTKA NOBEPXHOCTEN U3
MENTAMUHOBOW NMEHKU

Unuctmute Mebenb AN BaHHOW  KOMHaThI
MATKOW CcandeTkoW, CMOYEHHOW B Temnson
BOAE C HeboNbLUMM KOSIMYEeCTBOM CPeacTBa
ONsi MbITbsl NocyAbl. Mebenb co CTPYKTYypHOM
NMOBEPXHOCTbIO cnepyet YNUCTUTD B
HanpaBieHWW CTPYKTypbl ANf  yOaneHus
BO3MOXHbIX 3arpsisHeHUin. B 3aBeplueHue
NOBEPXHOCTb BbITUPAETCSH CMOYEHHOM B YNCTON
Bofle candheTko Ans ydaneHWs UYUCTALLEro
CpeacTBa, 4Tobbl M3bexaTb BO3HWMKHOBEHMS
naTeH WM monoc. Ana yaaneHus ycTOMYMBBIX
3arpsi3HEHUIN UCMOMb3yWATe TOPAYY0 BOAY U
HebosbLLOE KOSIMYECTBO CPEACTBA AJIS MbITbs
nocyasl.

YX04 Y OYUCTKA UCKYCCTBEHHOM KOXXU

0bpaTuTe BHUMaHMe Ha TO, YTO UCKYCCTBEHHAA
KoXa oTNnYaeTcs oT HaTypasibHON.
MCKYCCTBEHHYIO KOXY Jlydlle BCEr0 YMCTUTb
BJIQXHOM candpeTkon M He CMa3blBaTb 3aTeM
KPeMOM. CMSArYMUTENIM MCKYCCTBEHHOM KOXM
BCTYNalT B HebnaronpuaTHyl peakuuio C

Xunpo- U MacnocoaepxalnMmu BellecTBaMu
KpemMa no yxo4y, 4YTO MOXeT npuBeCcTn K
noBpeXaeHUK NoOBEPXHOCTU.

YX0/[, U OYUCTKA 3EPKAN U 3EPKATBbHbIX
NBEPOK

Lina ynaneHus nateH (kup, KOCMeTWKa 1 ap.)
MCNOJNb3yWTe CMOYEHHYID B TEMJIoOW BOAE U
XOPOLLIO BbDKAaTYl 3aMLUy A7S1 OYMCTKN OKOH.
Kpas 3epkan BbITMpaiTe Bceraa Hacyxo, MHave
MOXeT obpasoBaTbcA HaneT. He mucnonb3ynTe
yncTAMe CpeacTBa ANA CTekfla WM OKOH, a
Takxe [Apyrume XMMUYECKMe CPeAcTBa, Tak
KaK OHW MOryT MPMBECTU K MOBPEXAEHMUIO
cepebpsHOro cnos 3epkana v BO3HWKHOBEHWMIO
KOpUYHeBbIX NATeH. [lpy HeHaanexaliem
yxofe 3a 3epKanoM U 3epKasibHbIMU
ABepkamu Jitobble NpeTeH3UW Mo rapaHTuu
UCKITIOYaloTCA.

yXo4 U OUUCTKA NJTACTMACCOBbIX
W3OENUIA, HANPUMEP, KONIOHKM,
BbIABWXKHbIE SILUMKK, 0OLLUMBKM, NPOCUbHbIE
371eMeHTbI U3 MIACTMKA YMCTATCS C NOMOLLbIO
UMCTALUMX  CPEeACTB, He  COAepXaliux
pacTBoOpuTeNb, W  BNAXHOW  CangeTKoO.
He wcnonb3yiTe AN OUACTKM YUCTSLLME
CPeacTBa,  COAepXaliMe  PacTBOPUTENM,
HanpuMep, aueToH, 6eH3H unu beHson.

yXo4 U OUNCTKA PYUYEK

[axe ecnu ans MeTanINYeCcKUX KOHCTPYKLMIA
ncnosb3yeTcs OTHOCUTESIBHO NPOYHbIV
MaTepuan, COOTBETCTBYHLLAN [eKopaTUBHas
OTAENKa  MOBEPXHOCTU  (nakokpacouHas,
aHOAMpOBaHHasA, ranbBaHU3MpPOBaHHaA) He
ABNSIETCA CBEPXYCTOMYMBOM K LapanuHam.
[ns  KaXZOAHEBHOMW OYUCTKM [OCTATOMHO
MSATKOW cangpeTkn, CMOYEHHOW B TeNI0M BOAE.
Mpw ycTonumBbIX 3arpssHeHnsx cobniopanTe,
noXanyncTa, cneayloLime nyHKTbI:

ru|
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o XpoM: [1na coxpaHHOCTU bnecka
XPOMMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU crnenyeT
CNnerka YncTuUTb UCKNIYNTENbHO MAMKOM
cangeTKom 1 pa3baBfieHHbIM CMUPTOM.
3aTeM NOBepPXHOCTb C/IeAyeT 0TNOIMPOBaTh
MATKOW candgyeTKomn.

« Hepxaserouwias ctanb: 117 04MCTKM
YCTOMUMBBIX 3arpA3HEHUI UCNOSb3yNTe
cneunanbHoe cpefcTBo AN yXo4a 3a
HepXaBeloLLe CTanbio U MPUMEHANTE ero
COrNTaCHO MHCTPYKLMU M3FOTOBUTENS.

-AmoMMHMﬁ/naTyHb: [na ouncTKm nyyiue
BCEr0 MCMOJIb30BaTh BIAXHYIO 3aMLUy A4
MPOTMPKM OKOH, TaK Kak OHa ONTUMaNbHO
3aLUMLLaeT NOBEPXHOCTb OT BO3HMKHOBEHMA
LapanuH.

yXo4 U OYUCTKA CTEKNAHHBbIX
NOBEPXHOCTEWM

becnopucTas CTEKNSHHasA NoOBEPXHOCTb
SIBNSIETCA TMIMEHNYHON U He TpebyeT ocoboro
yxoga. CTeknsiHHble MOBEPXHOCTU Jiyulle
BCEr0 YMCTUTb TEMION BOAOM C HEbOMbLUUM
KOJIMYECTBOM CPeACTBa 1S MbITbsl NOCYyAbl
WAN  MOIKOLLEN >KUAKOCTbIO ANA CTEKON M
MSArKoi, 6e3BopcoBow candeTKow.

3AMEHA NOMMUHECUEHTHbIX NAMN
JanbHeinwyo MH(OPMaUMIO 0 COOTBETCTBY-
fowen  3aMeHe  BalmMx  OCBETUTESbHbIX
npubopoB Bbl HailgeTe Ha HaweMm caunTe
www.duravit.com nof pybpukoi 3arpysok Ha
KaXObli MPOAYKT.

YKA3AHUA N0 PUCKY A A

1. 3anpellaeTcs onupaTbCcs Ha ABepKax,
BbIABMKHBIX LLIKahax U ALLMKaXx.

2. OTKpbIBaTb [ABepLbl TONLKO 40 yropa U He
nanee.

3. MeavKaMeHTbI U YUCTALLME CPpeacTBa
XPaHWUTb B HEJOCTYNHOM [Na AeTew
MmecTe.

10.

11.

12.

13.

14.

MoOHTaX 1 AeMOHTaX Mebenu u ee
yacTew pa3peLLaeTcs BbIMOMHATD
TOJSIbKO YNOSIHOMOYEHHOMY
cneumann3MpoBaHHOMY NpeanpuUsTULO.
MpW CHATUM UNK YCTAHOBKU ABEpEL,
BbIABWXHbIE LIKathbl U ALLKNKK
HeobxoaAMMO NoaAepXMBaTh CHU3Y, UTObbI
OHW He naganu.

ObpaTuTe BHUMaHMe, YTo Mebesb co
BCTPOEHHbIMM laMNaM¥u - KaK U Bce
3/IEKTPUYECKME NPUOOPBI - He A0MKHA
MMETb KOHTaKTa C BOAOMN.

BbIHMMaTb LUTEKEpP W3 PO3ETKM,
noaaepXuBas po3eTky.

OumnCTKa 3INeKTPUYECKMX AeTanen
NPOV3BOANTCS TOSIbKO B OXJIaXAEHHOM
COCTOSIHUM CYXOM Cand)eTKom.

He TporaTb naTpoH. (BHUMaHMe!
MopaxxeHne TokoM!)

[laTb OCTbITb 0CBETUTESNIbHBIM NMpKbopam
nepes UX 3aMeHOMN.

Ha naBuUTb CAMLLIKOM CUAIBHO Ha
ocBeTUTeNbHbIE Npubopbl. OHW MoryT
pa3buTbcsa Bopebesru.

Bce uactu mebenu, Tpebytolime
3NIEKTPOMOHTaXa, paspeLuaercs
noAK/YaTh TOMBKO CNeLManucTy no
3/IeKTPVMKe C yyeToM cTaHaapTa (DIN 57
100) VDE 0100, vacTtb 701.
CeeToAmMoAHbIE NaMnbl ( CpoK
skcnnyaTaumm > 30.000 yacos )
0CBeTUTesNIbHbIE CPEACTBA HE MoAsexat
3ameHe.

Fopsiyast IMHWA CEPBUCHOM CNYXbbI MO
Tenedpony +49 (0)78 33 70 403.

YCTAHOBKA YETbIPEXLUAPHUPHbIX MEBENbHbIX NMETENb

Bepcua 1

Bepcusa 2
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Bepcusa 3

Bepcua 1

Bepcua 2
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Koupelnovy ndabytek Duravit je vyrdbén z
materiall vhodnych pro koupelny. Abyste se
mohli z vyrobkd Duravit dlouho tésit, méli
byste bezpodminec¢né dodrzovat nasledujici
body: Dulezité je zajistit v koupelné dobré
vétrani. Nabytek by nemél byt vystaven stojaté
vodé nebo trvalé vlhkosti. Pokud jsou presto
na nabytku vidét kapky vody, otfete je, aby
se minimalizovalo riziko po3kozeni. Zabraiite
kontaktu Spicatych, ostrych nebo drsnych
predmétd s ndbytkem. Z povrchu nabytku by
mély byt ihned odstranény chemikalie, jako
odlakovace na nehty, parfémy, barvy a téno-
vaci prostfedky na vlasy, kapaliny obsahujici
rozpoustédla, aceton, atd. K ¢iSténi v Zadném
pripadé nepouzivejte abrazivni prostiedky,
rozpoustédla nebo agresivni Cistici prostiedky.
OkamZité se musi odstranit skvrny od inkous-
tu, fixG nebo od ovoce a také ¢aj, kdva, dZus a
¢ervené vino, protoZe by mohly trvale plsobit
na povrch.

Negistoty ~odstrafiuje okamzité. Cerstvé
necistoty |ze z povrchu odstranit podstatné
épe neZ jiz zaschlé. VSechny povrchy jsou
odolné vici UV zafeni jen podminéné. Pokud
by byly vyrobky vystaveny trvalému UV zafeni,
mUZe dojit ke zméné barvy.

V nasledujicich odstavcich je oSetfovani a
UdrzZba rozdélena podle jednotlivych materiald.

DULEZITE UPOZORNENI

Pozorné si prectéte doporuceni k pouziti
od vyrobce vaSeho Ccisticiho prostfedku. V
pripadé pochybnosti miZete Cistici a oSetfujici
pripravek vyzkouSet na misté, které neni vidét.

OSETROVANI A CISTENi NABYTKU Z DREVENE
DYHY NEBO MASIVU

Dfevéna dyha je pfirodni material. O prav-
osti pFirodni latky svéd¢i rdzna struktura,
Zilkovani, pérovitost a barva dreva. Je-li dievo
v priib&hu Casu vystaveno slunecnimu zareni,

mU0Ze se zménit barva a lesk, tyto odchylky
nejsou divodem k reklamaci. K pravidelnému
utirani prachu pouzivejte lehce vlhky, mékky
hadr, ktery neuvoliiuje vlakna, pfip. okenni
kazi. Silngjsi necistoty odstraiite horkou vo-
dou a pFip. trochou myciho prostfedku. Zbyt-
ky vody hned setfete mékkym hadrem. Pro
odstranéni necistot z drevéné dyhy s hrubymi
pory (ofech, dub) pouzijte prosim univerzalni
Cistici prostiedek, ktery obsahuje nasledu-
jici slozky: anionaktivni a neionogenni ten-
zidy, mydlo, fosfonaty, fenoxyethanol. Vetrete
Cistici prostfedek hadrem do pord, nejprve
krouzivymi pohyby a potom podélné. Potom
otfete mékkym hadrem navlhéenym v teplé
vodé. Pri silngjSim znecisténi porl nejprve
vetfete na povrch leSténku a potom vycistéte
univerzalnim Cisticim prostfedkem podle
vySe uvedeného popisu. Lesténku na nabytek
nanasejte jen v malém mnoZstvi na suchy
povrch; nikdy ji nenanaSejte na vlhky povrch,
protoZe by mohla zbélat.

0SETROVANI A CISTENi VYSOCE LESKLYCH
LAKOVANYCH POVRCHU

Koupelnovy nabytek vycistéte mékkym had-
rem navlhéenym v teplé vodé s trochou my-
ciho prostiedku. PFi silngjSim znecisténi,
které nelze odstranit hadrem, pouZzijte velmi
malé mnoZzstvi neabrazivni leSténky na auto.
Pouzivejte ji v3ak jen ve vyjime¢ném pfipadé,
protoZe pri ¢asté&jSim pouzivani by se ztencila
vrstva laku. Nepouzivejte leSténky na nabytek
(oleje, vosky). Zanechavaji na povrchu tukovy
film a sniZuji lesk. Na matné nebo vysoce lesklé
plochy by se nemély pouzivat suché utérky,
papirové ubrousky nebo hadry z mikrovlakna,
protoZe by se mohl poSkrabat povrch.

OSETROVANI A CISTENi PAPIROVYCH
POVRCHU NAPUSTENYCH MELAMINOVOU
PRYSKYRICi

Koupelnovy nabytek vycistéte mékkym had-
rem navlh¢enym v teplé vodé s trochou my-
ciho prostiedku. Z nabytku se strukturovanym
povrchem se pripadnd necistota nejlépe
odstrafuje ve sméru struktury. Potom se pov-
rch vytfe hadrem navlhéenym v Cisté vodé,
aby se odstranil Cistici prostiedek a nevznikly
skvrny nebo 3Smouhy. Ulpivajici necistoty
odstrante horkou vodou a pfFip. trochou my-
ciho prostiedku.

03ETROVANI A CISTENi UMELE KUZE
Uvédomte si prosim, Ze uméla kize nema nic
spoleéného s prirodni kizi. Umélou kdZi ne-
jlépe vycistite vlhkym hadrem, ale nevtire-
jte do ni Zadny krém. Interakce zmékcovadel
umélé kiZe s tuky a oleji obsazenymi v krému
vytvari nepékné efekty a poskozuje povrch.

OSETROVANI A CISTENI ZRCADEL A ZRCAD-
LOVYCH DVERI

K odstranéni skvrn (mastnych, od kosmetiky,
apod.) pouZijte okenni kdZi vyplachnutou v
teplé vodé a dobfe vyzdimanou. Hrany zr-
cadel otfete vzdy dosucha, jinak by se mohly
tvoFit nepékné povlaky. NepouZivejte Cistice
skel nebo oken, ani jiné chemikalie, protoze
poskozuji stfibrnou vrstvu zrcadla a mo-
hou zplsobit hnédé skvrny. PFi neodborném
oSetrovani zrcadla nebo zrcadlovych dvefi od-
pada jakykoliv narok na odpovédnost a zaruku.

OSETROVANI A CISTENi PLASTOVYCH
VYROBKU, NAPR. BOXU

Zasuvky, vlozky do zasuvek a plastové pro-
fily lze Ccistit vlhkym hadrem a Ccisticim
prostfedkem bez rozpoustédla. K cisténi pro-
sim nepouZivejte Zadné Cistici pFipravky, které
obsahuji rozpoustédla, jako napriklad aceton,
benzin nebo benzol.

OSETROVANI A CISTENI UCHYTU

| kdyZ jsou kovové materialy relativné tvrdé
materialy, neni jejich povrchova uprava (la-
kovani, eloxovani, galvanizace) odolnd vaci
poskrabani. Pro kazdodenni ciSténi postaci
mékky hadr navlhéeny v teplé vodé. PFi
silngjSim zneciSténi dodrZujte prosim tyto
pokyny:

o Chrom: Pro zachovani lesku by se mély
chromované povrchy jen bez tlaku cistit
mékkym hadrem a zifedénym lihem. Na-
konec povrch vyleStéte mékkym hadrem.

o USlechtila ocel: K ¢isténi odolnych
znecisténi pouzivejte prosim specialni
prostfedek pro oSetiovani uslechtilé oceli
podle Udajl vyrobce.

« Hlinik/mosaz: Pro ¢isténi zvolte nejlépe vi-
hkou okenni kdZi, protoZe optimalné chrani
povrch pfed poskrabanim.
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OSETROVANI A CISTENi SKLENENYCH
POVRCHU

Neporézni povrch skla je hygienicky a snadno
se oSetfuje. Sklenéné plochy se nejlépe vycisti
teplou vodou s trochou myciho prostiedku
nebo bézné prodejnym Cisticem skla a mékkym
hadrem, ktery neuvoliuje vldkna.

VYMENA OSVETLOVACIHO ZDROJE
DalSi informace ohledné odborné vymény
vaSeho osvétlovaciho zdroje najdete na nasich
webovych strankach www.duravit.com v sekci
Ke staZeni u relevantniho vyrobku.

VYSTRAZNA UPOZORNENI A A

1. Na dvefe, vysuvné dily a zasuvky se nesmi
nikdo véset.

2. Dvere otvirejte jen k zardzce a
neprepinejte je.

3. Léky a Cistici prostiedky uchovavejte
mimo dosah déti.

4. MontdZ a demontaZ nabytku a nabytko-
vych dill smi provadét jen autorizovana
odborna firma.

5. Dvere, vysuvné dily a zasuvky se pFi
vyvésSovani a zavéSovani musi dole dobre
drzet, aby nespadly.

6. Respektujte prosim, Ze stejné jako
vSechny elektrické pristroje - ani nabytek
s integrovanymi svétly nesmi pfijit do
kontaktu s vodou.

7. Zastrcku vytahuje ze zasuvky jen protit-
lakem.

8. Elektrické soucasti je tfeba Cistit suchym
hadrem vZdy jen ve vychladlém stavu.

9. Nesahejte do objimky. (Pozor, zasah elek-
trickym proudem!)

10. Osvétlovaci zdroj nechte pred vyménou
vychladnout.

11. Nestlacujte osvétlovaci zdroj silou. Mohl
by se rozbit a vznikly by sklenéné stiepy s
ostrymi hranami.

12. V8echny dily nabytku s elektroinstalaci
smi pripojovat jen kvalifikovany elektrikar
pfi dodrZovani norem (DIN 57 100) VDE
0100, ¢ast 701.

13. Svételné zdroje LED (Zivotnost > 30 000
hodin) Zarovky nelze vyménit.

14. Horka linka zakaznického servisu
+49 (0)78 33 70 403.

NASTAVENi ZAVESU

Verze 1

Verze 2
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Kupelfiovy nabytok Duravit sa vyraba z ma-
teridlov, ktoré su vhodné do kipelni. Aby ste
sa mohli dlho tesit z vyrobkov Duravit, mali
by ste bezpodmienecne dodrZat nasledovné
body. Je ddlezité, aby ste zabezpecili dobré
vetranie kupelne. Nabytok by nemal byt vy-
staveny stojacej vode alebo trvalej vlhkosti.
Ak napriek tomu zbadate kvapky porozstre-
kovanej vody, nabytok utrite, aby ste znizili
riziko jeho poSkodenia. Vyhnite sa kontaktu
so Spicatymi ostrymi alebo obrusujucimi
predmetmi. Chemikalie ako su odstranovac
laku na nechty, parfum, prostriedky na far-
benie/ténovanie vlasov, kvapaliny obsahu-
juce rozpustad|a, acetdn atd’ ihned odstraite
z povrchu nabytku. V Ziadnom pripade na
Cistenie nabytku nepouZivajte abrazivne pros-
triedky na oSetrovanie povrchov, rozpustadla
alebo agresivne Eistiace prostriedky. Skvrny
po atramente, ovoci, fixkach, ¢aji, kave alebo
Cervenom vine treba ihned odstranit, inak
doéjde k ich trvalému podsobeniu na povrch
nabytku.

Netistoty ihned' odstrante. Cerstvé zne&istenie
sa da podstatne (ahsie odstranit z povrchu
nabytku ako zaschnuté. VSetky povrchy su
podmiene¢ne odolné proti ultrafialovému
Ziareniu. Ak vystavite vyrobky trvalému ul-
trafialovému Ziareniu, méze dojst k farebnym
zmenam.

Nasledujice odseky su ¢lenené podla jednot-
livych materialov a poskytuju informacie o ich
oSetrovani a udrzbe.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Pozorne si  precitajte odporucania na
pouzivanie  Cistiacich  prostriedkov  od
prisluSnych vyrobcov. V pripade pochybnosti
moZete Cistiaci alebo oSetrovaci prostriedok
vyskusat na skrytom mieste.

OSETROVANIE A CISTENIE DREVENE) DYHY
ALEBO MASIVNEHO DREVA

Drevena dyha je Zivy material. Prirodne pod-
mienené vykyvy v Strukture, kresba dreva,
porovitost a farba sved¢ia o pravosti prirod-
nej drevnej suroviny. Ak je drevo ¢asom vy-
stavené slneénému svetlu, méze sa zmenit
jeho farba a lesk. Preto nie je moZné tieto
zmeny reklamovat. Na pravidelné utieranie
prachu pouZivajte mierne navlhéenud, makkdu,
nestrapkajicu sa handricku alebo pripadne
koZzu na Cistenie okien. SilnejSie necistoty
odstrante hortcou vodou, pripadne pridanim
umyvacieho prostriedku. ZvySky vody ihned'
poutierajte makkou utierkou. Na odstranenie
necistot z drevenej dyhy s velkymi pérmi
(orech, dub) pouZite univerzalny Cistiaci
prostriedok s nasledujucimi zlozkami: an-
ionové a neidnové tenzidy, mydlo, fosfonaty,
fenoxyetanol. Cistiaci prostriedok votrite
handri¢ckou do pérov kruzivymi a nasledne
pozd{znymi pohybmi. Potom povrch pretrite
makkou handrickou navlhéenou v teplej vode.
Pri silnejSom znecisteni poérov natrite najprv
povrch politirou a potom ho podla vysSie
opisaného postupu docistite univerzalnym
Cistiacim prostriedkom. Politiru na nabytok
naneste len v malom mnoZstve a len na suchy
povrch. Nikdy nenanasajte politiru na vihky
povrch, inak by mohla obeliet.

OSETROVANIE A CISTENIE LAKOVANYCH
POVRCHOV S VYSOKYM LESKOM

Kupeliovy  nabytok  odistite méakkou
handrickou navlhéenou v teplej vode s pri-
danim malého mnoZstva umyvacieho pros-
triedku. Pri silnejSom znecisteni, ktoré nie je
mozné odstranit handrickou, pouZite malé
mnozstvo neabrazivneh politiry na auta.
Politiru na auta pouzite len vo vynimo¢nom
pripade, pretoZze pri castejSom pouzivani
dochadza k zmen3eniu hrabky vrstvy laku. Vy-
hnite sa pouZzivaniu politiry na nabytok (oleje,
vosky). Tieto prostriedky zanechavaju na pov-
rchu mastny film, ktory zniZuje jeho lesk. V

pripade matnych alebo vysokolesklych ploch
sa vyhnite pouZivaniu suchych handriciek,
papierovych servitok alebo utierok z mikrov-
lakien, pretoZe by sa povrch mohol poskriabat.

OSETROVANIE A CISTENIE POVRCHOV Z
MELAMiNOVE) FOLIE

Kupelfiovy nabytok ocistite makkou handrickou
navlh¢enou v teplej vode s pridanim malého
mnozstva umyvacieho prostriedku. Nabytok
so Struktirovanym povrchom je najvhodnejsie
Cistit v smere Struktury, aby sa odstranili
pripadné necistoty. Povrch nasledne pretrite
Cistou handrickou namocenou v teplej vode,
aby ste odstranili Cistiaci prostriedok a zamed-
zili tvorbe Skvin alebo Smuh. Odolné necistoty
odstrante hordcou vodou, pripadne pridanim
malého mnoZstva umyvacieho prostriedku.

OSETROVANIE A CISTENIE KOZENKY

Majte, prosim, na pamati, Ze koZenka nema
ni¢ spolocné s prirodnou koZou. Na cistenie
koZenky je najvhodnejsie pouZit navlhcenu
handri¢ku, pricom koZenku po ocisteni
nekrémujte. DoSlo by k neestetickym inter-
akciam medzi zmdkcovadlami v koZenke a
olejovymi a tukovymi ldtkami obsiahnutymi v
oSetrovacom kréme a povrch by sa poskodil.

OSETROVANIE A CISTENIE ZRKADIEL A
ZRKADLOVYCH DVIEROK

Na odstranenie Skvin (mastnoty, kozmetické
pripravky atd.) pouZite koZu na Cistenie ok-
ien, ktoru ste vopred vyplachali v teplej vode
a dobre vyZmykali. Hrany zrkadiel utierajte
vzdy len na sucho, inak by mohli vzniknut
usadeniny vodného kamena. NepouZivajte
prostriedky na Cistenie skiel a okien ako aj iné
chemikalie, pretoZze mdZu poskodit striebornd
vrstvu a spdsobit hnedé Skvrny. Pri neodbor-
nom oSetrovani zrkadiel a zrkadlovych dvierok
zanikaju akékolvek naroky z titulu rucenia za
chyby vyrobku a zaruky.

OSETROVANIE A CISTENIE VYROBKOV Z
PLASTU, NAPR. BOXY

Zasuvky, vkladacie misky a profily z plas-
tu moZete Cistit pomocou Cistiaceho pros-
triedku neobsahujlceho rozpustadla a vihkej
handricky. Na Cistenie nepouZivajte Cistiace
prostriedky obsahujice rozpustadla ako je
napr. acetdn, benzin alebo benzol.

OSETROVANIE A CISTENIE MADIEL

Aj ked' v pripade kovov ide o relativne tvrdé
materidly, ich povrchova uprava (lakovanie,
eloxovanie, galvanizovanie) nie je odolnd voci
poskriabaniu. Na kazdodenné Cistenie postaci
makka handricka navlhéend v teplej vode.
Pri silnejSom znecisteni dodrzte nasledujuce
body.

o Chréom: na zachovanie lesku by sa mali
pochrémované povrchy cistit len pomocou
makkej handricky a zriedeného liehu, bez
vyvijania tlaku. Povrch na zaver prelestite
makkou handrickou.

« Uslachtila ocel: na odstranenie odolnych
necistdt pouZite Specidlny prostriedok na
oSetrovanie uslachtilej ocele, pricom sa
riad'te pokynmi vyrobcu.

« Hlinik/mosadz: na ¢istenie je najvhodnejsie
pouzit vlhku koZu na Cistenie okien, pretoZe
optimalne chrani povrch pred poskriabanim.
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OSETROVANIE A CISTENIE POVRCHOV Z0
SKLA

Povrch skla bez akychkolvek pérov je hygien-
icky a lahko sa oSetruje. Na Cistenie skle-
nenych povrchov je najvhodnejSie pouZit teplu
vodu s pridanim malého mnozstva umyvacie-
ho prostriedku alebo beZne dostupny prostrie-
dok na cCistenie skla a makku, nestrapkajicu
sa handricku.

VYMENA SVETELNYCH ZDROJOV

Podrobnejsie informéacie o odbornej vymene
vasho svetelného zdroja najdete na nasej in-
ternetovej stranke www.duravit.com v rubrike
Na stiahnutie u vasho relevantného vyrobku.

UPOZORNENIA NA NEBEZPECENSTVA

1. Nevesajte sa na dvere, vytahovate(né Casti
a zasuvky.

2. Dvierka otvarajte len po doraz a
nepretacajte ich cez koncovu polohu.

3. Lieky a Cistiace prostriedky uchovavajte
mimo dosahu deti.

4. Montaz a demontaz nabytku a jeho €asti
moze vykonavat len autorizovana organ-
izacia.

5. Pri zavesovani a vyvesovani nabytku
musite dobre pridrZiavat dvierka,
vytahovatelné Casti a zasuvky, aby nes-
padli.

6. Myslite, prosim na to, Ze tak ako v pripade
vietkych elektrickych zariadeni nesmie
ani nabytok s integrovanym svietidlom
prist do styku s vodou.

7. Zastrcku vytahujte zo zasuvky len protit-
lakom na zasuvku.

8. Elektricke Casti Cistite vzdy len vo vy-
chladnutom stave suchou handrickou.

9. Nesiahajte do objimky. (Pozor,
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!)

10.

11.

12.

13.

14.

Pred vymenou nechajte svetelny zdroj
vychladnut.

Nestlacajte svetelny zdroj prilis silno.
Mohol by sa rozbit a vzniklo by mnoZzstvo
ostrych sklenenych dlomkov.

V8etky Casti nabytku s elektrickou
inStaldciou moze pripojit len kvalifikovany
elektrotechnik za dodrZania prislusnych
noriem (DIN 57 100) VDE 0100, cast 701.
Svetelné zdroje LED (Zivotnost >

30 000 hodin) bez moznosti vymeny
osvetlovacieho prostriedku.

Horuca linka zdkaznickeho servisu na
Cisle +49 (0)78 33 70 403.

NASTAVENIE ZAVESOV

Verzia 1

Verzia 2
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A Duravit fiirdészobabutorai flirdészobai
hasznalatra alkalmas anyagokbdl késziilnek.
Annak érdekében, hogy hosszu idén keresz-
til oromét lelje a Duravit termékeiben, kér-
jik, hogy fogadja meg az alabbi tanacsokat:
Fontos, hogy gondoskodjon a fiird6szoba
megfeleld szellgzésérél. Ne érje a butorokat
allo viz, és ne tegye ki azokat tartés nedves-
ségnek. Tordlje le a vizcseppeket a butorokrdl,
hogy elkeriilje a karosodasukat. Kerdilje a bu-
torok hegyes, éles és karcolo hatasu eszkdzok-
kel torténd érintkezését. A butorra kerdlt ve-
gyszereket, mint koromlakklemoso, parfiim,
hajfesték/festékolddszer, olddszert tartalmazd
folyadékok, aceton, sth. azonnal tavolitsa el a
butor feliiletérél. Tisztitdshoz semmiképpen
ne hasznaljon karcolé hatasu tisztitdszert,
oldészert vagy agressziv suroldszert. A tin-
ta-, gyimolcs és filctoll foltokat, teat, kavét,
gyimalcslevet és virdsbort azonnal tavolitsa
el, maskilonben ezek hosszutavu hatast gya-
korolnak a feliiletekre.

Mieldbb tavolitsa el a szennyezddéseket.
A friss szennyezddéseket |ényegesen kdn-
nyebb eltavolitani a feliiletekrdl, mint a mar
raszaradtakat. Minden feliilet csak egy bizo-
nyos meértékig UV-allé. A termékek allando
UV-sugarzasnak torténd kitétele szinelval-
tozasokat eredményezhet.

A kovetkezd fejezetek alapanyagonként van-
nak tagolva azok apolasa és karbantartasa
szerint.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Figyelmesen olvassa el tisztitdszergyartojanak
felhasznalasra vonatkozd ajanlasait. Bizonyta-
lansag esetén probalja ki tisztito- és apolosz-
erét egy nem lathatd részen.
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VALODI FA FURNER ES TOMOR FA APOLASA
ES TISZTITASA

A valddi fa furnér él6 anyag. A szerkezetben,
a mintazatban,a pérusossagban és a szinben
fellépd természetes valtozasok a fanak, en-
nek a természetes anyagnak a valddisagat
bizonyitjdk. Ha a fa huzamosabb ideig nap-
sugarzasnak van kitéve, kdrosodhat a festés
és lakkozas, ezek az elvaltozasok nem képezik
lehetséges reklamacié targyat. Rendszeres
portalanitashoz hasznaljon enyhén benedve-
sitett, puha és szdszmentes kenddvel, esetleg
szarvasbdrrel. A makacsabb szennyezddéseket
forro vizzel, esetleg valamilyen mosogatdsze-
rrel tavolitsa el. A feliileten maradt vizet
azonnal tordlje le egy puha torlkenddvel.
Durvabb pérusu valodi fa furnér (diodfa, tolgy)
szennyez8déseinek eltavolitasahoz hasznal-
jon olyan altaldnos tisztitdszert, amely a
kovetkezd OsszetevOket tartalmazza: anionos
és nem ionos tenzidek, szappan, foszfatok,
fenoxietanol. El8szor korkords mozdulatok-
kal, majd hosszantiakkal dorzsdlje be a tisz-
titészert egy kenddvel a porusokba. Tordlje at
ezutdn a feliiletet egy langyos vizben megned-
vesitett kenddvel. A poérusok makacsabb
szennyezddései esetén elészor dorzsolje be a
felliletet politdrral, majd a fent leirtak szer-
int tisztitsa at altalanos tisztitdszerrel. Tegyen
csak egy kevés butorpoliturt szaraz feliletre;
sose vigye fel nedves feliiletre, mivel a politar
nedvesség hatasara kifehéredik.

MAGAS FENYEZESU FELULETEK APOLASA ES
TISZTITASA

Tisztitsa meg a fiird6szobai butort egy langyos
vizben megnedvesitett kend6vel és egy kevés
mosogatoszerrel. Kendgvel el nem tavolithato,
makacsabb  szennyez6dés eltavolitasahoz
hasznaljon egy nagyon keveés, karcolasmentes
autopoliturt. Csak kivételes esetben hasznalja,
mert gyakori haszndlat kdvetkeztében elvéko-
nyodik a lakkréteg. Keriilje a kdvetkezd szerek
hasznalatat: Butorpoliturok (olajok, vakszok).
Ezek zsiros réteget képeznek a feliileten és

tompitjak a fényt. Magas fényd feliiletek tiszti-
tasakor keriilje a szaraz kenddk, papirszalvé-
tak és mikroszalas kenddk hasznalatat, mivel
ezek megkarcolhatjak a feluletet.

MELAMIN GYANTA PAPIR FELULETEK APO-
LASA ES TISZTIiTASA

Tisztitsa meg a flirdészobai butort egy langy-
os vizben megnedvesitett kend6vel és egy
kevés mosogatdszerrel. A szerkezet feldl-
etekkel rendelkez§ butorokat legjobb, ha a
szerkezet irdnyaba tisztitja meg az esetleg-
es szennyezddésektdl. Foltok és szappan-
maradékok elkeriilése érdekében dorzsélje
at a feliletet még egy tiszta vizzel bened-
vesitett kendével is, hogy igy a tisztitdsz-
er-maradvanyokat eltavolitsa. A makacs
szennyez8déseket forré vizzel, esetleg valami-
lyen mosogatoszerrel tavolitsa el.

MUBOR APOLASA ES TISZTITASA

Kérjiik, ne feledje, hogy a miibér egészen
mas, mint a valddi bér. A miibért egy nedves
kenddvel torolje at, és ne krémezze be tisz-
titds utan. A mib6rben |év6 (agyitdszerek
kedvezétlen reakcidba |épnek a zsir- és ola-
jtartalmd apolé krémek osszetevdivel, és
karosodnak a feliiletek.

TUKROK ES TUKORAJTOK APOLASA ES
TISZTITASA

Foltok (zsir, kozmetikumok, stb.) eltavoli-
tdsahoz hasznaljon langyos vizbe martott és
jol kicsavart szarvashdért. A tiikor éleit mindig
szarazon torolje le, maskiilonben sériilhet a
bevonata. Ne hasznaljon Ulveg- vagy ablak-
tisztitd szereket, mivel ezek karosithatjak a
tikor eziistbevonatat, és barna foltok kelet-
kezhetnek a fellileten. A tiikor és a tiikorajték
szakszer(itlen kezelésének kovetkeztében
elvész a garancia.

MUANYAG CIKKEK, PLD. DOBOZOK APOLASA
ES TISZTITASA

Fiokokat, polcokat és mianyagprofilokat old-
6szermentes tisztitdszerrel és egy nedves
kendGvel tisztitson. Kérjiik, hogy ne hasznal-
jon olddszert, mint példaul acetont, benzint
vagy benzolt tartalmazd tisztitészereket.

FOGANTYUK APOLASA ES TISZTITASA
Barmennyire is relativ kemény anyagokrol van
sz6 a fém alkatrészek esetében, a megfeleld
felilet nemesitések (lakkozas, eloxalds, gal-
vanizalds) mégsem allnak ellent a karco-
lasoknak. A mindennapi tisztitashoz elegendd
egy langyos vizbe aztatott puha kendd. Makac-
sabb szennyez6dés esetén kérjiik, vegye fi-
gyelembe a kovetkezd pontokat:

o Krom: A fényezés megdérzése érdeké-
ben krémozott feliileteket csak egy puha
kend@vel és higitott spiritusszal tisztitson
er6s nyomast mellézve. Ezutan polirozza at
a feliiletet egy puha kendgvel.

» Nemesacél: Makacsabb szennyezddés
eltavolitasa érdekében kérjiik, hasznaljon
specidlis nemesacél tisztitdszert, ame-
lyet a gyarté Utmutatasainak megfelelden
alkalmaz.

o Aluminium/sargaréz: A tisztitashoz
valasszon nedves szarvasbdrt, mivel az
megdvja a feliiletet a karcolasoktol.
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UVEGFELULETEK APOLASA ES TISZTIiTASA

A poérusmentes Uvegfellletek higiénikusak
és konnyen kezelhetbek. Uvegfeliileteket
leginkabb langyos vizzel és egy kevés mo-
sogatdszerrel tisztitson vagy a kereskedelem-
ben kaphatd lvegtisztitd szerrel és egy puha,
szdszmentes kenddvel.

1ZZOCSERE

Szakszer(i izzécserével kapcsolatos tovabbi in-
formacidkat honlapunkon talal www.duravit.
com, az On termékének letsltése cimszd alatt.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK A A

1. Senkinek sem szabad az ajtokra, polcokra
és fidkokra fliggeszkednie.

2. Az ajtdkat csak iitkozésig nyisson ki, ne
hajtsa tovabb.

3. Agyogyszereket és a tisztitoszereket
tartsa gyermekektdl tavol.

4. A butorok és butorrészek fel- és lesze-
relését csak arra feljogositott szakmihely
dolgozéi végezhetik el.

5. Ki- és beakasztas alkalmaval az ajtdkat,
polcokat és fidkokat biztonsagosan meg
kell tamasztani, hogy ne eshessenek le.

6. Kérjiik, hogy - mint minden mas elek-
tromos késziilék esetében - a beépitett
[dmpat tartalmazé butorokat se hagyja
vizzel érintkezni.

7. Elektromos csatlakozdt csak ellennyomas
mellett huzzon ki.

8. Elektromos alkatrészeket mindig csak
leh(ilt allapotban és szaraz kenddvel
tisztitson.

9. Ne nydljon a foglalatba. (Vigyazat, aramii-
tés veszélye!)

10. Csere el6tt hagyja az izz6t leh(lni.

11. Ne huzza meg tul ersen az izz6t. Maskiil-
onben apro, éles szilankokra torhet.

12. Minden elektromos szerelvénnyel ellatott
butordarabot csak villanyszereld kothet
be a (DIN 57 100) VDE 0100, 701. rész
szabvany figyelembevételével.
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13. LED-es fényforrasok (élettartam > 30.000
6ra) Az izz6 nem cserélhetd.

14. Ugyfélszolgalati forrg drot:
+49 (0)78 33 70 403.

A ZSANEROK BEALLITASA

1. valtozat

2. valtozat
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1. valtozat

3. valtozat

2. valtozat
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Kupaonski se namjestaj tvrtke Duravit proiz-
vodi od materijala prikladnih za kupaonice.
Kako biste mogli dugo uZivati u proizvodima
tvrtke Duravit, obavezno se trebate pridrzavati
sljedecih koraka: Vazno je osigurati dobru
prozracenost kupaonice. NamjeStaj ne bi
trebalo izlagati vodi koja se zadrZava ni nepre-
stanoj vlazi. Ako svejedno ima vidljivih kapljica
vode, namjestaj trebate osusiti da biste uman-
jili opasnost od oStecenja. Izbjegavajte dodir
sa Siljatim, oStrim ili abrazivnim predmetima.
S povrSina namjestaja odmah bi trebalo uk-
loniti kemikalije poput sredstva za uklanjanje
laka za nokte, parfema, boje ili preljeva za
kosu, tekucina koja sadrze otapala, acetona
itd. Za ciScenje ni u kojem slu¢aju nemojte
upotrebljavati abrazivna sredstva za njegu,
otapala ili agresivna sredstva za ciS¢enje. Mr-
lje od tinte, voca i flomastera, ¢aja, kave, soka
i crnog vina treba odmah ukloniti jer ¢e se u
suprotnome trajno upiti u povrsinu.

Smjesta uklonite prljavstinu. Svjeza se
prljavtina moZe znatno jednostavnije ukloniti
s povrSine od one koja se vec osusila. Sve su
povrsine donekle otporne na UV zracenje. Ako
se proizvodi izlazu stalnom UV zracenju, moze
doci do promjene boje.

Sljedeci su odjeljci podijeljeni na pojedinacne
materijale u odnosu na njihovu njequ i
odrZavanje.

VAZNA NAPOMENA

Trebali biste paZljivo procitati preporuke
za upotrebu vasih proizvodaca sredstva za
CiS¢enje. U slucaju nedoumice sredstvo za
CiScenje i njegu moZete isprobati na mjestu
koje nije vidljivo.

NJEGA | CISCENJE FURNIRA OD PRAVOG ILI
MASIVNOG DRVA

Furnir od pravog drva aktivni je materijal.
Prirodno uvjetovana odstupanja u strukturi,
teksturi, poroznosti i boji svjedoce o nepat-
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vorenosti prirodnog drva. Ako se drvo s vre-
menom izlaZze suncevoj svjetlosti, mogu se
promijeniti boja i sjaj, a za to odstupanje ne
vrijedi pravo na reklamaciju. Za redovito
uklanjanje praSine upotrebljavajte lagano
navlaZzenu, meku krpu koja ne ostavlja vlakna,
eventualno krpu od koZe za pranje prozora.
Veca onecis¢éenja uklonite vruéom vodom
i eventualno deterdZzentom. Ostatke vode
odmah obriSite mekom krpom. Za uklanjanje
prljavstine s furnira od pravog drva koji imaju
velike pore (od oraha, hrasta) upotrebljavajte
univerzalno sredstvo za CiS¢enje sa sljedec¢im
sastavnim tvarima: anionskim i neionskim ten-
zidima, sapunom, fosfonatima, fenoksietano-
lom. Koristeci se krpom, utrljajte sredstvo za
CiS¢enje u pore kruznim pa zatim uzduznim
pokretima. Nakon toga ponovno obriSite me-
kom krpom koja je prethodno navlaZena top-
lom vodom. U slucaju veceg oneciscenja u
porama na povrsinu prvo utrljajte polituru, a
nakon toga je dodatno ocistite univerzalnim
sredstvom za CiScenje u skladu s prethodnim
opisom. Na suhu povrsinu nanesite iskljucivo
malu koli¢inu politure za namjestaj; nikad je
nemojte nanositi na vlaznu povrsinu jer pol-
itura u suprotnom moze poprimiti bijelu boju.

NJEGA | CISCENJE POVRSINA S LAKOM VI-
SOKOG SJAJA

Ocistite kupaonski namjestaj mekom krpom
koja je prethodno navlaZena toplom vodom
i malom kolicinom deterdZenta. U slucaju
tvrdokornijeg onecis¢enja koje se ne moze
ukloniti krpom upotrijebite izrazito malu
koli¢inu neabrazivne politure za automobile.
Njome se koristite samo u iznimnom slucaju
jer ¢e sloj laka pri Cestoj upotrebi stanjiti.
Nemojte upotrebljavati politure za namjestaj
(ulja, voskove). One na povrsini ostavljaju
sloj masnoce i umanjuju sjaj. Kod ciS¢enja
povrSina matiranog ili visokog sjaja trebali
biste izbjegavati upotrebu suhih krpa, papir-
natih salveta ili krpa od mikrovlakana jer biste
mogli izgrepsti povrsinu.

NJEGA | CISCEN)E POVRSINA OD PAPIRA |
MELAMINSKE SMOLE

Ocistite kupaonski namjestaj mekom krpom
koja je prethodno navlaZena toplom vodom
i malom koli¢cinom deterdzenta. Namjestaj
sa strukturiranim povrSinama najbolje je
Cistiti u smjeru njegove teksture kako bi se
uklonila eventualna prljavstina. Da biste uk-
lonili ostatke sredstva za CiSc¢enje i time iz-
bjegli stvaranje mrlja ili prugastih tragova,
povrsinu na kraju dodatno protrijajte krpom
koja ja navlazena cistom vodom. Tvrdokorna
onecis¢enja uklonite vru¢om vodom i eventu-
alno malom koli¢inom deterdZenta.

NJEGA 1 CISCENJE UMJETNE KOZE

Uzmite u obzir da umjetna koza nije isto Sto i
prirodna koZa. Umjetnu koZu najbolje oistite
vlaznom krpom, a nakon toga nemojte je
ni¢cim premazati. Kombinacijom omekSivaca
plasticne koZe s tvarima iz kreme za njeqgu
koje sadrze masnoce i ulje dolazi do njihovog
nepovoljnog medudjelovanja, a povrSina se
time ostecuje.

NJEGA | CISCENJE OGLEDALA TE VRATA S
OGLEDALOM

Za uklanjanje mrlja (od masnoca, kozmetickih
proizvoda itd.) koristite se krpom od koZe za
pranje prozora koju ste prethodno isprali
u toploj vodi i temeljito iscijedili uvijanjem.
Uvijek krpom osusite rubove ogledala jer se
obloga u suprotnom moze ostetiti. Nemo-
jte se koristiti sredstvom za ciSc¢enje stakla
ili prozora ni drugim kemikalijama jer one
mogqu oStetiti srebrni sloj ogledala i uzrokovati
stvaranje smedih mrlja. U slu€aju nepropisnog
odrzavanja ogledala i vrata s ogledalom vise
ne vrijede prava jamstva.

NJEGA | CISCENJE PLASTICNIH ARTIKALA,
PRIMJERICE KUTIJA

Ladice, elemente za odlaganje i plasti¢ne pro-
file mozete Cistiti sredstvom za CiS¢enje koje
ne sadrzi otapala i vlaznom krpom. Za ¢iScenje
nemojte upotrebljavati sredstva za CiSc¢enje
koja sadrZe otapala poput acetona, benzina ili
benzena.

NJEGA 1 CISCENJE RUCKI

lako su metalni materijali prili€no tvrdi,
doti€na vrsta obrade povrsine (lakiranjem,
eloksiranjem, galvaniziranjem) ipak nije ot-
porna na ogrebotine. Za svakodnevno je
CiS¢enje dovoljno upotrijebiti meku krpu koja
je prethodno navlazena toplom vodom. U
slucaju tvrdokornije prljavstine slijedite ove
korake:

o Krom: Da biste zadrzali sjaj, kromirane
biste povrsine trebali Cistiti iskljucivo me-
kom krpom i razrijedenim alkoholom bez
pritiska. Na kraju povrsinu dodatno polirajte
mekom krpom.

« Plemeniti €elik: Za ciSc¢enje tvrdokorne
prijavstine upotrijebite posebno sredstvo
za njequ plemenitog Celika i pritom se
pridrzavajte uputa proizvodaca.

« Aluminij/mjed: Za ¢i$¢enje najbolje odaber-
ite vlaZznu krpu od koZe za pranje pro-
zora jer ona omogucuje optimalnu zastitu
povrsine od ogrebotina.
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NJEGA 1 CISCENJE STAKLENIH POVRSINA
Neporozna povrSina stakla higijenska je i
jednostavno se odrZzava. Staklene je povrsine
najbolje Cistiti mekom krpom koja ne ostavlja
vlakna i toplom vodom s malo deterdzenta ili
uobicajenog sredstva za ciScenje stakla.

ZAMJENA RASVJETNOG SREDSTVA

Vise informacija o propisnoj zamjeni vaSeg
rasvjetnog sredstva mozete pronaci na naSem
web-mjestu www.duravit.com u rubrici Preu-
zimanja (Downloads) za vas proizvod.

NAPOMENE O OPASNOSTIMA A A

1. Zabranjeno je vjeSati se na vrata, el-
emente za izvlacenje i ladice.

2. Vrata otvarajte samo do grani¢nika i
nemojte ih previse natezati.

3. Pospremljene lijekove i sredstva za
CiScenje Cuvajte izvan dosega djece.

4. Montazu i demontazu namjestaja i
dijelova namjeStaja smije obavljati samo
ovlasteno stru¢no poduzece.

5. Prilikom vadenja ili postavljanja vrata,
elemenata za izvlacenje i ladica iste treba
dobro pridrzati s donje strane kako ne bi
ispali.

6. Uzmite u obzir da namjestaj s integ-
riranim svjetiljkama ne smije dolaziti u
dodir s vodom, bas kao i svi elektricni
uredaji.

7. Utikac izvlacite iz utinice samo uz is-
tovremeno vrsenje suprotnog pritiska.

8. Elektricne biste dijelove trebali Cistiti
suhom krpom, i to uvijek nakon $to su se
prethodno ohladili.

9. Nemojte sezati u uti¢nicu. (Oprez, strujni
udar!)

10. Prije zamjene rasvjetnog sredstva pustite
da se ono prvo ohladi.

11. Nemojte prejako stiskati rasvjetna
sredstva. Mogla bi se razbiti u mnoStvo
staklenih krhotina oStrih rubova.
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12.

13.

14.

Sve dijelove namjestaja za koje je
potrebna elektri¢na instalacija smije
prikljucivati samo strucni elektricar uz
pridrZavanje standarda (DIN 57 100)
VDE 0100, dio 701.

LED izvori svjetlosti (Zivotni vijek >
30.000 sati) Rasvjetna tijela se ne mogu
zamijeniti.

Otvorena telefonska linija korisnicke
sluzbe pod brojem +49 (0)78 33 70 403.

POSTAVLJANJE SARKI

Verzija 1

Verzija 2
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Verzija 3

Verzija 1

Verzija 2
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Mobilierul de baie de la Duravit este produs
din materiale care sunt adecvate pentru bai.
Pentru ca sa va puteti bucura cat mai mult
timp de produsele de la Duravit trebuie re-
spectate neaparat urmadtoarele puncte: Este
important s3 se asigure o bund aerisire n
baie. Mobilierul nu trebuie expus la apa care
balteste sau la umiditate continud. Daca
observati totusi stropi de apa, stergeti mobila
pentru a reduce pericolul unor daune. Evitati
contactul cu obiecte ascutite, tdioase sau
abrazive. Substantele chimice precum solutiile
de ndepartat lacul de unghii, parfumurile,
vopseaua de par/substantele de nuantare,
lichidele care contin solventi, acetona, etc.
trebuie indepartate imediat de pe mobilier. Nu
utilizati in niciun caz pentru curatare produse
de intretinere corozive, solventi sau detergenti
agresivi. Petele de cerneald, fructe sau carioci,
ceai, cafea, suc si vin rosu trebuie indepartate
imediat, deoarece acestea afecteaza in mod
durabil suprafetele.

Indepartati imediat murdaria. Impuritatile
proaspete se pot indeparta mult mai usor de
pe suprafatd de cat cele deja uscate. Toate
suprafetele rezista in anumite conditii la ra-
zele UV. Daca produsele sunt supuse per-
manent radiatiilor UV, atunci se pot produce
modificari de culoare.

Urmatoarele capitole sunt impartite in functie

si intretinerii lor.

INDICATIE IMPORTANTA

Trebuie sa cititi cu atentie recomandarile de
utilizare ale producdtorilor dumneavoastra
de substante de curatare. in caz c& aveti dubii
puteti incerca agentul de curatare si de ingri-
jire intr-o zona care nu este la vedere.
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iNGRIJIREA Sl CURI:\'[AREA FURNIRULUI DIN
LEMN NATURAL SAU A LEMNULUI MASIV
Furnirul din lemn natural este un material viu.
Diferentele in structura, textura, porozitate si
culoare sunt o dovada a autenticitatii lemnului.
Daca in timp lemnul este expus luminii solare,
i se poate modifica culoarea si stralucirea,
Tnsd aceasta abatere nu constituie un drept de
reclamatie. Utilizati pentru stergerea regulata
a prafului o laveta usor umezita, moale si care
nu lasd scame, eventual o lavetd speciala pen-
tru sters geamuri. Indepartati impuritatile
mai rezistente cu apa fierbinte si eventual
detergent de vase. Stergeti imediat urmele
de apa cu o laveta moale. Pentru a indeparta
impuritatile de pe furnirele din lemn natural
cu pori mari (nuc, stejar), va rugam sa folositi
ca agent de curatare o solutie universala cu
urmatoarele substante componente: tenside
anionice si neionice, sapun, fosfonati, fenoxi-
etanol. Frecati agentul de curatare cu o laveta
circular, apoi pe lungime in pori. Stergeti apoi
cu o lavetd moale umezits in ap3 calda. in ca-
zul impuritatilor persistente la nivelul porilor
frecati suprafata mai intai cu o substanta pen-
tru luciu si apoi stergeti, conform descrierii
de mai sus, cu o solutie universala. Aplicati
substanta pentru lustruirea mobilei doar in
cantitate mica pe suprafata uscatd; niciodata
pe suprafata umeda, deoarece in caz contrar
substanta pentru luciu se poate albi.

INGRI)IREA SI CURATAREA SUPRAFETELOR
LACUITE FOARTE LUCIOASE

Stergeti mobilierul de baie cu o laveta moale
umezita Tn apa calda cu putin detergent de
vase. In cazul impuritatilor persistente care nu
se pot indeparta cu laveta, folositi foarte putin
agent de lustruire pentru masini neabraziv. A
se folosi doar in cazuri exceptionale, deoarece
in cazul utilizarii dese stratul de lac se subtiaza.
Renuntati (a utilizarea de substante de lustru-
ire pentru mobila (ulei, ceard). Acestea lasa o
peliculd subtire de grasime pe suprafata si re-
duc stralucirea. Servetelele uscate, servetelele

de hartie sau lavetele din microfibra ar trebui
evitate in cazul suprafetelor mate sau foarte
lucioase, intrucat suprafetele ar putea fi astfel
zgariate.

INGRIJIREA SI CURATAREA SUPRAFETELOR
DIN HARTIE IMPREGNATA CU R11§INI MELA-
MINICE

Stergeti mobilierul de baie cu o lavetda moale
umezitd in apd calda cu putin detergent de
vase. Mobilele cu suprafata structurata se vor
curata cel mai bine in directia structurii ex-
istente pentru a indeparta eventuala murdarie
depusa. Apoi se va sterge cu o laveta umezita
cu apa curatd, pentru a indepdrta agentul de
curdtare, astfel incat sa fie evitate petele sau
dungile. Tndepartati impuritdtile persistente
cu apa fierbinte si eventual putin detergent de
vase.

iNGRIJIREA Si CURZ\'[AREA PIELII SINTETICE
Va rugam sa aveti in vedere faptul ca pie-
lea sintetica nu are nimic in comun cu pie-
lea naturald. Curatati pielea sintetica cel mai
bine cu o laveta umeda si nu aplicati apoi
crema. Aditivii de inmuiere ai pielii sintetice
interactioneaza nepldcut cu substantele cu
continut de grasimi si uleiuri din cremele de
ngrijire si astfel suprafata este afectata.

INGRIJIREA SI CURATAREA OGLINZILOR SI A
USILOR CU OGLINDA

Pentru Tndepartarea petelor (grdsime, cos-
metice etc.) utilizati o lavetd speciala pentru
geamuri clatita Tn apa calda si bine stoarsa.
Marginile oglinzii se vor sterge tot timpul pana
se usucd, Tntrucat altfel se pot forma defecte
de suprafatd. Nu utilizati solutii pentru sticld
sau geamuri si nici alte substante chimice,
intrucat acestea pot afecta stratul argintiu al
oglinzii si pot cauza pete maro. in cazul ingri-
jirii neadecvate a oglinzii si a usilor cu oglinda
se pierde orice drept de garantie.

INGRIJIREA S| CURATAREA ARTICOLELOR DIN
MATERIAL PLASTIC, DE EXEMPLU CASETE
Sertarele, invelisurile si profilele din mate-
rial plastic pot fi curatate cu o substanta de
curatat fara solventi si cu o lavetd umeda. Nu
folositi pentru curatare substante cu continut
de solventi, ca de exemplu acetona, benzind
sau benzol.

INGRIJIREA SI CURATAREA MANERELOR

Chiar dacd in cazul materialelor metalice este
vorba de materiale relativ dure, totusi finisar-
ea corespunzatoare a suprafetelor (lacuire,
anodizare, galvanizare) nu este rezistentad
la zgarieturi. Pentru curatarea zilnica este
suficienta o laveta moale umezita Tn apa calda.
Tn cazul unor impuritati mai persistente v3
rugam sa aveti in vedere urmatoarele puncte:

e Crom: Pentru a le pastra stralucirea,
suprafetele cromate trebuie curatate doar
cu o laveta moale si spirt diluat fara insa a
apasa. Lustruiti apoi suprafata cu o laveta
moale.

« Otel superior: Pentru curatarea
impuritatilor persistente va rugam sa
folositi o substanta de ingrijire pentru otel
superior si sa o aplicati in conformitate cu
indicatiile producatorului.

o Aluminiu/Alama: Pentru curéatare alegeti
cel mai bine o laveta speciala de piele
umeda pentru curatarea geamurilor,
intrucat aceasta protejeaza in mod optim
suprafata de zgarieturi.

113



INGRIJIREA SI CURATAREA SUPRAFETELOR
DIN STICLA

Suprafata fara pori a sticlei este igienica si
usor de Tngrijit. Suprafetele de sticla se curata
cel mai bine cu apa calda si putin detergent de
vase sau un detergent pentru sticla obisnuit si
o laveta moale, care nu lasa scame.

TNLOCUIREA CORPURILOR DE ILUMINAT
Informatii suplimentare in legatura cu schim-
barea becului dumneavoastra gasiti pe pagina
noastra de internet www.duravit.com la ru-
brica Descarcari a respectivului produs.

INDICATII PRIVIND PERICOLELE

AN A

10.
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Nicio persoana nu trebuie sa se prinda de
usi, accesorii si sertare.

Usile trebuie deschise doar pana la opri-
tor si nu trebuie deschise prea larg.
Medicamentele si agentii de curatare
trebuie depozitate departe de accesul
copiilor.

Montarea si demontarea mobilierului si a
elementelor de mobilier trebuie realizate
doar de o firma specializata si autorizata.
Tn cazul desprinderii si prinderii usilor,
accesoriilor si sertarelor, acestea trebuie
tinute bine de jos ca sa nu cada.

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca - la
fel ca in cazul oricarui aparat electric

- nici mobilierul cu becuri integrate nu
trebuie sa intre Tn contact cu apa.
Scoateti stecarul din priza doar cu con-
trapresiune.

Piesele electrice trebuie curatate doar
dupa ce s-au racit cu o laveta uscata.

Nu introduceti degetele in dulie. (Atentie,
pericol de electrocutare!)

Lasati corpurile de iluminat sa se
raceascd inainte de a le schimba.

11.

12

13.

14.

Nu strangeti prea tare becurile. In caz
contrar acestea pot sa se sparga.

. Toate elementele de mobilier cu instalatie

electrica trebuie conectate doar de catre
un specialist in domeniul electric re-
spectand (DIN 57 100) VDE 0100, partea
701.

Surse de lumina LED (durata de viata >
30 000 de ore), corpurile de iluminat nu
se Tnlocuiesc.

Linie directd serviciu clienti:

+49 (0)78 33 70 403.

REGLAREA BALAMALELOR

Versiunea 1

Versiunea 2

ro |

115



117

Versiunea 3

Versiunea 1
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KopalniSko pohiStvo Duravit je izdelano iz ma-
terialov, ki so primerni za kopalnice. Da bi vam
izdelki Duravit 3e dolgo nudili zadovoljstvo,
nujno upoStevajte naslednje tocke: V kopaln-
ici je zelo pomembno dobro prezracevanje.
Pohistvo naj ne bo izpostavljeno stojeci vodi ali
stalni vlagi. V izogib morebitnim poSkodbam
obriSite kapljice vode in pohiStvo osusite.
Preprecite stik s koni¢astimi, ostrimi ali grobi-
mi predmeti. Kemikalije, kot so odstranjevalci
laka za nohte, parfumi, sredstva za barvanje/
niansiranje las, tekoCine z vsebnostjo topil,
aceton ipd., takoj odstranite s povrsin pohistva.
Za Cis€enje nikoli ne uporabljajte grobih sred-
stev za vzdrzevanje, topil ali agresivnih Cistil.
Madeze ¢rnila, sadja, flomastrov, €aja, kave,
soka in rdeCega vina je treba takoj odstraniti,
saj lahko na povrsinah pustijo trajne sledi.
Umazanijo takoj odstranite. SveZo umaza-
nijo je bistveno lazje odstraniti s povrsine kot
zasu$eno umazanijo. Vse povrsine so pogojno
odporne proti UV-svetlobi. Na izdelkih, ki so
trajno izpostavljeni UV-svetlobi, lahko pride
do razbarvanja povrsin.

V naslednjih odstavkih so razvrSceni posa-
mezni materiali glede na nacin cCiSCenja in
vzdrZevanja.

POMEMBNO OPOZORILO

Pozorno preberite navodila za uporabo proiz-
vajalca vasega Cistila. V primeru dvoma lahko
Cistilno in vzdrzevalno sredstvo preizkusite na
manj izpostavljenem mestu.

VZDRiEVANJE IN CISCENJE FURNIRANIH
POVRSIN 1Z PRAVEGA LESA ALI MASIVNEGA
LESA

Furnir iz pravega lesa je Ziv material. Naravno
pogojena nihanja v strukturi, vzorci lesa, po-
roznost in barva pricajo o pristnosti naravnega
materiala lesa. Ce je les dolgotrajno izpostav-
lijen soncni svetlobi, lahko spremeni svojo bar-
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vo in lesk, kar pa ne predstavlja upravicenega
razloga za reklamacijo. Za redno brisanje
prahu uporabite rahlo navlazeno, mehko
krpo, ki ne pus¢a vlaken, po moznosti usnjeno
krpo za CiScenje oken. Za odstranjevanje trdo-
vratne umazanije uporabite vroco vodo in po
potrebi sredstvo za pomivanje. Ostanke vode
takoj obriSite z mehko krpo. Za odstranjevanje
umazanije na furniranih povrSinah z velikimi
porami (oreh, hrast) uporabite ve€namensko
Cistilo, ki vsebuje naslednje sestavine: anion-
ske in neionske tenzide, milo, fosfonate, fe-
noksietanol. Cistilo nana3ajte s krpo v kroZnih
gibih in ga vtrite v pore z vzdolZnimi gibi. Nato
povrsino obriSite z mehko krpo, ovlazeno v
topli vodi. Ce je v porah trdovratna umaza-
nija, v povrsino najprej vtrite polituro, kot
je opisano zgoraj, nato povrsino o istite z
ve¢namenskim cistilom. Polituro za pohistvo
nanesite na povrsino le v majhni koli¢ini; nikoli
je ne nanasajte na vlazno povrsino, saj politu-
ra sicer postane bela.

VZDRZEVANJE IN €ISCENJE VISOKO SIJAJNIH
LAKIRANIH POVRSIN

KopalniSko pohistvo Cistite z mehko krpo,
ovlazeno v topli vodi, in z nekaj sredstva za
pomivanje. Pri trdovratni umazaniji, ki je
ni mogoce odstraniti s krpo, uporabite av-
topolituro brez drgnjenja. Uporabite le izj-
emoma, saj se ob pogostejSi uporabi tanjsa
sloj laka. Ne uporabljajte politur za pohistvo
(olja, voski). Ta sredstva na povrsini pustijo
sloj mascobe in zmanjSujejo lesk. Suhe krpe,
papirnate brisace ali krpe iz mikrovlaken niso
priporocljive za ¢iS¢enje motnih in visoko si-
jajnih povrsin, saj lahko na njih pustijo praske.

VZDRZEVANJE IN CISCEN)E POVRSIN 12
PAPIRJA, IMPREGNIRANEGA Z MELAMINSKO
SMOLO

KopalniSko pohistvo Cistite z mehko krpo,
ovlazeno v topli vodi, in z nekaj sredstva za
pomivanje. Umazane povrSine pohistva s
strukturiranimi povrsinami je najbolje Cistiti v
smeri strukture. Po cis¢enju obriSite povrsino
s krpo, omogoceno v Cisti vodi, da preprecite
nastanek madeZev ali progastih sledi kot pos-
ledice uporabe Cistila. Trdovratno umazanijo
odstranite z vroco vodo in nekaj sredstva za
pomivanje.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE POVRSIN 1Z
UMETNEGA USNJA

UpoStevajte, da umetno usnje nima nobene
zveze z naravnim usnjem. Umetno usnje je
najbolje ocistiti z vlazno krpo in ga nato natreti
s kremo. Umetno usnje vsebuje mehcala, ki
ob stiku s kremo za vzdrZevanje, v kateri so
mascobe in olja, povzrocijo poslabSanje videza
in poSkodbe na povrsini.

¥ ¥ ¥

VZDRfEVANJE IN CISCENJE OGLEDAL IN VRAT
Z OGLEDALI

Za odstranjevanje madeZev (maScobe, kozme-
tika itd.) uporabite usnjeno krpo za cCisCenje
oken, ki ste jo pred tem omocili v topli vodi
in dobro oZeli. Robove ogledal vedno obrisite
do suhega, da preprecite nastanek vidnih
madeZev. Ne uporabljajte Cistil za steklo ali
okna ter drugih kemikalij, saj lahko ta sred-
stva poSkodujejo srebrni sloj ogledala in
pustijo rjave madeZe. V primeru nestroko-
vnega vzdrZevanja ogledal in vrat z ogledali ni
mogoce uveljaviti nobenih jamstev in garan-
cije.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE IZDELKOV 1Z
UMETNE SNOVI, NPR. PREDALNIKOV
Predalnike, police in profile iz umetne mase
lahko Cistite z vlazno krpo in Cistili, ki ne vse-
bujejo topil. Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo
topila, kot so aceton, bencin ali benzen.

¥ v ¥

VZDRZEVANJE IN CISCENJE ROCAJEV

Ceprav so kovinski materiali precej trdi, nji-
hove lakirane, eloksirane ali galvanizirane
povrsine niso povsem odporne proti praskam.
Za vsakodnevno CiS¢enje zadoS¢a uporaba me-
hke krpe, omocene v topli vodi. Pri trdovratni

umazaniji upostevajte naslednje tocke:

« Krom: Kromirane povrsine bodo ohranile
svoj sijaj, Ce jih boste Cistili samo z mehko
krpo in razredéenim Spiritom. Povrsino
naknadno zlos¢ite z mehko krpo.

o Legirano jeklo: Za odstranjevanje trdo-
vratne umazanije uporabite namensko sred-
stvo za vzdrZevanje povrsin iz legiranega
jekla v skladu z navodili proizvajalca.

« Aluminij/medenina: Za ¢i$Cenje je najbolje
uporabiti vlazno usnjeno krpo za ¢iS¢enje
oken, saj se povrsino tako optimalno ob-
varuje pred praskami.
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VZDRZEVANJE IN CISCENJE STEKLENIH
POVRSIN

Gladke steklene povriine so higieni¢ne in
enostavne za vzdrzevanje. Steklene povrsine
je najbolje Cistiti s toplo vodo in nekaj sredstva
za pomivanje ali z obi¢ajnim Cistilom za steklo
in mehko krpo, ki ne pus¢a viaken.

ZAMENJAVA SVETIL

Dodatne informacije o strokovni zamenjavi
vasih svetil so na voljo na naSem spletnem
mestu www.duravit.com v rubriki Prenosi,
kjer lahko poiscete Zelen izdelek.

VARNOSTNI NAPOTKI A A

1. Ne obeSajte se na vrata, izvlecne el-
emente in predale.

2. Vrata odprite le do omejevala in jih ne
napenjajte.

3. Zdravila in Cistila hranite na tako, da jih
ne dosezejo otroci.

4. MontaZo in demontaZo pohiStva in
pohiStvenih elementov lahko izvaja samo
pooblas¢eno specializirano podjetje.

5. Priodstranjevanju in vstavljanju vrat,
izvle¢nih elementov in predalov je treba
le-te zanesljivo pridrzati s spodnje strani,
da ne padejo na tla.

6. UpoStevajte, da pohiStvo z vgrajenimi sve-
tili - kot velja za vse elektri¢ne naprave
- ne sme priti v stik z vodo.

7. Vtic izvlecite iz vti¢nice le z nasprotnim
pritiskom na pokrov vti¢nice z drugo roko.

8. Elektricne dele vedno cistite le v hladnem
stanju in s suho krpo.

9. Ne dotikajte se okova. (Nevarnost
elektri¢cnega udara!)

10. Preden zamenjate Zarnico, pocakajte, da
se le-ta ohladi.

11. Ne izvajajte mocnega pritiska na Zarnice.
Zarnice se ob premo&nem pritisku razbi-
jejo na ostre steklene drobce.
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12. Vse pohistvene elemente z elektri¢no
napeljavo mora prikljuciti strokovno
usposobljeni elektric¢ar v skladu z
(DIN 57 100) VDE 0100, Del 701.

13. LED svetila (Zivljenjska doba > 30.000 ur)
Svetilo ni zamenljivo.

14. SluZba za stike s kupci na tel.
+49 (0)78 33 70 403.

NASTAVITEV TECAJEV

Razlicica 1

Razlicica 2
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Razlicica 3

Razli¢ica 1
Razlicica 2
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MebenuTte 3a baHa Ha Duravit ce nspaborsat
0T MaTepuanu, KOMUTO ca MoAXOAALM 3a
baHu. 3a pa ce 3amasu ObATO pajocTTa oT
nponykTuTe Ha Duravit, TpabBa fa ce cnassat
cnegHuTe Touku: BaxHo e Aa ce ocurypsea
nobpa BeHTUnauma B baHATa. Mebenute He
Tpabsa fa ce M3narat Ha 3acTossa Boda Wiu
HenpekbCHaTa Bnara. AKO Bce nak ce smxaat
NMpPbCKM OT BOAA, MOACyLaBanTe mebenwute,
3a [la HamanuTe 0MacHOCTTa OT yBpexAaHe.
M3bareaiTe KOHTAKT CbC 3a0CTPeHM, OCTpU
unn abpasvMBHu npeaMeTU. XUMUKaNU KaTo
nakouucTuTenu, napdomm, bou/ouseTuTenn
3a Koca, TEYHOCTH, ChbAbPXaLLW pa3TBOPUTESH,
aueToH ¥ T.H. TpAbBa Aa ce oTCTpaHsABaT
OT MOBBPXHOCTTa Ha MebenuTe BepHara. B
HMKaKbB C/lyyai He M3non3BanTe abpasvBHU
NpooyKTM 3a MOAAPBXKKA, pasTBOpUTENn
MMM arpecvBHM CpeacTBa 3a MOYMCTBaHe.
MeTHa oT MacTuiio, NI0AOBE M NUcanka, Yan,
Kathe, COK M 4yepBeHO BMHO TpabBa Aa ce
OTCTpaHABaT BefHara, 3aloTo B MPOTMBEH
cfiyyal Wwe umaTt AbAroTpariHo Bb3AeWlcTBME
BbPXY MOBBLPXHOCTTA.

OTcTpaHsaBaWTe MpbcoTHATa BefHara.
MpecHnTe  HeumctoTMM ce  OTCTpaHaBaT
OT MOBBPXHOCTTA 3HAYWUTESTHO MO-JIECHO,
OTKONKOTO  Beye  3acbxHanuTe.  Bcuuku
MOBBLPXHOCTM Ca YCNIOBHO YCTOWYMBM Ha
yNTPaBMOSIETOBM bYN. AKO MNPOAYKTUTE Cca
M3JI0KEHW Ha TMOCTOAHHO Y/TPaBMO/IETOBO
n3bYBaHe, TOBa MOXe Aa AoBe/e 10 NPOMEHU
B LiBETA.

CnepBalyuTe pasfgesiv ca MOCBETEHM Ha
OTAENHWTE MaTepuanu Mo OTHOLUeHME Ha
rpuxarta u noaApbXxkaTa UM.

BAXXHO YKA3AHUE
TpsbBa  na npoyeteTe  BHUMATESIHO
npenopbkuTe 3a u3nonsBaHe oT

NPoOM3BOANTENS Ha MOYMUCTBALLOTO CPeACTBO.
AKO MMaTe CbMHEHUS, MOXeTe Aa usnpobeaTte
CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE U TpUXa BBPXY
He3abeneXxmMo MACTo.
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TPUXXA U MOYUCTBAHE HA ECTECTBEH
®YPHUP UTU MACUBHO AbPBO
HaTypanHaTa AObpBecMHa € >XXWB MaTepuan.
EcTecTBEHUTe NpoOMeHM B  CTPYyKTypaTa,
TEKCTypaTa, MNOPbO3HOCTTa WM LUBETa Cca
CBMAETENCTBO 3@  aBTEHTUYHOCTTa  Ha
[LbpBeHUs MaTepuan. AKo AbpBOTO ce u3nara
Ha CTbHYeBa CBET/IMHA, C TeYEHNE Ha BPEMETO
LUBETbT M TNMAHUBT MOraT fa Ce NPOMEHST,
3aTOBa Te3W W3MEHEHUs He noanexaT Ha
peknamaums. M3non3sanTe IEKo BflaXHa, Meka
Kbprna 6e3 BNacWMHKW, €BEHTYasIHO KoXa 3a
MWEHE Ha Npo30pLIM 3a peJOBHO OTCTPaHsBaHe
Ha npax. OTCTpaHsBaWTe  MO-CUJHUTE
3aMbpcsBaHMA C ropella BoZa M €BEeHTYasIHO
nepusneH npenapaT. 3abbpcBaiTe BeAHara
oCTaTbuUTE OT BOAA C MeKa Kbpra. 3a Aa
OTCTPaHWUTE 3aMbpcABaHUATA NPU eCTeCcTBEH
dypHup c rpybu nopu (opex, Avb), mons,
M3N0M3BaTe KaTO MOYUCTBALLO CPEACTBO
YHMBEpPCAsieH MOYMUCTBaALY Mpenapat CbC
cnegHUTe CbCTaBKM: aHUOHHU N HEMOHOTEHHM
NMOBbPXHOCTHO AaKTMBHU BeLLeCTBa, CanyH,
chocchoHaTn, peHokcmeTaHon. BrpuBaiTe
MOYMUCTBALLOTO CPeACTBO C MomowTa Ha
Kbpra ¢ KpbroobpasHu asmxeHus. Cnea Tosa
n3bbplleTe C MeKa Kbpra, HaBnaXHeHa C
Tonna BoAa. Mpu Mo-CMIHO 3aMbpcsiBaHE Ha
NnopuTe HaTpUiTe NOBBLPXHOCTTA MbPBO C NakK,
a cnej ToBa, KaKTO € OMucaHo, Mmo4vucTeTe
C YyHMBepcaneH MovMcTBalL} mpenapar.
M3non3gante nak 3a Mebenn B Manko
KOJSIMYECTBO BbPXYy Cyxa MOBBLPXHOCT; HMKOra
He HaHacaANTe BbPXY BJIAXXHA MOBBPXHOCT,
3alL0TO B MPOTMBEH C/lyyall NIaKbT MOXe Aa
nobenee.

TPUXXA U MNOYUCTBAHE HA TNMAHUUPAHU
NMOBBbPXHOCTU

MouncTeanTe MebenuTe 3a baHsa ¢ MeKa Kbpna,
HaBNaXHeHa C Tonna BoAa, U Manko nepunex
npenapat. [lpM no-cuAHO 3aMbpCsiBaHe,
KOETO He MOXe Aa Ce OTCTpaHu C Kbpna,
M3M0/Ni3BaiTe MHOr0 NecTeNIBO NakK 3a Kona.
M3non3BanTe camMo B U3KJIIOUUTESTHU Clyyaun,

3all0To YecTaTa ynoTpeba Moxe Aa posene
[0 U3TbHABaHE Ha CoA Nak. Bb3gbpxante
Ce OT M3M0JSI3BAaHETO Ha NakoBe 3a Mebenu
(Macna, BOCBbK). Te OCTaBAT Ma3seH WM
BbpXY MOBBPXHOCTTA M HamanaeaT bnscbka.
Cyxn Kbpnu, XxapTUeHW cangeTku um
MUKPONbBbPHU Kbpnu TpsbBa Aa ce nsbareat
npy MaToBM WM 6GNECTAWM MOBBPXHOCTH,
3aLL0TO MOBBLPXHOCTTA MOXE Aa Ce HaApacka.

FPUXA U NOYUCTBAHE HA XAPTUEHU
MOBBPXHOCTU OT MENAMUHOBA CMONA
MouncTBante Mebenute 3a baHs C Meka
Kbpna, HaBflaXHEHa C TOMja BOAA, U Masko
nepuneH npenapat. Mebenu cbC CTPYKTYPHU
NMOBbPXHOCTM Ce MNo4YMcTBaT Han-gobpe B
Mocoka Ha CTpPyKTypaTa, 3a Aa ce OTCTpaHu
eBEHTYyaJIHO 3aMbpcsiBaHe. B nocneactsue ce
MWHaBa C Kbpra, HaBflaXHEHa C YMCcTa BOAa,
3a @ ce OTCTPaHW NOYMCTBALLOTO CPEACTBO,
Taka Ye ga ce m3berHat neTHa MAU MUBULM.
OTCTpaHsiBaiiTe ynopuTuTe 3aMbpcsBaHUS C
ropeLya BoAa M EBEHTYaSIHO Masko nepuneH
npenapart.

FPUXXA U NOYNCTBAHE HA U3KYCTBEHA
KOXXA

Mons, vMailTe npeaBwui, Ye M3KYCTBEHATa
KOXa HfMa HULIO 06L10 C ecTecTBeHaTa.
MouncTBaWTe M3KYCTBEHATa KOXa Hau-
nobpe C BRaxHa Kbpna W cnei TOBa He
S Hama3BalTe C KpeM. BeuecTBoTo,
OMEKOTSBALLO WM3KYCTBEHATa KOXa, Biu3a B
Henobpu B3anMoAencTBms cbe cybcTaHumMmTE,
CbAbPXKALLM MAa3HUHM U Macna, Ha KpeMoBeTe
3a rpwxXa M NOBbPXHOCTTA Ce YBpeXaa.

FPUXA U NOYUCTBAHE HA OFNEQATIA U
OrNMEAANHU BPATU

3a oTcTpaHsaBaHe Ha neTHa (rpec, KO3MeTUKa
M T.H) u3non3BaiiTe KoXa 3a MWEHE Ha
CTbKMa 3a Npo3opuun, M3MMTa C Tonsia BoAa
1 pobpe m3cTuckaHa. BuHarm wmsbbpcsante

pbboBeTe Ha orneAanaTa, 3aLloTo B NPOTUBEH
cnyvail MoraT da ce obpasyBaT nedekTu
Ha MOBBPXHOCTHMA CJoil. He w3nonssaiTe
MOYMCTBALLM MpenapaTv 3a CTbKIO WM
Mpo30pLM, KaKTO U APYrv XMMUKaNK, 3aLioTo
MoraT [a noBpeasT cpebbpPHOTO NOKPUTME Ha
OrfeAanoTo M Aa NPUYMHAT KadsBKU NeTHa.
HenpaBWiHOTO TpeTUpaHe Ha OrieAancTo u
ornepanHuTe BpaTW OTHEMa BCAIKO NPaBO Ha
OTrOBOPHOCT M FapaHums.

TPUXXA U NOYUCTBAHE HA NNACTMACOBHU
U3NENUA, HANP. KYTUU

UekMeOXeTa, WHKPYCTUPAHU Yepynku U
naacTMacoBu NpocnIM MOraT ia ce nouncTeaT
C NoYMCTBALLO CpefcTBO 6e3 pasTBopuTEnU
M BRaXHa Kbpna. 3a noyucTBaHe, MoOJisl, He
M3N0A3BauTe NOYUCTBALLM CPEACTBA, B KOUTO
Ca BKJIIOUMEHW pa3TBOPUTENM KATO aLleToH, ras
WU 6EH3UH.

TPUXXA U MOYUCTBAHE HA APBXXKU

[lopy KoraTo cTaBa BbMPOC NPU METasHM
M3Menns 3a CPAaBHUTENHO TBLPAU MaTepuany,
CbOTBETHOTO NOAOHpPEHME Ha MOBLPXHOCTTA
(bosaMcBaHe, aHoAMpaHe, NMOLMHKOBaHE) He
€ YCTOMYMBO Ha HafpacKBaHe. 3a eXeAHEBHO
MoyMcTBaHe e [AoCTaTbYyHAa MeKa Kbpna,
HaBnaxHeHa c Tonna BoAda. Mpu No-cuiHO
3aMbpcsiBaHe, MOAA, UManTe  npeasua
CNeAHNUTE TOUKMU:

« XpoM: 3a oa cbxpaHuTe rnaHua, Tpabea ga
NoYMUCTBATE XPOMUPAHUTE MOBBLPXHOCTU
CaMo C MEKa Kbpna v paspefeH cnmpT
6e3 HaTucK. Cnep ToBa nonnpante
NMOBBbPXHOCTTA C MEKa Kbpna.

« HepbXxaaeMa cToMaHa: 3a noymcTBaHe
Ha yNnopuTU 3aMbpCsBaHUS U3MN0N3BaNTe
CMeLmnanHo CpeacTBo 3a FpMXa Ha MPOAYKTH
OT HepbXAaema CTOMaHa v ro NpuUIoXeTe
cnopeg UHopMaLmaTa Ha NpPoM3BOAMTENS.
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o AlyMUHUI/MECUHT: 3a NoYnCTBaHe Hail-
nobpe nsbepeTe BRaxHa Koxa 3a MUeHe
Ha CTbKJ1a 3a NPO30PLM, 3aLLOTO TH LLe
npeznasn NOBbPXHOCTTa ONTMMAJTHO OT
HaApacKBaHus.

FPUXXA U MOYUCTBAHE HA CTBKNEHU
NOBBPXHOCTU

HenopecTata MOBBPXHOCT Ha  CTbKIOTO
€ XMIMeHUYHa W JilecHa 3a MNoYMCTBaHe.
CTbKNEHWTEe MOBBPXHOCTM Ce  MoyvMcTBaT
Hai-pobpe c Tonsia Boda C Manko nepuneH
npenapaTt Wiy TbProBCKW HafiM4yeH npenapar
3a NoYNCTBaHe Ha CTbKIO M MeKa Kbpna bes
BJTAaCUHKM.

CMAHA HA NYMUHECLLEHTHA NAMMA
JonbiHMTeNHa MHopmaumsa 3a npaBunHaTta
CMSiHA Ha BalwleTo 0CBETUTENTHO TA0 MOXeTe
Ja HaMmepuTe Ha Hawwua cauT www.du-
ravit.com unu B cekuuata "CeansHua" Ha
CbOTBETHMA MPOAYKT.

NPEAYNPEXAEHWUA 3A ONMACHOCT

VNV

1. Ha BpaTuTe, NaBULKUTE M YeKMeaKeTaTa
He TpabBa Aa yBMCBaT nuua.

2. OTBapsAWTe BpaTUTe CaMo A0 YNOp U He T
npeHanpsranTe.

3. Tla3eTe fiekapcTBa 3a CbXpaHeHuWe 1
noYMcTBaLLM CpefcTBa Jasiey oT feua.

4. MOHTaXbT M AEMOHTAXbT Ha Mebenun n
MebenHn yacTn Tpabea Aa ce U3BbLPLLBA
caMmo OT OTopu3MpaHa crneunanmsmpaHa
dupma.

5. [llpu cBangHe v okauyBaHe BpaTuTe,
NaBMLMTe U YeKMexeTa TpsibBa Aa ce
3aKpendT 34paBo [0Sy, Taka ye fa He
nagHar.
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10.

11.

12.

13.

14.

Mongq, umMainTe npeaBuA, KaKTO BCUYKM
eNeKTpUYeckn ypeam, Taka u mebenute ¢
BrpafieHun namnu He TpsibBa fa BAU3aT B
KOHTaKT C Boja.

M3gbpnawTe wencena camo ¢
NpoTUBOHaNAraHe OT KOHTaKTHaTa KyTus.
EnekTpuyeckuTe yacTu Tpabsa aa ce
NoYMCTBAT CaMo Clef oxSlaxaaHe u Cbe
cyxa Kbpna.

He 6bpkaviTe B KOHTaKTa. (BHUMaHue
TokoB yaap!)

OcTaBeTe yMUHECLEHTHaTa flaMna da
M3CTUHe, Npeam Aa f CMeHuTe.

He HaTuCKanTe npekaneHo 34paBo
namnaTa. B npoTuBeH cnyyai Moxe fa ce
CYYMM Ha OCTPY CTBKIEHWN NapyeHua.
Bcrukn MebenHM YacTu ¢ enleKTpuyecka
MHCTanauusa Tpsabea Aa ce cBbp3BaT camo
OT efIeKTPOTEXHWK NoA HabnoaeHve

(DIN 57 100) VDE 0100, vacT 701.

LED “3TOYHMLM Ha CBET/IMHA (CPOK Ha
ekcrnoataumsa > 30 000 vaca) namnarta
He MOXe Aa ce CMeHs.

lopela nuMHKUA 3a 0bcnyxBaHe Ha
KSIMeHTH Ha +49 (0)78 33 70 403.

MOCTABAHE HA MAHTUTE

Bepcua 1

Bepcusa 2
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Bepcusa 3

Bepcua 1

Bepcua 2
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Duravit vannas istabas mébeles ir izgatavo-
tas no materialiem, kuri ir pieméroti vannas
istabam. Lai prieks par Duravit izstradajumiem
saglabatos ilgu laiku, noteikti jaievero 3adi
punkti: Vannas istaba ir svarigi nodroSinat
labu védinasanu. Mébeles nedrikst paklaut
stavo3a tidens vai ilgstoSa mitruma iedarbibai.
Ja tomér konstatejat Odens 3lakatas,
risku. Novérsiet saskari ar smailiem, asiem un
abraziviem priekSmetiem. Ja uz mébelu virs-
mas noklost tadas kimikalijas ka nagu lakas
nonéméjs, smarzas, matu krasa/tonésanas
tons utt., tds nekavéjoties janotira. TiriSanai
nekada gadijuma neizmantojiet abrazivus
kopSanas lidzeklus, Skidinatajus vai agresivus
tirisanas \idzeklus. Tintes, auglu, flomastera,
téjas, kafijas, sulas un sarkanvina traipi
janotira uzreiz, citadi tie var sabojat virsmu uz
visiem laikiem.

Traipus notiriet uzreiz. Tikko raduSos trai-
pus no virsmas ir notirit vieglak neka jau
piekaltusus traipus. Visu virsmu izturiba pret
UV starojumu ir nosacita. )Ja izstradajumi tiek
paklauti pastavigai UV starojuma ietekmei, var
rasties krasas izmainas.

Turpmakas nodalas par materialu kopSanu
un apkopi ir sadalitas atbilstoSi konkrétiem
materialu veidiem.

SVARIGS NORADIJUMS

Uzmanigi izlasiet josu tiriSanas (idzekla
razotaja dotos lietoSanas ieteikumus. Saubu
gadijuma tirisanas un kopSanas (idzekli varat
izméginat neredzama vieta.

DABIGA KOKA FINIERA UN MASIVKOKA
KOPSANA UN TIRISANA

Dabiga koka finieris ir dzivs materials.
Dabiskas izmainas, kas notiek ar struktdru,
tekstdru, poraintbu un krasu, tikai apliecina
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dabas materiala koka Tstumu. Ja koku laika
gaita paklauj saules staru iedarbibai, var
mainities ta krasa un spidums; 3is atSkiribas
nav pamats pretenzijam. Reqularai puteklu
notiriS8anai izmantojiet nedaudz samitrinatu,
mikstu un nepliksnajosu dranu, ja iesp&jams,
zam3adu. Noturigus traipus tiriet ar kars-
tu 0deni, vajadzibas gadijuma izmantojiet
trauku mazgasanas (idzekli. AtlikuSo ddeni
tudal noslaukiet ar mikstu dranu. Netirumu
tirisanai no lielporaina dabiga koka finiera
(riekstkoks, ozols) ka tiriSanas lidzekli iz-
mantojiet universalu tirisanas (idzekli ar
sadam sastavdalam: anjonus saturoSi un jo-
nus nesaturosi tenzidi, ziepes, fosfonati, fe-
noksietanols. Tirisanas (idzekli, kas uzklats uz
dranas, ar aplveida kustibam, bet nosléquma
gareniski ierivéjiet poras. P&c tam noslaukiet
ar silta ddent samitrinatu, mikstu dranu. Ja
poras novérojama lielaka netiriba, vispirms
ierivgjiet virsmu ar politdru un tad notiriet
ar universalo tiriSanas idzekli, ka aprakstits
iepriekS. Mebelu politlru pavisam nedaudz
uzklajiet tikai uz sausas virsmas; nekad
neuzklajiet to uz mitras virsmas, citadi
politdra var klat balta.

LAKOTU VIRSMU KOPSANA UN TIRISANA
Notiriet vannas istabas mébeles ar silta
Gdent samitrinatu, mikstu dranu un nelielu
daudzumu trauku mazgasSanas lidzekla. Ja ir
lielaka netiriba, kuru nevar likvidét ar dranu,
izmantojiet pavisam nedaudz neabrazivas
auto politdras. Izmantojiet to tikai iznémuma
gadijuma, jo bieZas lietoSanas rezultata klast
planaka lakas karta. lzvairieties izmantot
mébelu politdras (ellu, vasku). Sie idzekli uz
virsmas atstaj taukainu kartinu un mazina
spidumu. Tirot matétas vai spidigas virsmas,
jaizvairas lietot sausas dranas, papira salvetes
vai mikro3kiedras dranas, jo ta var saskrapét
virsmas.

AR MELAMINA SVEKIEM PARKLATA PAPIRA
VIRSMU KOPSANA UN TIRISANA

Notiriet vannas istabas mébeles ar silta ddent
samitrinatu, mikstu dranu un nelielu daud-
zumu trauku mazgaSanas lidzekla. Lai notiritu
netirumus no mébelém ar strukturétu virsmu,
tas vislabak tirtt tekstdras virziena. Péc tam
virsmas noberziet ar tira Gdeni samitrinatu
dranu, lai notiritu tiridanas lidzekli, tadgjadi
novérsot traipu un svitru veido3anos. Grti
iztiramus traipus likvidgjiet ar karstu ddeni,
vajadzibas gadijuma izmantojot nelielu daud-
zumu trauku mazgaSanas lidzekla.

MAKSLIGAS ADAS KOPSANA UN TIRISANA
Ladzu, nemiet véra, ka maksligajai adai nav
nekada sakara ar dabigo adu. Maksligo adu
tiriet ar mitru dranu, bet neieziediet to péc
tam ar krému. Maksligas adas mikstinatajiem
un kopSanas kréma sastava eso$ajam taukus
un ellu saturoSajam vielam ir nevélama
savstarpéja iedarbiba, kuras rezultata var
sabojat virsmu.

SPOGULU UN SPOGULDURVJU KOPSANA UN
TIRISANA

Traipu (tauku, kosmétikas utt.) tirisanai iz-
mantojiet silta ddent izskalotu un kartigi
izgrieztu zam3adu. Spogulu malas vienmér
noslaukiet sausas, citadi var rasties
parklajuma defekti. Neizmantojiet stikla vai
logu tiriSanas lidzeklus un citas kimikalijas,
jo tie var sabojat spogula sudraboto slani un
radtt branus traipus. Spogula un spoguldurvju
nepareizas kopSanas rezultata zid jebkadas
tiesibas izvirzit garantijas prasibas.

PLASTMASAS IZSTRADAJUMU, PIEMERAM,
KARBU KOPSANA UN TIRISANA

Atvilktnes, nodalljumus un plastmasas pro-
tirisanas (idzekliem un mitru dranu. TiriSanai
neizmantojiet tiriSanas (idzeklus, kuri satur

vai benzolu.

ROKTURU KOPSANA UN TIRISANA

Aritad, ja metaliskie materiali ir uzskatami par
salidzino$i izturigiem materialiem, attiecigais
virsmas  parklajums  (lakots, anodéts,
galvanizéts) nav droSs pret skrap&umiem.
Ikdienas tiriSanai pietiek ar silta Gdent
samitrinatu, mikstu dranu. Lielakas netiribas
gadijuma nemiet véra $adus punktus:

e Hroms: Lai saglabatu spidumu, hrométas
virsmas ieteicams tirt tikai ar mikstu dranu
un at3kaidtu spirtu, nespieZot uz virsmu.
P&c tam nopulgjiet virsmu ar mikstu dranu.

» Neruiséjosais térauds: Noturigu netirumu
tiriSanai atbilstoSi raZotaja noradijumiem
izmantojiet specialu nerliséjosa térauda
kopSanas lidzekli.

. Aluanijs/misi|,1§: Tirisanai vislabak
izvéleties mitru zam3adu, jo ta nodroSina
virsmas optimalu aizsardzibu pret
skrap&jumiem.
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STIKLA VIRSMU KOPSANA UN TIRISANA
Stikla bezporaina virsma ir higiéniska un
viegli kopjama. Stikla virsmas vislabak tirit
ar siltu ddeni, kam piejaukts nedaudz trauku
mazgaSanas lidzekla, vai ar tirdznieciba
pieejamu stikla tiriSanas lidzekli, izmantojot
mikstu, nepldksnajoSu dranu.

SPULDZU NOMAINA

Papildu informaciju par spuldZzu pareizu
nomainu jus atradisit masu timekla vietné
www.duravit.com, jums nepiecieSama
izstradajuma sadala "Downloads".

BISTAMIBAS NORADI)UMI A A

1. Durvis, izvelkamajos modulos un
atvilktnés nedrikst turéties personas.

2. Atveriet durvis tikai ldz atdurei un nev-
eriet tas pari pretestibas punktam.

3. Sargiet uzglabatos medikamentus un
tirisanas lidzeklus no bérniem.

4. Mébelu un mébelu dalu montazu un
demontaZzu drikst veikt tikai autorizéts
specializétais uznémumes.

5. lekabinot un izkabinot durvis, izvelka-
mos modulus un atvilktnes, tie lejasdala
kartigi japietur, lai tie nenokristu.

6. Laddzu, ievérojiet - tapat ka visas
elektroierices, art mébeles ar ieblvéetam
lampam nedrikst nonakt saskaré ar
ddeni.

7. KontaktdakSu no kontaktligzdas izvelciet,
to nedaudz piespiezot.

8. Elektriskas dalas drikst tirtt tikai tad, kad
tas ir atdzisusas, un tam drikst izmantot
tikai sausu dranu.

9. Nepieskarieties patronai tas iekSpusé.
(Uzmanibu! Stravas trieciena risks!)

10. Laujiet spuldzém pirms to nomainas
atdzist.

11. Nesaspiediet spuldzes parak ciesi. Citadi
tas var saplist asas lauskas.
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12.

13.

14.

Visas mébeles ar elektroinstalacijam
drikst pieslégt tikai elektrikis, ieverojot
(DIN 57 100) VDE 0100, 701. dalas notei-
kumus.

LED lampas (kalpoSanas laiks >

30 000 stundas) Gaismas diodes nav
nomainamas.

Klientu servisa talrunis

+49 (0)78 33 70 403.

ENGU REGULESANA

1. variants

2. variants

m
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3. variants

1. variants

2. variants
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Duravit vonios kambario baldai gaminami i$
medZiagy, tinkamy vonios kambariui. Kad
galétumete ilgai dZiaugtis Duravit gaminiais,
batinai atsizvelkite ) Siuos punktus: Svarbu,
pasirdpinti geru védinimu vonios kambaryje.
Baldus reikia saugoti nuo stovin€io vandens ir
nuolatinés drégmés. Pastebéje vandens lasus,
baldus nusausinkite, kad iSvengtuméte Zalos.
Saugokite nuo salyCio su smailiais, astriais ir
braizanciais daiktais. Chemikalus, pvz., nagy
lako valiklj, kvepalus, plauky dazus ir ton-
avimo priemones, skys€ius, kuriy sudétyje
yra tirpikliy, acetong ir t. t. reikia laikyti to-
liau nuo baldy pavirSiy. Valymui nenaudok-
ite abrazyviniy daleliy turin€iy priezidros
priemoniy, tirpikliy ir agresyviy valikliy.
RaSalo, vaisiy ir flomasteriy démes, arbatg,
kava, sultis ir raudongjj vyna reikia 3alinti
i$ karto, nes kitaip Sios medZiagos Jsigers )
pavirsiy.

Nedelsdami pasalinkite neSvarumus.
SvieZius ne$varumus daug lengviau pavyksta
pasalinti nuo pavirSiaus nei jau pridZiuvusius
neSvarumus. Visi pavirSiai yra salygiSkai
atsparas ultravioletiniams spinduliams. Jei ga-
minius nuolat veikia ultravioletiniai spinduliai,
gali pasikeisti spalva.

Tolesni skyriai yra suskirstyti pagal atski-
ras medZiagas dél jy bendrosios ir techninés
priezidros.

SVARBUS NURODYMAS

Turite atidZiai perskaityti valiklio gamintojo
pateiktas naudojimo rekomendacijas. )ei abe-
jojate, valymo ir prieziiros priemones galite
iSbandyti nematomoje vietoje.

NATORALIOS MEDIENOS FANERUOTES IR

MASYVIOS MEDIENOS PRIEZIORA IR VALYMAS
Natdralios medienos faneruoté - tai gyva
medZiaga. Dél jos natliralumo atsirandantys
struktiros, tekstdros, poringumo ir spalvos
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svyravimai liudija, kad tai - tikra mediena.
Jei medieng ilgai veikia saulés Sviesa, spalva
ir blizgesys gali pasikeisti, todél dél tokiy
pasikeitimy reklamacijos nepriimamos. Reg-
uliariai valykite dulkes Siek tiek sudrékinta,
minksta ir nesipikuojancia Sluoste arba odine
langy Sluoste. PridZiuvusius neSvarumus
Salinkite karstu vandeniu ir, jei reikia, nedide-
liu kiekiu ploviklio. Vandens likucius i$ karto
nuvalykite minksta Sluoste. NeSvarumams
nuo  natdralios  medienos  faneruociy
(rieSutmedZio, gZuolo) su stambiomis po-
romis Salinti naudokite universaly valikl} su
Siomis sudétinémis medziagomis: anijoniniais
ir nejoniniais tensidais, muilu, fosfonatu, fe-
noksietanoliu. Valikl) trinkite Sluoste judesiais
ratu, po to iSilgai ) poras. Po to nuSluostykite
Siltu vandeniu sudrékinta minksta Sluoste.
Pavirsius su stipriau uzterStomis poromis pi-
rmiausia jtrinkite politdra ir tada, kaip kg tik
aprasyta, valykite universaliu valikliu. Bal-
dams skirtg politdrg tik nedideliais kiekiais
tepkite ant sauso pavirSiaus; niekada netep-
kite ant drégno pavirSiaus, nes politdra gali
pabalti.

BLIZGIY PAVIR§IU PRIEZIORA IR VALYMAS
Vonios kambario baldus valykite Siltu vandeniu
sudrékinta minksta Sluoste, naudodami Siek
tiek ploviklio. Jei didesniy neSvarumy nepavy-
ksta pasSalinti Sluoste, naudokite Siek tiek au-
tomobiliams skirtos nebraizancios politaros.
Naudokite tik iSimtiniais atvejais, nes daznai
naudojant suplonés lako sluoksnis. Nenau-
dokite baldams skirty politdry (alyvos, vasko).
Juos palieka riebalinj sluoksnj ant pavirSiaus ir
sumazina blizges). Matiniy ir blizgiy pavirsiy
nevalykite sausomis Sluostémis, popierinémis
servetélemis ir mikropluosto Sluostémis, nes
galite subraizyti pavirsiy.

MELAMINO PLEVELE DENGTY PAVIRSIY
PRIEZIORA IR VALYMAS

Vonios kambario baldus valykite Siltu vande-
niu sudrékinta minksSta Sluoste, naudodami
Siek tiek ploviklio. Baldus su struktdriniais
pavirSiais geriausia valyti struktdros kryptimi,
kad pasiSalinty purvas. Po to Svariu vandeniu
sudrékinta Sluoste paSalinamas valiklis, kad
baty iSvengta démiy ir dryZiy. )sisenéjusius
neSvarumus Salinkite karStu vandeniu ir, jei
reikia, nedideliu kiekiu ploviklio.

DIRBTINES ODOS PRIEZIORA IR VALYMAS
Atkreipkite démes), kad dirbtiné oda nieko
bendra neturi su natdralia oda. Dirbting odg
geriausia valykite drégna Sluoste ir po to
netepkite kremu. Dirbtinés odos minkstikliai
nepalankiai saveikauja su priezidros kremo
medZiagomis, kuriy sudétyje yra tepalo ar aly-
vos, ir paZeidziamas pavirsius.

VEIDRODZIY IR VEIDRODINIY DURELIY
PRIEZIORA IR VALYMAS

Déméms (riebalams, kosmetikai ir t. t.)
Salinti naudokite Siltu vandeniu iSplauta ir
gerai iSgreztg langams skirta odine Sluoste.
Veidrodziy briaunas visada nusausinkite, nes
kitaip galit susidaryti apnaSos. Nenaudok-
ite stiklui ar langams skirty valikliy bei kity
chemikaly, nes jie paZeidZia veidrodZio si-
dabro sluoksnj ir gali atsirasti rudy démiy.
Netinkamai naudojant veidrod) ir veidrodines
dureles, prarandama teisé ) atsakomybe ir
garantija.

PLASTIKINIY GAMINIY, PVZ., DEZIY,
PRIEZIORA IR VALYMAS

Stalcius, Jdedamas déZes ir plastikinius profil-
ius galima valyti valikliu, kurio sudétyje néra
tirpikliy, ir drégna Sluoste. Valymui nenaudok-
ite valikliy, kuriy sudétyje yra tirpikliy, pvz.,
acetono, benzino arba benzeno.

RANKENUY PRIEZIORA IR VALYMAS

Net jei metalinés medZiagos yra santyki-
nai kietos medZiagos, atitinkama pavirSiaus
danga (dazymas, anodavimas, galvanizacija)
yra neatspari braizymui. Kasdieniniam va-
lymui pakanka Siltu vandeniu sudrékintos
minkstos Sluostés. Didesniy neSvarumy atveju
atsizvelkite ) Siuos punktus:

-Chromas: siekiant iSsaugoti chromuoty
pavirsiy blizges), juos reikia valyti tik
minkSta Sluoste ir atskiestu spiritu
nespaudziant. Po to pavirSiy poliruokite
minksta Sluoste.

-Neradijantysis plienas: jsisenéjusiems
neSvarumams valyti naudokite specialig
nerddijanciojo plieno priezitros priemone,
laikydamiesi gamintojo nurodymy.

-Aliuminis / Zalvaris: geriausia valymui
rinkités drégng langams skirtg odine
Sluoste, nes ji optimaliai saugo pavirSiy nuo
subraizymy.
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STIKLINIY PAVIRSIY PRIEZIORA IR VALYMAS
Beporis stiklo pavirSius yra higieniSkas ir
lengvai prizidrimas. Stiklinius pavirSius ger-
iausia valyti Siltu vandeniu ir nedideliu kiekiu
ploviklio arba jprastu stiklo valikliu ir minksta,
nesipikuojancia Sluoste.

LEMPUCIY KEITIMAS

ISsamesne informacija apie tinkamg lemputés
keitimg rasite masy svetainéje www.duravit.
com atitinkamo gaminio rubrikoje ,Down-
loads".

PAVOJAUS NURODYMAI A A

1. DraudZiama asmenims uzsikabinti uz
dureliy, bégeliy ir stalCiy.

2. Dureles atidarykite tik iki atramos ir
nepertempkite.

3. Saugokite nuo vaiky laikomus medika-
mentus ir valiklius.

4. Baldus ir baldy dalis montuoti bei
iSmontuoti leidZiama tik jgaliotai speciali-
zuotai ymonei.

5. ISkabinamas ir uzkabinamas duris,
bégelius ir stalCius reikia tvirtai laikyti
apacioje, kad neiskristy.

6. Atkreipkite démes) - kaip visus elektrinius
prietaisus — ir baldus su integruotomis
lemputémis reikia saugoti nuo kontakto
su vandeniu.

7. Prilaikydami iStraukite i$ lizdo kistuka.

8. Elektrines dalis visada reikia valyti tik
joms atvésus su sausa Sluoste.

9. NekiSkite pirsty ) lizda. (Jspéjimas - elek-
tros smagis!)

10. Prie$ keisdami lemputes, palaukite, kol
jos atves.

11. Per stipriai nespauskite lempuciy. Jos gali
suduZti ) astriabriaunes stiklo Sukes.

12. Visas baldy dalis su elektros instaliacija
leidZziama prijungti tik elektrikui, laikantis
standarto (DIN 57 100) VDE 0100, 701
dalies nuostaty.
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13. LED Sviesos 3altiniai (naudojimo trukmé >
30 000 valandy)

14. Klienty aptarnavimo skyriaus karstosios
linijos telefonas +49 (0)78 33 70 403.

LANKSTY NUSTATYMAS

1 versija

2 versija
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3 versija

1 versija

2 versija

141

140



Duravit banyo mobilyalari, banyolara uygun
olan malzemelerden iretilmektedir. Duravit
Urtnlerinden uzun siire memnun kalmaniz
icin asagida belirtilen hususlar mutlak sekilde
dikkate alinmalidir: Banyonun iyi bir sekilde
havalandirilmasi  6nemlidir. Mobilyalar du-
ran suyun icinde kalmamali veya sirekli
neme maruz birakilmamalidir. Buna ragmen
mobilyalarin Uzerine su sigramis oldugunu
goriirseniz, hasarlariazaltmak igin mobilyalari
kurulayin. Sivri, keskin veya ovucu cisimlerle
temastan sakinin. Oje cikarici, parfiim, sag
boyasi, sa¢ tonu degistirme durinleri, sol-
vent iceren sivilar, aseton vs. gibi kimyasallar
mobilyalarin yiizeylerinden hemen silinme-
lidir. Temizlemek icin kesinlikle ovucu bakim
maddeleri, solventler veya agresif temizlik
maddeleri kullanmayin. Miirekkep, meyve ve
keceli kalem lekeleri, cay, kahve, meyve suyu
ve kirmizi sarap, giderilmediklerinde yiizeye
kalici olarak etki ettiklerinden dolayl derhal
temizlenmelidir.

Kirleri hemen temizleyin. Yeni kirler genelde
kurumus Kirlere gbre yiizeyden daha kolay
temizlenebilir. Biitiin ylizeyler sadece kisitl
olarak UV isinlara dayanikudir. Uriinler siirekli
UV isinlarina maruz birakildiklarinda, renk
degisimleri meydana gelebilir.

Asagidaki bolimler, temizlik ve bakim
acisindan belirli malzemelere gore ayritmistir.

ONEMLI UYARI

Kullandiginiz temizlik maddelerinin Ureti-
cilerinin  kullanim  tavsiyelerini  dikkatle
okumalisiniz. Tereddiit durumunda temizlik ve
bakim maddesini mobilyanin goriilmeyen bir
yerinde deneyebilirsiniz.
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HAKIKI AHSAP KAPLAMA VEYA SAF AHSABIN
BAKIMI VE TEMIZLIGI

Hakiki ahsap kaplama, canli bir malzemedir.
Yapisindaki dogal salinimlar, ylizey yapisl,
gozenek yapisi ve renkler, dogal bir malzeme
olan ahsabin gergekligini yansitan estetik
unsurlardir. Ahsap kullanim siiresi iginde
giines I1sinina maruz birakildiginda, rengi ve
parlakligi degisebilir. Dolayisiyla bu sapma
sikayet hakki dogurmaz. Tozlar diizenli olarak
gidermek icin hafif nemlendirilmis, yumusak
ve tlysiiz bir bez, gerektijinde cam temi-
zleme gliderisi kullanin. Zorlu kirleri, sicak su
ve gerektiginde bulasik deterjani kullanarak
temizleyin. Su artiklarini yumusak bir bez kul-
lanarak hemen silin. Biiylik gdzenekli hakiki
ahsap kaplamalardaki (ceviz agaci, mege) kirl-
eri temizlemek icin temizlik maddesi olarak
lutfen su maddeleri iceren bir ¢ok amacli
temizlik maddesi kullanin: aniyonik ve iyonik
olmayan yiizey aktif maddeler, sabun, fosfat-
lar, fenoksietanol. Temizlik maddesini bir be-
zle dnce dairesel olarak, sonra uzunlamasina
gozeneklerin icine girecek sekilde sirin.
Ardindan sicak suyla nemlendirilmis yumusak
bir bezle silin. Gozeneklerde asiri kirlenmeler
oldugunda, ylizeye 6nce bir pasta-cila siriin
ve ardindan, yukarida tarif edildi§i gibi cok
amacli temizlik maddesiyle tekrar temizleyin.
Mobilyalar icin pasta-cilayl sadece az miktar-
da kuru yiizey uzerine uygulayin; asla nemli
ylizey Uizerine slirmeyin, aksi halde pasta-cila
beyazlasabilir.

YUKSEK PARLAKLIKTAKI YOZEYLERIN
BAKIMI VE TEMIZLIGI

Banyo mobilyasini sicak suyla nemlendirilmis
yumusak bir bezle ve biraz bulasik deterjani
ile silin. Bir bezle temizlenemeyen asiri
kirlenmelerde, otomobillerde kullanilan ve
zimparalama etkisine sahip olmayan bir
pasta-cila kullanin. Ancak pasta-cilayi, sik¢a
kullanildiginda boya katmaninda incelmeye
yol acacagindan dolayr ancak istisnai du-
rumlarda kullanin. Mobilyalar icin pasta-cila

malzemeler (yaglar, mumlar) kullanmayin.
Bunlar yiizey Uzerinde bir yag tabakasinin
kalmasina neden olur ve parlakligi azaltir. Mat
veya yliksek parlakliktaki yiizeylerde kuru be-
zler, kagit peceteler veya mikro elyaf bezler
kullanitmamali, ¢linkii bunlar yiizeyin ¢izilm-
esine neden olabilir.

MELAMIN RECINELI KAGIT YUZEYLERIN
BAKIMI VE TEMIZLIGI

Banyo mobilyasini sicak suyla nemlendirilmis
yumusak bir bezle ve biraz bulasik deterjani ile
silin. Dokulu yiizeyleri olan mobilyalar, icinde
olabilen kirleri giderebilmek i¢in doku yoniinde
en iyi sekilde temizlenir. Ardindan, temizlik
maddesini gidermek ve leke veya dalgalari
onlemek icin temiz suyla nemlendirilmis bir
bezle tekrar silinir. Kurumus kirleri, sicak su
ve gerektiginde biraz bulasik deterjani kulla-
narak temizleyin.

SUNI DERININ BAKIMI VE TEMIZLIGI

Lutfen suni deri ile hakiki deri arasinda her-
hangi bir benzerlik olmadigina dikkat edin.
Suni deriyi en iyisi nemli bir bezle temizleyin
ve ardinda lizerine krem uygulamayin. Plastik
deri icindeki yumusaticilar, bir bakim kremi
icindeki yag ve sivi yag iceren maddelerle hos
olmayan bir etkilesim icine girerler ve yiizey
hasar gorir.

AYNA VE AYNALI KAPAKLARIN BAKIMI VE
TEMIZLIGI

Lekeleri (yag, makyaj malzemesi vs.) temizle-
mek icin sicak suda yitkanmig ve iyice sikilmig
bir cam temizleme guderisi kullanin. Aynalarin
kenarlarini daima kuru olarak silin, aksi hal-
de kaplamada hasarlar olugabilir. Aynanin
giimis tabakasina zarar verebileceginden
ve kahverengi lekelerin olugsmasina yol
acabileceginden dolayr cam temizleyicileri
veya baska kimyasal maddeler kullanmayin.
Aynanin ve aynali kapaklarin usulline uygun

olmayacak bir sekilde temizlenmesi veya
bakiminin yapilmasi halinde her tirli sorum-
luluk ve garanti talep etme hakki gecerliligini
kaybeder.

PLASTIK URUNLERIN BAKIMI VE TEMIZLIGI,
ORNEGIN KUTULAR

Cekmeceler, cekmece ici diizenleyiciler ve
plastik profiller solvent icermeyen bir temi-
zlik maddesi ve nemli bir bezle silinebilir.
Temizlemek icin drnegin aseton, benzin veya
benzol gibi solvent iceren temizlik maddeleri
kullanmayin.

KULPLARIN BAKIMI VE TEMIZLIGI

Metal maddeler olduk¢a sert malzemeler
olsa da, bunlarin yiizey islahlari (cila, eloksal
islem, galvanize islem) cizilmeye dayanikl
degildir. Gunlik temizlik icin sicak suyla
nemlendirilmis yumusak bir bez yeterlidir.
Zorlu kirlerde liitfen agagidaki hususlara dik-
kat edin:

o Krom: Krom kapli ylizeyler, parlakuklarini
korumak icin sadece yumusak bir bezle ve
seyreltilmis ispirto ile izerlerine basing
uygulanmadan temizlenmelidir. Ardindan
ylizeyi yumusak bir bezle parlatin.

» Paslanmaz celik: Zorlu kirleri temizlemek
icin ltfen dzel bir paslanmaz celik temi-
zleyicisi kullanin ve {reticisinin verdigi
bilgilere gore uygulayin.

« Aliiminyum/Piring: Temizlik icin en iyisi
nemli bir cam temizleme giderisi kullanin,
cuinkli bununla yiizeyler ciziklere karsi en iyi
sekilde korunur.
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CAM YUZEYLERIN BAKIMI VE TEMIZLIGI
Camin gdzeneksiz ylizeyi hijyeniktir ve bakimi
bulasik deterjani eklenen sicak suyla veya
piyasada bulunan normal cam temizleyici ve
yumusak, tiiysiiz bir bezle temizlenir.

AYDINLATMA URUNLERININ DEGISTIRILMESI

Aydinlatma  Urtininizin  usuliine  uygun
degistirme islemleri hakkinda ayrintili bilgileri
www.duravit.com web sitemizde uriiniiniizle
ilgili Downloads bdlimiinde bulabilirsiniz.

TEHLIKE UYARILARI A A

1. Kisilerin kapilara, disa dogru acilan
bélmelere ve cekmecelere yiiklenmesi
yasaktir.

2. Kapilari sadece dayanaga kadar agin ve
asiri zorlamayin.

3. Muhafaza ettiginiz ilag ve temizlik mad-
delerini cocuklardan uzak tutun.

4. Mobilyalarin ve mobilya parcalarinin
montaj ve sokiilme isleri sadece yetkili bir
uzman isletmeye yaptirilmalidir.

5. Kapilar, disari acilan bélmeler ve cek-
meceler, yerlerine takilirken veya yerler-
inden cikartiirken diismemeleri igin alt
kisimlarindan saglam sekilde tutulmalidir.

6. Litfen dikkat — biitlin elektrikli cihazlar-
da oldugu gibi, icinde entegre lambalarin
bulundugu mobilyalar suyla temas etme-
melidir.

7. Fisi sadece, karsi basingla prizden gekin.

8. Elektrikli parcalar daima sogutulmusg du-
rumda ve kuru bir bezle temizlenmelidir.

9. Elinizi duyun icine sokmayin. (Dikkat
elektrik carpma tehlikesi!)

10. Degistirmeden dnce aydinlatma triinler-
inin sogumasini bekleyin.

11. Aydinlatma driinlerini fazla sikmayin.
Aksi halde keskin kenarli cam kiriklari
olusturarak kirilabilirler.
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12. Elektrik tesisati olan bitiin mobilya
parcalari sadece (DIN 57 100) VDE 0100,
Bolim 701 standardina dikkat edilmek
suretiyle bir elektrik uzmani tarafindan
baglanabilir.

13. LED 1sik kaynaklari ( dayanma 6mri >
30.000 saat ) Lambalar degistirilemez.

14. Misteri Servis Hatti +49 (0)78 33 70 403

MENTESELERIN AYARLANMASI

Versiyon 1

Versiyon 2
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Versiyon 3

Versiyon 1

Versiyon 2
N
1

146



Duravit 2% H S B R A RAEGH =
EH MRS T . Duravit 50K
s K TG R L, AR R IS 0 200
PUN LTS s 5 3 ORAE R L 08 R 13 1
B KB B TR K SRR 2 R W A AR
o AT DL R B R R, ) 2 R
THH, CUERIIRER . BEA SR8 &%
FIBCHURS (R R A i 27 BB K AT
R O R BR A wAKL BRIk E
LS| e 2 Y 7 NN T e N (R A A= ab
[ o 17 Vit FAD A A0 206 R AN A8 FH A B 2 LR )
TSR B R AR . DA R B s . K
BRI G 5 e SRR, &
DU Xof 2 100 7 A A A R 50

WEALENERR G B WG By Ei L O T
IR ot BN 78 o R T i B T AT R 344
HHAEBTEINR N o A= A SR R A —
RIRAMEERS T, WP RE S B AR AL .

LA R 51 B 51 T 35 B BRI 37 ) 5
FEL

HEEHUR

T DAL 15 T2 445 T P i 455 70 000 26 7= 75 T B 4L £ 4
I WIRAFAERERE, ) DUAE S SR R
HIN B ARG AR SR ]

ST S A TR PR IR R

SR I — B H A AR AR R 4L
B MALMBUE I BARERE S AR K B A
FHIFT AURAH N TR 2 AE B DG L T, )
FOBE ROGEE R S R B AR, T IR i 22 2
B BCRBUIT o 3575 R S BUA A2 K IR A
TR« ORISR = 1) PACAT B 45 6 B A AT
AP RO ARG 77 25 R B8 A T 975353 33 M
BATRREEEBUK. T R KRBT
Mty CHIBEAS, B LRvEnt, W& L
N 2 A B T AR TR
IS PER] . AL WL KA LR TR
LUt Pl 77 AR PR A, U B AL AT IR
o AR HTREA LK B BT, R
BALTG B A %, AR BN R MR A
POEH, ARG ARWIA R B T 2 g

148

WP . ZRIEH I SEVHE TR I
WRPRAR A TR AR IR R
L O ES b SR B L e e IR S Rt

TGP UR A T IR DRIF R i

PH TR AL 7 1R 301 MRS 28 G T 703 o i
Foo W5 w0 mE, O ATk MR ATE
B, D3 A T AR RIS PRV e R .
AAERFRAE LT A GNP H A 1 2 i
B 2 AR A SCRDER
il W o XSS B PR AR S
R b, TR T OCEE L 38 Gk G
SR PR TR T RAT L 4R D R A 2T 4
A, BRIk .

IR U IR 2 180 (K] PR IR AR 3

FHPE A 3 7K R A R R 8 o 5 5 it T X
oo B SR 10 5 B R i 45 K 5 1) 34T
T, LU REWS K W) RE A7 AE 1035 BUE R . &
Jei s VBRI K B ERATHE A, DU it 77
%y IXFENT LURE G I BB AT EL. KR
— BB B KRR IR 2L R 5 35 o

NI AR RIS

TR, NI SN R A T R R T
TN A IR IR do AT A AT 3 i e T A 2
WRIRIRIRA o TR H S IR SRR S AR IRAR 5
SRR AT O TR IS R ELAE I, JF
SRk

B AL I IRIR A i

LTt GIR, Aot a8 iIRZ A I AE
AR, JFO&T THREE R .
BET LG EIRER I A, T3
BRILAAIR o AN ] S w7 T v AR A
M, DAY X S8 T RT BE 2 4R R BT 1 (K AR R
2, IESBUT AR R BT b BN
2, NPT LRI AR L K20

BRI A A PRFERNG W, Biltn: &y

L A TR GDR R AT DU AN S AL AT
VIR TG ANRAT HEAT IR o 3 IR T AN 2
AF AT S i I P VO BOR 2 SRE AR 2
757

T KRR i

R AE 4 S A B AR R I B PR A ), AFLAR . 2
AREE iR BHARAL . WD IR
T ERT o TR 10 A P P8 3 7K ) At
AT o ARG , UE R AR L
M

ok T HADGEE, PRI AR
MR Ve, TSV A E NS . S H
BA AR .

o ANEEM: I VEMIE VBN AR,
FIRIAEIORIRT, 42 J T3 7 P ML A
M.

o BRL/CH I I R R PRI PO B
A7, W IR RS PRAIE 2 1T LA foe ) B 6
PERE.

149



R A T R i W SRR e
AL BB AE R A5 TR . 5

SEH A I A PSR K L e 0k 4 .

RIBEERT R 0K . AL A A1

T FE T R

LAt A 5% LAl B8 40 KT 2L T A5 B 2 LA
WG www. duravit. com  FREEAH IR IR 3R
HH.

wenws AN A\

1 ARG ARV M PR
L.

2. TTRBHTIFRMAL, RE TR,

A7 24 RS 2 0 1) L i J

b LR PR S R Ll 4
Bl 4 AT WA 2

5. T b PR R A
AR HORASE , JRE T LU 11 L EATE

6. IR - WIRPHIRRAE S - R
AT T BL I 5 AR 5 A P

T 47K AT G 1 I 5 DA 200 4 s

1, LR A 7 - N

8. FERT AT (I, 42 B D

BRI TAHRA R, JFSEA5 T THRr ok
i

9. REKTFMAFEF. OOl ) .

10. FHILIIT LT EH R O .

1L, A TR AT L 7 T B A R A
I TR

12. AT BLAT 2 TR B R B Ao i
BB T3S0, AR5 E (DIN
57 100) VDE 0100 %f 701 B4 mAHICHE

w

pu=

JE o

13. LEDYGYR (A > 30, 000 /NI otk
ST H

14. %Rk +49 (0)78 33 70 403. E

150 151



fiAs 3

FiAs 1

153

152



Duravit®| €4l 7t71= S4lof MEst HE2
OrE0{&ILICt 284 A[ZF Duravite| ME2 At
2E EH2 S FEl{H O3 MESE &
sfiof EfLICt. S Aoi S5t #7I2 st ol
ZQgtLICt 717 = 10l 2 = XS &
7|0l =& E|X| etotof gfLICH JHOIZ EA
Tl= £0| UctH, 4o s £0|7] {l&
7T E UEMAIQ. WESHLE LIEHLE A
Tl EXe EX| AL E SHMAI. Y E2[4
IR, =, dlo] HHZ/PFMA, A &R
OHRIl, OLMIE STt Z2 st& AE2 717+ EH
OlM B A| HE| Hojrmgd o AA|2. ofEH &
Lol odotd #aElA, A L= AN MA
E HAo A OtMAIR. ¥F, ot HE
H A, &}, Hul, T2 L Bj= 212 HIZ K|
LK LS ER EHH IR ZE HT| IS0
Z A NM7HHAAIL.

2 EAS HIZ MHSIAUAR. MEZ22 22
E20/0 YEtHE LHE L A ZHM
Mg £ laLch RE EHo| Rho|M x{g
242 AstM LIt MEZ ol X|&5lod RFe| Mo
L EF|H HMo| dojd £+ &Lt

ChE ol "olME el & RKIEsof 28t 2H2t
O M= 7+ 2Hizlof U&LICH

52 MY
Agste MM RIZH O ALS B Mg e T
of ZI7| gfofof BLIC} olMARiR BR, =of
/%] oh PIxlol MRS B EINIE AlEsHE =
aLict

HoiS Lo £ HS ol gal WA
HOIZ HiLIofE ok Rl MEBUUICH M,
S|, CHE, M40l RIS Hats HHS T
S0 Mol olsf MAEILICH SR AlZHol
S 80f nfe HWol B, MAT} o]
W8 £ I&LICH matM olaist et 2ot
7| ChAol obElLict. HyIHez #xIE
Mol Qlsh, o7t B55n Seeien BE

M2 A8stE, o mElMdE AR
ME3IAAIR. o 28t 2de
& MAE Mol Ho™ XMHE = U

g 5N 2epe f7ioz &
OfLIAIAIR. 2 2Ol e HeIZ ML=
o

|

rAg sHEl LIS 22|IE MA
2 M8AAIR. ol 2 H|o|l2d AH &
HA, H5, ZAZUHOIE, HisAl0EHE. Al
E o2 24, a2l FHE metMd x|
BEMANL. OH kg mEd Soil Ml 2ep
2 Moo=z ChothiAAIR. FHo| M Z5HA
LUE B MX| EHE LEXNE BX|E F,
oFM MHE A0 Zro| o™ 224 ZE A
£ otFeluch 77 =KX= orE 2 Hol
AZ0 AISSHAAI. MOz e mHo
StX| OFAAIR. A2 EMHo| =25t ZEH
7b 8|H g £ &Lt

o zZre MEo|

1

Hl

IS

el

b RSB LR ETEE PN
24 Jt7E npE 2ol Ml HER2 M
ofzho| et MKIZ HASHAAIR. Moz |
e 4 ol Z#t ool B, Hinke Y RIS
A RIS Ol F AT ABI AR KT A
88 72 T8 50| gotx|7| mEof of o9l
Beogt A8 AUAIR. 717 BEixl(@Y, o
£)o| A8E M7HIAIR. O2{E MES EH
0.” ogcﬂ- k7.

1 Zelg 2AAUD. 22
4 £pio| ZS EHo| BE £

RlooZ OtE M, F0| HZl L= I MAL HE
I.A

2atgl 4| So| EHe| Ba U HA
SA Jt7E OHEE 2ol KAl 2o w
ofzto Fy MFIZ HAstAAlR Tx3tE
Eplo| 9l JITE o9e MHE W X ¥
goz Hasts 20l 7H8 FALICH OloiM
U0t Z2LIE WAY + ATS AF A

HE QI8 TRt Moz EXIEL
Ch & XXX e ¥ H2 Eof e
MHME =2 Mo o MHE £ &Lt

I THO
2

Al

ro >

QIE JhFol 2E| A Ha

QIx 752 ™l 7h=3 off R gedo] gict
£ He FosttlA2. 2= 7152 He e
2 Haste ROl 7hy F4LICL OO 3
e HEX| OtYAIR. 21X 7tE9| 7tANE
ZEl F2lo| x|En 2dUs e SHS T
LI 285 = &8s dor|H, £HO|
L ELT

He d HE2E zofo el H Ha

LS(IE7I, S E S)2 M7HsedH mEE
=0fl MEst & ®i AFZot FHFE ALE St
A2, HEo| EAMEIE Y UXE JE=Z
SHotLHAAIR. OB{X| ofg B RYS0l &
HE = J&UCH fEl = FE MEN & 7
Bt St3tES AFESHR| OHMAIR. HE o A
H RS £4A7|2 ZA LFo| #elol &
T AUAELLCH HE A HEY To{E FMHs

=
=] =
A 235t el U BEof Bet BE M7t

AAIE] |},

o=-d

BotAs RSB %20l BEl A HA
ME, @IME EBjo] ¥ ECtAR X2
Sl MEA U 52 HoZ Mg 4 9
ot HAE 1 o S0f OLHIE, 7H&El &
WD 2ol SXI7t HRE MAME St
oHIAS.

&xolo oz U HA

2% 220M dir o 2 EHEHSH 2 202} 3
ot sie EH 713 (28, &= &8 X,
M| E2)2 ATEHR|7F g &uck

an | 2 &
P o
=

4

OE. ZEg Q|57 Qs 32 28 E
HE2 BEEp2 MO s|Met a2 0 Ha
OF gfLICt O g REHS MOE E

o

HEHAH DR 2 AIL.

HOlBj|A AL RIE 22 FolLizdH
=5t AE|QIYA AR BHEIME AT
MZEdx o X|&o et E85HAAIL.
A2 0|E/ES: AFZ0l 7F0| RESZEH
EHS JIE H EE522 HAE mf 32

AbEob 7H=EE M8she 20| 7HY E&LICH

m
(¢]

155



Rol EHo el U HA 13. LED Z&(=3: 30,000A|ZF O|4}) gh2h&| a2H g™
THO| e folol ZH2 MMl HATL meEtE = 9l
SolgLict |2l EHol Chsh Mol HA W 14, 17 MH|A 3HEFQI1: +49 (0)78 33 70 403. ey
He st 2, g7to| F MA £ 4YE =
gel 22l ¥ Bedn 2E0| gle M M
Bt Zi?=ll—||:+.
gr2bA A
gyxol 2HHE Ao 2 AIME HEE G
Ab EHH 0| X|(www.duravit.com)oll M 24 X Z
O| NS Lizddtot &olgh = /&Lt
sz AN\ A\
1. o & Mol AlEfo| o 2dME o &
Lict
2. To{= HE W7 X2t ojok 5tH, T+ =5t
A =0|X| Ot A2,
3. B *=0 MAE of2lolel £0| x| ot
= 2ol E55l0{ FAIA2.
4, 71T U 7tF 2EO| 2T 2= SQlE
™ME 7o =-8E = st
5. T0{9} M2 AL} moid m, ol =
::-io.|x|7;| EE 0|'EHE At —|X-I°|.|o|: St
Lict.
6. ZE T7| &x|e} OtEt7bR|Z B} LY
FE L QA 20| FX| AT E Fo|5
AL,
7. Eo{de diof 222 ALSSMEE A3
A.| EI-7|AIA|O
8. T7| BES T4 2t15| Al AEfoll Mot
orE Moz HAsHof gt
9. AFWotoZ &2 E0|UX| OtMA. (7
™ Fa
10. Y& XM= A 7| ™ol xh2AH| Als{ok &
Lict.
11. YA E S 2 F2X| 0IAA. = 5
EHYIIER R GHoZ HE = Q)
&Lct.
12. §7| MH|7} 9l RE 717 —‘?'—%S (DIN E
57 100) VDE 0100, X[7015& 1245t0d

™71 7|1&xHE SR i3l ofF & Lct.

156 157



A 2

159

158



Duravit (TF71ZEY N )RBET7ZF v
—RAECREEAEMDPSHETATVLE
T, Duravitl mZ R L < RS BFEVICHEND
S, ROKICEBFTR>TLIEEV, A
EORFBBRREBRIDEREETT,
T7_F+—a2FEBLTLVIKXEHENZE
RICHEBWTLEE VN, ThTEKN BR
EHERT77_Fr—2EEESEBVEKE
BL<AEHY, BERSHETLSESL, £
Moy, SHVYPHENOY L EmE ek
WTLEEW, YTFIATREBR, BEXK. A
FTEAINT N—=2, BREZECHRE, 7t
NOBEDERRFIFVEZERE 77 ZF
Y—OXREANSTSICHRELTLSEEZW, 7
D—ZVTI_EHEEOSFANRK., BEX
BEERFZESICEALBEVTIEE L,
A0, FIL=YRTIIIRRVBEEDR
&, ®E, I—kb—, D1-AXFIA &
TOFEFRICLTHBLKERAEICERETSZNOTE
5ICBRELTSEE L,
FhiEI<ICBRELTLSEEZV, fBLEE
AYOFNESERELTEELEOKRY X
HASBBZICKRETEETRT, REARFINTE
& TUVIRMES BV E T, UVH RIS
BHEANEHERAIZERBIDENHY E
T,

LT, Ben&MEIC, TT7EXDTF
JALOVTHEICREE A TVWET,

EEREE
HEX—N—OFEAMERBBCKLTR> T
EEW, THESEEE R X VERT TREI®P
TTBERELZELTSEEZ L,

RARMR — AR OTTET)—220T

RARMORZVEIEETLVRIHBATT, B
&, KB, ZAM%. BOERBELE. A#H
A AYPORREMTHBLEDIAETT, K
MABRBHICAXICHEAGETZIE, £
LEVEIEIBZRZENHY., Z5LKk
FRRCHEIZAMORAEVOENLEFICELS
BEHOERBERICBLELTR. BUHNHET

160

BYEBA, CTHELLEEV, BEDIEFECZY
RECRBALY—LGEEZRILUHESESE
EESAKKZOAERZEVWIORZFEAL TL
EFEV, LO2ZVWBNEBBEBEICK2T
EHFEFE>TEELET, FBELTVWDK
FESICESHAVATHERYET, HEO
T BDZRAKRMARZY (BXA—UH ) D
FNERETDICEKFELTSZSENY ) —
F—TH2TCROBRDZECENEZZHEAT
TV, BA A EFESFOEREFMES
AER, VUBR, 7T /FIR /=), %
BEmIcET TAZEEANSRICBICHE?
TIROFPANEY) ZHET, RISBAKkZEESE
EESsHAVATHEZE LFET, NV ELTF
NTVhIFREZHFHAICPolitur (T Y RTT
W) TRY, RICEIRICEVSENI ) —
F—THEFICOV—ZVILET, 77
ZF v —HRPoliturlFELBEOHEREL XK
HICHT, BheRBCAFHEVTLSEE
Wo Politur"B< EBIT B ENDHYET,

EXREREOTTEIU—Z2T
NAT7_Frv—2BKTETFESBLEAE
LEORBFNTENAWICLET, FTIEFEY
TharWiS5BDEVWFIIE, EFELD
BEEART 1 —FREHMES T THEEY
9, BEICEATZIERENHNATVLLLD
T, ChEFBIANICOKMERAL TS EETL,
REEZF (A, DYV OR)E EALEY
TLEEW, REICEEOENFfEREN, X
RS LET, BELELGEXRERET
ICRREEOBYEEZZHIETDEH. BV
m, R=N—F7TF>, X407 74/\—
VOAEFERALET,

XS UREBRRREOT T EOV—2200
NAT P _Frv—%BKTETESEBERE
LBORFTENAVIC, REICEENMT
PHENET 7 -Fv—RBFEENDBICHST
D=0 FBEFNAEMNPTVTT,
RIDKkEESELATHE LW, %ZFEZKRE
L. L&EXHHIESBEVWEDIKLSICLET,
L2ZWENIE, BBEEBRICE2TER., &
BlEFE>TEELET,

ANIREQOTTEDI—Z2Y

AIRENRAREL R 2<BYTHD L
IEELTLKEETV, AIREFES SR
THERZOAEL, VU—LBERGTDE
TBYEEA, ATREOY 77— O —
LOHEEEEMELOHEERICKYRAN
TELEBETZENHYET,

|EIS—RTOTTEOV-Z2Y

Lk (dbE, LiEREE ) ZRETSRICIEIE
KTHEWETF LB BHERAL Y —%
HEALET. BOBRSHEBEY TESBDBE
N&HEZOTEICHER ZRREZHIEL X
To AZAROV—F—2RIV—F—FTOftt
DEDIHEOBRPEZREL., KEOL &I
RETRDHEENHBBOTHEALEVTSEE
Wo BPIT—RT7EFEICERYE 25E
FHEPEEFREIEDTY,

RYVABERERBOTTEO V-2
BlEHL. ML, BEREREAREZESR
BURHTRESEERTIOV-—Z2JLE
o VUVU—ZVJLRBTEINY, RUDY,
RV BEDBREELVIV—_VIR
ZEALEVTIEEL,

N RILOTTEOV—=Z2T
XBRVYODEMTHBNESOMBRTE
BRAEATVARELE (BEK, BER{ILL
B, BRXAYE)RBICHTAMENAHY
A, BEOBFANCFBRKEESELER
SHVWATHERNETSTT, LOIWWE
NOBEFRORICR>TEET L,

« V0L : ¥REMHFTD O, VOALXY
FRERIFSHAVAICBERLES D —%
FHTHLATTICHERY 3, LT
ICREAZXSHVHETHE LFET,

c AT VLARF=I : OEVWTFNERET
BILFRATVLARAF—ILBARBH®RT T RE
X—H—RELCH>TEALTLEE,

cTILZZIOALIER : FSHMVEBRELY—
TOUV—_2ULFET, chBsKRENE
DAFICRBICREENET,

161



AZAKEOTT7EIIV—22T
AZAOTAEVRAREENTFARER
2TT. HTAREIFBEKICHEBORERZ A
NBATRAZ AT ) —F—2{F RS H
WRHAVLEBWATIV-Z2TF200 K
i@??o

BEROIHR
FLLEROXBOLAREIITH A
www.duravit.comD SRR T O— R
—F—ABAFETEET,

RRRICET2ER Zﬁﬁ[ﬁl

1.

2.

10.

11.

12.

162

R7., L=, BIEHLICASTHAS%
WTLIEEW,

R7ZEANY Z7ETHE, @LBEEL
EOICLTLEEV,
RELTCHIEERXIV-—ZJRE
FHAMABVES (EELTLSEE
Wo
T7_Fyv—xOHROEY) 1+ B
WAL RFTENLEEMEEICOXRTD
BTV,

R7,. L—JL, BlEHLZE#HITHL &
W, BIHANZBEETZEL2 DY ERF
5, BERFEEAHEVKSICLTLSEEL,
ERMBLRAES VS HET7 7 ZF v —
EKEEMEEBRVWTLSEZL,
TSUREFTHEATYT Y PSR
WTL =W,
ERVREHLT AL HRETERL -
BTORTIV—_2VILET,
SOTITYRODALY RIZMSBEVT
<EEV, (BREORR!)
BRERBFIICERSHEETLLEE
Wo
ERZBSBLIERVTLSEETY, B
BI2LHBHVIV0H2AITAOHES
EBIDTHRITDBEENBYET,
BEREREECINTOTI7_F v —3 M@
(&(DIN 57 100) VDE 0100/¥— R 701(_ %
WL TEREMEEICL > TOHIERT
FSETLEEY,

13. LED}R ( 2MmFHF® 30,0008 L ) E

REITMTEEL A,
1. HARI—H—ER KY RS
+49 (0)78 33 70 403,

BN RORE

NESEMY

163



165

N— a3

N—>321
N—23z2

164



& Gl 3 5a (ge DUraVit - palall aleall Gl il 2
5k il Duravit laiie aiall jaiu s g caleal 48 e
83 Lsed L g Jlenm agal) (e 1AL Jalaily o) V) Ay
b painn Aysha )y o 21 oL YD (s e are iy oleall
hd el YN ada Cadat ang cele M3 CELES) 5134
o A o 3ol Gl e ) s uind | Y (gl
g loal 5 ¢ shaall 5« IRV Uy e Jie el o sl AdadS)
S e et 5 ectilipda et A i sl 5 ¢ pmil )5l
Calanill vie il e S mhad e e gl ) gray eelld
I el Vs AlailS e o Alic 3 ga gl padiuly zad ¥
Al 5 ponl) a A3 any s (e s sl Bala e
e ) a5 ¢ liaslly 6 il 5 Ll 5 cardaill 22U
) e iy US55 s V) 5 ¢ il

Ll ) oS Bpaadl pLu Y6 ¢ il e clalual) 33 qany
il Gin ) LG D je mhad) e e s
108 83 gane Ao oy Amasdil (5 58 42O s gl mhan] mpen
Gy (505 38 23 (< L) (358 Al Cilativall Casa g3
st (Bl s Y

Lalal) Dlpall g 4l ey IS8 AN ) ol
Baa e osale S

Aol ddasdle

3 5] il 2300 Aalal AN a8 56§ iy
Cadatil) dale A an Gl Gld) Al ‘55} Al el
gl s e g se Al

166

bl uially g BBl Caddl) 5 ydd, Ailial) g Ciydaiil)
Ll s 5ailE A sale o 8 ke sl il s a8
Alal e e o505 cpalsall 5 qaiatlls oIS
OEE 8 Geadll Al QAN (e die el Gaddl)
Y a3 o Y)Y s e laalll S ol s
Faeliy DUl Allue il Aaad Ly aniind o oSN s i)
L) A0 3Y o el ala (e Aadad aaiid sl (e AIS
oAl el Aasinly sadl clalaY) J) L alaie S
e Al il 5 ol s Aals) sie ¢ paall calal Jila g
Al 3 88 e colalud) A Y dacls (ild dxkasy gl
paaiud (sl ol 5 o) An2ad) aluddl <3 AEal)
Aladl) 3 gall et (ol 2V prend Caa®i sale @llind g
s 5 O gl s Al s 5 Al s i 1A
JSuy (i Al aladily Caplatill Sale a1 J g oS 5id
cesall 2ol & calisal) Asial e Jsh JS8 & Y i
QALY e AL sley Alle Aacli (iled dadad aladiily
Alanily cadanl aef 5 caaley ¥ f rhaal) @l Aleadll 3ol
ke i mimge s LS ool 2V aneal Caidan il
100 dxazi ¥ 5 cdadh 53 samn lpeSy Alall mhau) e GBY)
Lome EE 13 06 o S gl Y k) 2l e

Olaalll (e Gl ) 3 Athaal) phandYly lial) 5 caamly

elay Alle dacli (ila dndad alodinly aleall Gl Calassy o8
3200l ALY ga @ smaall Calad Jile o Julill 5 AL
(bl ) jlaas pale i il Aadady Ll ) oS Y
A ApEmaY) YD A Y) A Vg chilS e s 3al
oUSial ot e oSl Aids cadan U sam o oS
Gl LY (g sadll (g GEY) Claale aladiu) cuias
Olaalll A (e Jly Les o) e ) (g Aiida Lasl
L, Jolidly dial Ll adad dadiul st
) Al slikan mhaul) ae d882 Y 3 AV
e a3 o (S Y gl e

& (e e glaall 48 ) 61 haulily Aliall g Caatil)
Oadlal)

elay Alle Gacls Gilad dadad aladinly aleall Gl Caglany o8
el Q) (e sl i il e JE 5 (AL
Flas ol A3Y (el olatl 3 3l mdail i3 Y
Bale A1 Y ¢ 8 play Allia (Bl Aakady Lgaa B0le) & cAldiag
Clala¥l O3 dasha o ady 6l ) seda i 4ty s eyl
Cibd Jile e Jlills QAL L) aladiuly dpasiull
dalall die o saall

Ll alally 4iall § Cigdaiil
Sl el Al Al aDle ¥V eliall alall o sle) e o
e (L Aakaly eliall ala)l (et o) (e BULY)
b Ja (Sl bl axie Y (@3 a0 b gl a3 pae
el Cilay S5 Ay 3l 5 Avaal) o gl ae Adia e CBleld

G

Ll ) cld i 521 9 Ll yally Aglind) g Cidaial)

(<13 N ey cdpantl) Gl jumaivsa s o sall) alll (o palaill
5y seana s il ele 8 A suska ol selll ala (pa dadad a2a%d
e aal B Y] dila a5 Lo U el il sa sl
Clilaie 1Y 5 38 55 rlaj Calaia gl paaied Vo DU diday
Ady ) ) e O oS clidid sda (Y iibas
aledl e daladll Aa (3 Ay oy 0355 D) ol Radll 6yl
Al gianalls Adladll GBa Jaoy U all 3 15 WAl e
LGl s

Gadbial) Jia (ASaadl) cf gally Aliad) g Cidatal)

Alatinly LA adaliall g ) seall 5 21 oY) Cadan oS
ade o Al (iled dadady byl e A Caglan sale
}i u_,’l:\.-.n‘}l‘ Jie ‘TH.JA ‘__‘Jc ‘é_,'l;.l ue.LuS sala L,E‘ ?\Ail..u\
s f o sl

Caially dliad) 5 il
Jia dda L Al Afinna 3 san aY) Gl Ladie Jin
Loglie 0sS8 Y (Rlal cpsria sV 3208V A SOU) mlasd)
Ul Taeli (olad dadad oladid i€y asal) Cadanill (5aall
A Ll sle) ya o f8 38l ALY ae bl Al olay

Al mdan) CadaB iy claalll e Laliall 1ag <Y -
cdatin (505 il Cadde Jgal s deel (il Aadady o g K1
el (il adady Y any el i 1y

Jexind Apanivd) claluay) Cadanl rjaall o gliall 3y 4il) -
Lgaaiind 5 faall o glaal) 3Y gall Lals Aie 3o llimi 4
Axiaall 48,30 il G

ala (ye Allie dadad oladind Jiadh 1gulaillfa gaia o) -
JSs (55080 (e e Jadas LY ccalamill of ol
sltie

167



Aala ) gl Alall g cagdasaly

Al Agus dana 058 Dl e Zala )zl
Bl e Q) ae cals eley Baala 3l ol Calati Juad)
Aacl (il dalidy ol play Ciliia §f gsaall (alad
sl e A

Eebaall Jlagil
bl naall sl Q1Y) (a geady Cile sbaall (a3 34l
3L 3 ) sie Gad www.duravit.com (s S Liad e
el alal) il

A Aﬁ&n ciliadle

Gl s s 5 (i gl Blats e Y 1
D)

e IS laady o8 Y 5 o g in ) ) ) 2

Jlite (e Ny Cadatill o ga s 45 jad) 4y saY) daia) 3

RHAY
A e V) ) o g Y Gl S 5 YT G 4
bz g Auaradic AS )0

o) ) sy ) s oy J 515 Gl e 5
DR Sy T PR YR
cbaal (53 GV e pre i ad sle) je a3 .6
il 5eSD 5 3ea) &S o Jlad) g LS e lall daanal
oSl Lakall g V) el (pe Gl Cmns Y 7
s 8 a5 Y] A8k Sl ol el Gl axe a8
Adla (il Aadaf oladinly s 33
(1350 eS Aara ) il i Y 9
21 U 2,8 mibadl 510
zlal abaat LY Glld a5y 38 oy mybiad) e Y 11
Sala Gl a b Was )
LS i 535 3all Y o8 S S i e iy 12
Dnall Bled jo e panadie Sl jeS U8 (e V) A0k S
.701 « 33 <«VDE 0100 (DIN 57 100)
Gl (421w 30.000 < 3k 3 538) LED ¢ 9 j2as 13
Janadl ALE e selaay)
+49 (0)78 33 70 403 ¢Jaall aaal cAL Laall 14

168

EBladall dlas)

1yl

1
2 Juayl
?
N
1
©
169



1 syl 3 UlaaY

2 Jluayl

ar |

170 171



Duravit AG

P.0. Box 240

78132 Hornberg
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Phone +49 78 33 70 408

Fax  +4978 3370 289
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www.duravit.de

SODURAVIT

Best.-Nr. 51409 - We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.



